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Starošince � Fundacija za premagovanje težav bolnih otrok

Nazaj na konja

V okviru fundacije Nazaj na konja, ki je bila ustanovljena v srčni želji, da bi pomagali, da bi s 
terapevtskim zdravljenjem lajšali bolečine in lažje izpovedali ter premagovali lastne stiske 
in težave svojih najbližjih, je v sredo, 24. avgusta, jahalni center v Starošincah obiskalo 34 
otrok, mladih bolnikov s hematološko-onkološkega oddelka Kliničnega centra v Ljubljani. Ob 
jahanju in druženju s konji je z njihovih obrazov vsaj za nekaj trenutkov smrtonosna bolezen 
izginila in jim vrnila mladostno vedrino, očke so zasijale kot že dolgo ne ...
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“Letošnji sejem je v nekem 
smislu, po dobrem letu biva-
nja v Evropski uniji, dobra 
priložnost, da pravzaprav na 
njem ugotovimo, kako dobro 
se je pripravilo slovensko 
kmetijstvo in seveda agroži-
vilstvo in nasploh slovensko 
gospodarstvo na Evropo ter 
kako dobro so se, v nekem 
drugem smislu, pripravili po-
nudniki, ki ponujajo sloven-
skemu prostoru, ali kako se je 
Evropa pripravila na nas,” je 
pred jutrišnjo otvoritvijo 43. 
mednarodnega kmetijsko-ži-
vilskega sejma, katerega moto 
je Tradicionalno svež, dejal 
direktor družbe Pomurski 
sejem Janez Erjavec. V sed-
mih dneh letošnjega sejma, 
ki v Gornji Radgoni privabi 
tudi do 130.000 obiskovalec, 
se bo na 57.000 kvadratnih 
metrih razstavnega prostora 
predstavilo 1.490 razstavljav-
cev iz 22 držav. V halah je na 
razpolago 20.000 kvadratnih 
metrov razstavnega prosto-
ra, zunaj 22.000 kvadratnih 
metrov, razstave živali se 
bodo razprostirale na 2.600 
kvadratnih metrih, 10.900 
kvadratnih metrov pa je na-
menjeno vzorčnim nasadom, 
maneži in predstavitvenemu 
prostoru. Razstavljavci bodo 
v razstavnih halah ponudili 
na ogled in v pokušnjo pre-
hrano, vino, izdelke in opre-
mo za živilsko predelovalno 
industrijo, gostinsko opremo, 
semena in sadike ter sredstva 
za prehrano in nego živali in 
rastlin. Letos bo nekoliko več 
pozornosti namenjeno žitar-

ski in mlinsko predelovalni 
industriji, na pokušino bodo 
ponujali pecivo in kruh, z raz-
stavo in pokušnjami se bodo 
skupaj promovirali tudi slo-
venski vinarji, na sejmu pa bo 
predstavljen tudi projekt za-
ščite prleške tunke kot izdel-
ka z geografskim poreklom. 
Na zunanjih razstavnih pros-
torih bo prikazan in ponujen 
najširši izbor kmetijskih stro-
jev, priključkov in opreme v 
svetu uveljavljenih blagovnih 
znamk.

V okviru letošnjega sej-
ma bodo pripravili številne 
strokovne razstave živali, po-
deljevali bodo medalje oce-
njenim izdelkom, pripravili 
pa so tudi bogat obsejemski 
program. “Na dan otvoritve 
bo tekmovanje v spretnostni 
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Vendarle vroč konec poletja
Namesto vremena, ki nam nagaja 

kot že dolgo ne, so za vroč konec pole-
tja poskrbeli številni vroči dogodki, ki 
prihajajo iz sveta in domovine in nam 
dvigujejo temperaturo.

Medtem ko nas iz sveta grejejo pred-
vsem zastrašujoče novice o že petem 

strmoglavljenju letala in novih smrtnih žrtvah ter o 
negotovem izraelskem umiku iz Gaze in še vedno vre-
lem bližnjevzhodnem kotlu, nam doma dvigujejo tem-
peraturo predvsem novice o petem primeru bolezni 
norih krav, o grozeči ptičji gripi ter o novem izzivanju 
hrvaških ladij v Piranskem zalivu.

Poleg vročih skrbi ob pričetku novega šolskega leta 
pa postaja posebej vroče  na domači politični sceni, 
kjer posebej hitro dviguje temperaturo najnovejši spor 
med kmeti in kmetijsko zbornico, najbolj slastna kost 
za glodanje pa je zadnje dni predvsem korupcija, ali 
bolje rečeno, oster politični boj za nadzor nad tem 
zlom, ki ga očitno ne bo zlahka zatreti.

Pred dnevi objavljen seznam imen tistih, v glavnem 
lokalnih funkcionarjev in “malih rib”, ki Kosovi komi-
siji za preprečevanje korupcije niso prijavili svojega 
premoženja, je sprožil vroč plaz najrazličnejših reak-
cij, ki se še očitno ne bo kmalu ustavil.

Več kot očitno pa postaja, da ne gre le za bojazen 
pred to komisijo, saj jo nekateri upravičeno primerja-
jo z brezzobim tigrom, ampak predvsem za poravnavo 
starih računov med predsednikom te komisije in seda-
njim predsednikom vlade, ki se vlečejo vse od primera 
Depala vas naprej.

Glede na to, da tezo o ukinitvi komisije podpirajo 
tudi v nacionalni stranki, ki je to zapisala tudi v pred-
logu zakona o nezdružljivosti javnih funkcij s prido-
bitveno dejavnostjo, je pričakovati - če bo zakon spre-
jet seveda - da bo dolžnosti te komisije prevzela parla-
mentarna komisija s podobno nalogo. A vprašljivo je, 
kako bodo poslanski kolegi lahko (ali želeli biti) uspeš-
ni pri nadziranju sebe in svojih poslanskih kolegov, 
kajti vedno znova se potrjuje dejstvo, da vrana vrani 
ne izkljuje oči.

Očitno nas še ne bo tako kmalu zeblo, kajti obeta se 
nam še vroča politična jesen.

Martin Ozmec

Uvodnik

G. Radgona � Jutri bo vrata odprl 43. kmetijsko-živilski sejem

Sejem bo odprl predsednik 
slovenske vlade
Mednarodni kmetijsko-živilski sejem v Gornji Radgoni se bo odvijal od jutri, 27. avgusta, do petka, 2. sep-
tembra. Na 20.000 kvadratnih metrih razstavnega prostora v halah in 22.000 kvadratnih metrih zunanjega 
razstavnega prostora se bo predstavilo 1.490 razstavljavcev iz 22 držav.

Elektronska uprava � Projekt Vem

Za podjetnike – vse na enem mestu?
Če in ko človek dandanes zbere toliko poguma (ali neumnosti), da se spusti v podjetniške vode, potem mora imeti čisto najprej, dobro 
pa je tudi za vnaprej, ogromno potrpežljivosti. In časa, da se prijavi in izpolni kupe obrazcev na vseh koncih in krajih.

Beležka pri tem sploh ne 
škodi, saj je treba odpreti ne-
šteto vrat, če kakšna zgrešiš, 
pa je labirint iskanja še daljši.

No, to naj bi se spremenilo. 
Teoretično že v kratkem času, 
možno bi bilo celo v enem sa-
mem mesecu, bolj realno gle-
dano pa enkrat v (srednjeroč-
ni) prihodnosti. Prvi korak 
pa je vendarle že bil storjen, 
in sicer s prvim julijem letos, 
ko je začela veljati določba 
zakona o gospodarskih druž-

bah, ki je uzakonila prenos 
pristojnosti vodenja vpisni-
ka samostojnega podjetnika 
posameznika iz DURS-a na 
AJPES.

Vlada pa je hkrati podprla 
tudi t. i. projekt VEM (vse na 
enem mestu), ki naj bi – z rea-
lizacijo skozi tri faze – poskr-
bel za podjetniku prijaznejše 
okolje.

Kaj vse te fraze dejansko in 
v praksi pomenijo, je na krat-
ko pojasnil načelnik ptujske 

projekta zajema možnost oz. 
ureditev registracije s. p., v 
drugem delu te faze pa naj 
bi že bila tudi omogočena 
prijava in odjava zaposlenih 
ter pridobivanje osnovnih 
potrdil za začetek poslovanja 
podjetnika – vse omenjeno 
na eni vstopni točki.«

V nadaljnjih fazah naj bi 
potem v okviru zastavljenega 
projekta bilo možno na eni 
sami točki (ali, konkretno: 
pisarni) pridobiti še dodatna 
potrdila za s. p., registrirati 
d. o. o. ali d. n. o. in pridobiti 
vso dokumentacijo tudi za te 
družbe – podjetja.

Ni kaj, sliši se lepo. Tisti, ki 
so že imeli ali še imajo oprav-
ka z vso papirno vojno in ča-
kanjem pred različnimi uradi 
za ureditev ene same zadeve, 
bodo gotovo rekli, da se sliši 
sanjsko. Edino vprašanje gle-
de na sedanjo situacijo je, ali 
bo sploh še kdo, ki se bo, ko 
bo ta sistem res zaživel, še ho-
tel »na novo in od začetka iti« 
samostojnega podjetnika …
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UE Metod Grah: »Gre za to, 
da so doslej podjetniki prijavo 
svojega s. p. morali opraviti na 
davčnem uradu. Zdaj to lahko 
storijo tudi v drugih državnih 
službah, ki se uradno imenu-
jejo vstopne točke. Takšne fi-
zične vstopne točke naj bi bile 
sedeži upravnih enot, AJPES, 
PCMG (pospeševalni center 
malega gospodarstva), ob-
močne enote OZS in DURS.

Trenutno je sicer na Ptuju 
možno vpis opraviti na davč-
ni upravi in pri nas, na upra-
vni enoti.«

Ves projekt VEM je še, kot 
pravi Grah, v začetni fazi: 
»Končni cilj projekta je vzpo-

stavitev elektronske prijave 
oziroma registracije s. p., kar 
pomeni, da se bodo posamez-
niki, ki bodo imeli ustrezno 
računalniško opremo in di-
gitalno potrdilo (elektronski 
podpis, op. a.) ob delovanju 
tega sistema lahko prijavili 
svoj s. p. kar doma, s fotelja.«

Sicer pa naj bi bilo veliko 
lažje tudi tistim, ki se bodo 
odločili za »fizično« prijavo, 
saj bodo lahko kompletno do-
kumentacijo izpolnili in od-
dali na enem samem mestu. 
Tako ne bo več treba tekati 
od upravne enote do davčne-
ga urada, pa še na vse ostale 
vrste zavodov od zdravstve-

nega do pokojninskega, kot 
je to potrebno sedaj.

»Cilj projekta je, da se zdru-
žijo vsi postopki na enem me-
stu ter s tem skrajšajo in poe-
nostavijo poti za uporabnike. 
Kot rečeno, je zaenkrat stor-
jen le prvi korak, kar pomeni, 
da se lahko pri nas opravi vpis 
v register, ki ga potem mi ske-
niramo in pošljemo na AJPES. 
Še vedno pa je treba potem 
na davčni urad in ZZRS.«

Kdaj pričakovati popolno 
realizacijo projekta VEM v 
našem okolju, Grah ne upa 
napovedati: »Morda že na-
slednje leto, vendar o tem 
ne morem reči nič. Prva faza 

vožnji dvovpreg. V nedeljo, 
28. avgusta, se bosta zaklju-
čili tekmovanji oračev za po-
kal Pomurskega sejma in 49. 
državno tekmovanje oračev 
Slovenije, ki se bosta pričeli 
že dan prej. Prav tako bo v 
nedeljo ob 10. uri na priredit-
venem prostoru Pomurskega 
sejma tudi sedmo državno se-
kaško tekmovanje lastnikov 
gozdov. Nedeljo bosta pope-
strila še strelsko tekmovanje 
za pokal Pomurskega sejma 
ter velike kasaške dirke za 
nagrado Pomurskega sejma 
na hipodromu v Ljutomeru. 
Vsak dan bo na razstavnem 
prostoru podjetja Interex-
port potekalo nagradno tek-
movanje za obiskovalce – pre-
izkus spretnosti v dvigovanju 
kozarcev penečega vina z 

nakladalnikom Fendt. V sre-

do, 31. avgusta, bo ob 16. uri 

sledil še zaključek nagradne 

akcije Iščemo največjo bučo, 

v četrtek, 1. septembra, pa je 

na sporedu 2. viteški turnir 

slovenskega vina – sivi pinot. 

Zadnji dan sejma bo obisko-

valce zabavala tekmovalna 

predstava western jahanja 

na maneži,” je strnila številne 

obsejemske prireditve vodja 

komerciale družbe Pomurski 

sejem Mateja Jaklič.

43. mednarodni kmetijsko-

živilski sejem bo jutri ob 10. 

uri odprl predsednik sloven-

ske vlade Janez Janša, prihod 

pa so napovedali še številni 

slovenski politiki, gospodar-

stveniki ter tuje delegacije.
Miha Šoštarič
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Skupno je na seznamu 97 
imen posameznikov; med njimi 
ni niti enega župana, so pa trije 
podžupani (iz Bohinja, Pesnice 
pri Mariboru in Trebnjega) in 
94 občinskih svetnikov.

Z območja Spodnjega Podrav-
ja so med »neposlušnimi« občin-
skimi funkcionarji – svetniki, 
naslednji: Zvonko Paluc (obči-
na Cerkvenjak), Emil Trstenjak 
(občina Ormož), Milan Vidovič 
(občina Podlehnik), Vladimir 
Aracki in Emil Mesarič (oba iz 
občine Ptuj), Marjan Bračko in 
Drago Ruhitel (oba iz občine Sv. 
Ana v Slovenskih goricah) ter 
Boris Novak (občina Videm).

Glede na skupno število vseh 
občinskih funkcionarjev v Slo-
veniji število teh, ki niso pred-
ložili zahtevanih podatkov, sicer 
ni veliko, saj znaša le slaba dva 
odstotka, točno: 1,95 odstotka 
vseh.

Zakaj zahtevanih obrazcev 
niso izpolnili in poslali (s tem 
so kršili 39. člen Zakona o pre-
prečevanju korupcije – ZPkor), 
je težko ugibati; da bi šlo za 
pozabljivost, ni verjetno, saj so 
njihovi kolegi iz svetniških sede-
žev to storili. Tudi možnost, da 
bi veljali za najbogatejše v svojih 
sredinah, je manj verjetna, vsaj 
pri omenjenih imenih z naše-
ga področja. Tega sicer človek 

nikoli ne ve … Morda pa velja 
ugotovitev, ki se je prikradla od 
nekje od zadaj: mogoče pa so 
tako revni, da si tega ne upajo 
priznati …

Šalo na stran, pred občinske 
svete oziroma župane, ki imajo v 
svojih sredinah na seznamu ob-
javljena imena kršiteljev Zpkor, 
je zdaj postavljena zahteva ko-
misije, ki pravi, da morajo vse te 
svetnike oz. podžupane razreši-
ti s funkcije, ki jo opravljajo. Če 
bodo to res storili, bomo videli, 
ko se bodo začele prve popočit-
niške seje občinskih svetov. Da 
bi kdo zaradi tega sklical izred-
no sejo, pa skoraj ni pričakovati.

Sicer pa bo Komisija za pre-
prečevanje korupcije, ki si je 
svoje delo in program očitno 
zastavila zelo resno, predvsem 
pa javno, v naslednjih dneh ob-
javila še en seznam – na njem 
se bodo znašli vsi tisti, ki so si-
cer poslali podatke o svojem 
premoženju, vendar so njihove 
vloge nepopolne. Manjkala jim 

je odločba o dohodnini.

Kdo ne sme več 
sodelovati na javnih 
razpisih?

Javnosti veliko manj znan pa 
je nič manj pomemben seznam 

Marsel, d. o. o. (Videm), Meso 
izdelki Žerak Anton, s. p. (Pod-
lehnik), Mestni kino Ptuj, d. d. 
(Ptuj), odvetnik Igor Majnik 
(Ptuj), Olimpic, d. o. o. (Ptuj), 
Opal, d. o. o. (Ormož), Phar-
mal, d. o. o. (Ptuj), posredništvo 
Jožef Bezjak, s. p. (Markovci), 
Lipa design Janez Liponik, s. 
p. (Markovci), RM Vuk, d. o. 
o. (Ptuj), Tames, d. o. o. (Ptuj), 
TMD Invest, d. o. o. (Ptuj), var-
stvo pri delu Stopajnik Franc, 
s. p. (Zg. Leskovec), veterinar-
ska ambulanta Majšperk, d. o. 
o. (Majšperk), Victor, d. o. o. 
(Kidričevo), vodenje poslovnih 
knjig Anton Kirič, s. p. (Ormož), 

Žermes, d. o. o. (Podlehnik).

Podjetja med 
izjemami

Zgornji seznam pa je bil kas-
neje »popravljen« z zanimivim 
dodatkom – novim seznamom, 
na katerem so objavljeni tisti 
poslovni subjekti, ki jim je proti-
korupcijska komisija izjemoma 
izdala dovoljenje za poslovanje 
preko javnih naročil, sicer s toč-
no določenimi naročniki.

Še bolj od tega seznama pa je 
zanimiv popravek oziroma do-
daten seznam tistih podjetnikov 
oz. podjetij, ki jim omenjena 
komisija prav tako izjemoma 
dovoljuje prijave in poslovanje 
preko javnih naročil. Ta seznam 
je bil objavljen skoraj tri mesece 
po prvem seznamu »prepovedi 
poslovanja preko javnih naro-
čil«, 27. julija, in na njem so se 

znašla kar tri podjetja s Ptuja 
(od skupno 22 v državi), ki so 
si naknadno uspela priboriti 
dovoljenje komisije za delo pre-
ko javnih naročil, kar pomeni, 
da za njih omejitve poslovanja 
zaradi Zpkor ne veljajo. To so: 
Hmelj Dornava, d. o. o. (Dorna-
va), TMD Invest, d. o. o. (Ptuj) in 
Tames, d. o. o. (Ptuj).

SM
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Kdo ne sme in kdaj lahko?
Zakon o preprečevanju korupcije določa, da naročniki, ki 

poslujejo po predpisih o javnih naročilih, ne smejo prek javnih 
naročil poslovati s poslovnimi subjekti, v katerih je funkcionar 
oziroma njegov družinski član posredno ali neposredno imetnik 
poslovnega deleža, delnic oz. drugih pravic, na podlagi katerih 
je udeležen pri poslovanju oz. kapitalu poslovnega subjekta v 
višini več kot 20 %.

Naročnik pa lahko s takim poslovnim subjektom posluje 
preko javnih naročil v primeru naročila male vrednosti, če je 
ocenjena vrednost posamičnega ali mesečnega naročila manjša 
od 1.666.000, 00 SIT za gradnjo ali manj od 833.000,00 SIT za 
blago in storitve.

Po domače povedano: če je svetnik, župan ali podžupan več 
kot 20-odstotni lastnik podjetja ali imetnik s. p. (enako velja za 
njegove ožje družinske člane), si zaslužka preko javnih naročil 
ne more več privoščiti. Še vedno pa lahko njegovo podjetje ali 
podjetje, katerega solastnik je, pomalem služi pri javnih naroči-
lih manjših vrednosti.

Foto: M. Ozmec

Marjana Hvalca so na seji imenovali za novega člana sveta občine 
Kidričevo.

Slovenija � Zanimivi seznami protikorupcijske komisije

Občinski politiki in njihova podjetja 
na »črnem seznamu«
V zadnjih dneh je kar veliko prahu dvignila objava seznama tistih slovenskih funkcionarjev, ki komisiji za preprečevanje korupcije v zakonitem roku 
(in še čez) niso posredovali podatkov o svojem premoženjskem stanju.

Foto: Martin Ozmec

Eno izmed redkih podjetij, ki po novem seznamu (kljub določilom protikorupcijskega zakona) lahko 
posluje preko javnih naročil, je Tames, ki ga vodi dornavski župan Franc Šegula.

Kidričevo � Prva izredna seja  

Novi svetnik 
Marjan Hvalec
Svet občine Kidričevo se je v četrtek, 18. avgusta, sestal na prvi popočitniški, 
sicer pa 6. izredni seji in na predlog župana Zvonimirja Holca sklepal le o treh 
zadevah. Soglašali so z imenovanem Marjana Hvalca za nadomestnega člana 
občinskega sveta in zavrnili pristop k ustanovitvi Športnega zavoda Ptuj. 

Ker je zaradi nenadne smrti 
prenehal mandat dosedanji čla-
nici občinskega sveta Dragici 
Vtič, so do preostanka man-
datne dobe potrdili mandat 
nadomestnemu člani sveta. Na 
podlagi ugotovitvenega sklepa 
občinske volilne komisije so za 
novega člana sveta imenovali 
Marjana Hvalca z Lovrenške ce-
ste 3 v Kidričevem, ki je bil na 
volitvah leta 2002 v 1. volilni 
enoti po številu glasov izvoljen 
takoj za preminulo svetnico, 
zato je mandat prešel nanj. Novi 
svetnik Marjan Hvalec je man-
dat že sprejel in ga potrdil tudi 
v pisni obliki.

Na predlog komisije za man-
datna vprašanja oziroma vodij 
svetniških skupin so za pred-
stavnika občine v svet zavoda 
Lekarne Ptuj imenovali dr. Vla-
dimirja Korošca iz Proletarske 
14 v Njivercah, v nadzorni svet 
občine Kidričevo Viktorja Cafu-
ta iz Apač 273, za nadomestnega 
člana v uredniški odbor občin-
skega glasila Ravno polje An-
tona Sagadina iz Mihovc 29, za 

nadomestnega člana v krajevni 
odbor Mihovce-Dragonja vas Le-
opolda Zabukovška iz Dragonje 
vasi 2, za nadomestnega člana 
v krajevni odbor Starošince pa 
Franca Draškoviča iz Starošinc 
34.

Na predlog odbora za druž-
bene dejavnosti, ki je zadevo 

podrobneje preučil, pa so svet-
niki zavrnili pristop k ustano-
viteljstvu Zavoda za šport Ptuj, 
saj se ne strinjajo z vsebino 
predlaganega odloka, ki naj bi 
urejal medsebojne odnose med 
soustanovitelji omenjenega za-
voda.

M. Ozmec

tistih podjetnikov in podjetij, 
ki v skladu z omenjenim Zpkor 
ne morejo oziroma ne smejo 
več sodelovati na javnih razpi-
sih, ali, povedano drugače, ne 
smejo več preko javnih naročil 
opravljati storitev z naročniki 
javnih naročil (to so, recimo: 
občine, ministrstva, javni zavodi 
ipd.). Gre seveda za podjetja in 
podjetnike, ki so obenem tudi 
člani občinskih svetov, bodisi 
svetniki, podžupani ali župani, 
enaka prepoved pa velja tudi za 
tista podjetja in podjetnike, ki 
jih vodijo ali so solastniki najožji 
družinski člani občinskih politi-
kov (partnerji, otroci).

Na tem seznamu je bilo pr-
votno, konec aprila, objavljenih 
686 podjetnikov in podjetij v 
državi. S spodnjepodravskega 
konca so bili med njimi na-
slednji: Avtoelektričarstvo, 
Bračič Friderik, s. p. (Videm), 
Avtoličarstvo in avtokleparstvo, 
Milan Majer, s. p. (Markovci), 
Avtoservis Lasbaher Franc, s. 
p. (Benedikt), Bračič Julijana, 
s.p. – okrepčevalnica Majolka 
(Videm), Srečko Vogrin, s. p. 
– gostilna pri Sv. Trojici (Sv. Tro-
jica v Slovenskih goricah), Gra-
brovec Alojz, s. p. – KMG servis 
(Podlehnik), Hmelj Dornava, d. 
o. o. (Dornava), Invest, d. o. o. 
(Ormož), Libra, d. o. o. (Ptuj), 
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Foto: M. Ozmec

Direktor Albin Brencl (desno) in vodja Komerciale Albin Lešnik z novostjo, ki osvaja svetovni trg – v Majšperku izdelajo gobelin z žele-
nim motivom, poljubne velikosti in količin.

Evropska unija � Slovenija sedaj v tretji fazi

Slovenija pred prevzemom evra
S tem, ko je Slovenija postala članica Evropske unije (EU), se je hkrati zavezala, da bo prevzela skupno evropsko valuto in se 
odpovedala svoji nacionalni valuti. Vse nove članice EU so zavezane, da bodo nekega dne prevzele evro, vendar ta datum ni 
vnaprej določen, medtem ko stare članice, med katerimi danes evra nimajo Danska, Švedska in Velika Britanija, niso dolžne 
prevzeti evra kot skupne evropske valute, saj imajo t. i. »opt-out« možnost. Kot zanimivost naj povem, da so tako Danci kot 
Švedi na referendumu evro že večkrat zavrnili..

Majšperk � Proizvodnja gobelinov raste

Pričeli proizvodnjo žebljev
V podjetju AP Majšperk, ki nadaljuje z delom proizvodnje v nekdanji Tovarni volnenih izdelkov, je 
trenutno redno zaposlenih 43 oseb, pretežno tistih, ki so bili zaposleni v nekdanji Tovarni volnenih 
izdelkov. Sicer pa proizvodnja teče v štirih osnovnih proizvodnih oddelkih – proizvodnji majšperške 
volne, gobelinov, svetil Xenon in žičnih žebljev.

Foto: M. Ozmec

V AP Majšperk trenutno izdelujejo že 16 različnih vrst volne.

Kot je ob našem obisku 
sredi tega tedna povedal Al-
bin Brencl, direktor podjet-
ja AP Majšperk, uspešno na-
daljujejo proizvodnjo prizna-
ne majšperške volne, kjer je 
zaposlenih največ delavcev.

“Na proizvodnji volne tre-
nutno dela 28 delavcev, si-
cer pa izdelujemo že 16 vrst 
volne v klobčičih. V glavnem 

smo ohranili najbolj popu-
larne izdelke volne v klobči-
čih za ročno ali strojno plete-
nje, ohranili smo tudi nekaj 
najbolj iskanih barv. Ker pa 
je treba tudi v korak s časom, 
smo, poleg tega v lastnem 
laboratoriju razvili tudi ne-
kaj novih modnih barvnih 
odtenkov.”

Ste napredovali tudi v 

proizvodnji gobelinov?
“Smo, in to presenetljivo 

uspešno, saj smo tudi tu pro-
izvodnjo že povečali. V tej 
delovni enoti je zaposlenih 
le 6 naših delavcev, ki izdela-
jo že 1200 gobelinov na me-
sec. Pomembna novost, ki je 
postala že pravi hit pri nas 
in v svetu pa je izdelava go-
belinov z motivom po želji. 

je postal že pravi hit.”
Načrtovali ste širitev 

proizvodnje svetil iz pro-
grama Xenon, vam je to 
uspelo?

“Skupina šestih delavcev 
zaenkrat nadaljuje montažo 
svetil iz priznanega progra-
ma Xenon, žal pa še nismo 
uspeli končati dogovorov o 
širitvi te proizvodnje, zato 
ostaja to naša naloga v pri-
hodnjem obdobju.”

Kako daleč pa ste z na-
črtovano proizvodnjo 
žebljev?

“Ravno ta teden smo kon-
čali popolno prenovo pro-
izvodne dvorane, v kateri 
je bila nekdaj tkalnica in v 
njej smo že ta teden pričeli 
nameščati stroje za izdelavo 
žičnih žebljev. Moram reči, 
da bomo izdelovali večino-
ma žeblje spete v plastičnih 
redenikih, različnih velikosti 
seveda, sicer pa gre za upo-
rabo v avtomatih za zabijanje 
žebljev.”

Načrtujete pri tem tudi 
kakšno novo zaposlitev?

“V proizvodnji žebljev 
smo ta teden pričeli s štirimi 
delavci iz obstoječih zapo-
slitvenih kapacitet, do konca 
leta pa nameravajo ekipo po-
večati s 17 na novo zaposle-
nimi, saj načrtujemo, da bo 

Na osnovni fotografije z do-
ločenim motivom v navadni 
ali digitalni tehniki, bodisi 
s priljubljeno osebo ali več 
osebami, priljubljeno živaljo, 
pokrajino ali predmetom, iz-
delamo gobelinski program 
in gobelin želene velikosti 
ali oblike. Zanj seveda iz-
beremo tudi vse potrebne 
barve ter količine volne. To 

Priprave na prevzem evra, 
ki potekajo tako v Sloveniji 
kot tudi drugih državah, ki 
bodo prevzele evro, lahko 
razdelimo v štiri faze: pred-
pristopna faza, faza po pri-
stopu k EU do vključitve v 
ERM II, faza sodelovanja v 
ERM II vsaj dve leti in faza 
uvedba evra po izpolnitvi 
vseh zahtevanih konvergenč-
nih kriterijev.

V predpristopni fazi je mo-
rala Slovenija izpolniti t. i. ko-
benhavenske kriterije oz. kri-
terije za članstvo v Evropski 
uniji (EU). Država lahko po-
stane članica EU, v kolikor iz-
polni politične in gospodar-
ske kriterije ter je sposobna 
prevzeti pravni red Evrop-
ske skupnosti. V okviru poli-
tičnih kriterijev mora država 
zagotoviti demokracijo, pra-
vno državo, varovanje člove-
kovih pravic in spoštovanje 
in varstvo manjšin. Prav tako 

mora kandidatka zagotoviti 
delujoče tržno gospodarstvo 
in konkurenco ter se soočiti 
s tržnimi silami znotraj EU 
(gospodarski kriteriji). Med 
drugim pa mora biti država 
sposobna prevzeti obvezno-
sti članstva, vključno s cilji 
politične, ekonomske in mo-
netarne unije.

Pred pristopom k Evrop-
ski uniji je morala Slovenija 
prevzeti tudi evropske pred-
pise, ki se nanašajo na Evrop-
sko monetarno unijo (EMU). 
Gre za predpise s področja 
prostega pretoka kapitala, 
neodvisnosti centralne ban-
ke, prepovedi financiranja 
javnega sektorja (države) s 
strani centralne banke itd. 
Ena izmed nalog Slovenije 
je bila tudi zagotovitev zdra-
vega bančnega sistema in fi-
nančne stabilnosti v državi.

Druga faza, faza po pristo-
pu k Evropski uniji, je v Slo-

veniji trajala zelo kratko ob-
dobje, in sicer od 1. maja in 
do 27. junija 2004. Slovenija 
je tako že sodelovala v EMU, 
vendar kot država z odstopa-
njem glede možnosti uvedbe 
evra. Za Slovenijo je to po-
menilo, da so po pristopu k 
EU veljale določbe, ki so se 
nanašale na ekonomsko uni-
jo, ne pa tudi tiste, ki so se 
nanašale na denarno unijo. 
Med drugim je morala Slove-
nija spoštovati pravila uskla-
jevanja ekonomskih politik, 
se izogibati večjemu javno-
finančnemu primanjkljaju in 
si prizadevati za izpolnitev 
konvergenčnih kriterijev za 
uvedbo evra. Politika deviz-
nega tečaja je bila do vstopa 
v EU v pristojnosti posamez-
ne države, po vstopu v EU 
pa gre za zadevo skupnega 
interesa. Velja dodati, da bo 
Slovenija izvajala suvereno 
denarno politiko, vse do-

kler ne bo uvedla evra, po 
prevzemu evra pa bo Banka 
Slovenije to suverenost iz-
gubila.

Trenutno se Slovenija na-
haja v tretji fazi, t. j. fazi so-
delovanja v ERM II, ki se je 
začela 27. junija 2004 in bo 
trajala najmanj dve leti. Zra-
ven slovenskega tolarja so v 
ERM II vključene še danska 
krona, estonska krona, litov-
ski litas, ciprski funt, latvijski 
lats in malteška lira. V ERM II 
so tako vključene valute dr-
žav članic EU, ki niso uvedle 
evra, so pa vezane na evro, 
vendar lahko tečaj valute 
niha znotraj določenega raz-
pona, ki znaša +/- 15 %. Za 
vsako valuto je bil določen 
centralni tečaj do evra, v Slo-
veniji je ta tečaj 239,64 SIT 
za evro. Od vsake članice EU 
se tako pričakuje, da bo evro 
uvedla, vendar je datum nje-
gove uvedbe v rokah vsake 

posamezne države.
V tretji fazi se samostoj-

nost denarne politike vsake 
posamezne države postopno 
zmanjšuje. Evropska komisi-
ja in Evropska centralna ban-
ka sta na vsaki dve leti dolžni 
pripraviti konvergenčno 
poročilo o izpolnjevanju kri-
terijev posamezne države, 
ki namerava prevzeti evro, 
lahko pa se na zahtevo po-
samezne članice to poročilo 
izdela tudi pogosteje.

Zadnjo fazo predstavlja 
uvedba evra, vendar šele ko 
so izpolnjeni vsi konvergenč-
ni kriteriji. Slovenija danes 
izpolnjuje tri kriterije, ki se 
nanašajo na velikost javno-
finančnega primanjkljaja in 
javnega dolga ter obrestne 
mere, ne izpolnjuje pa kri-
terija glede višine inflacije. 
Zraven tega bo morala Slo-
venija izpolniti tudi kriterij 
stabilnosti deviznega tečaja, 

kar pomeni, da bo morala 
sodelovati v sistemu ERM II 
najmanj dve leti, z nihanjem 
tečaja v dovoljenih mejah +/- 
15 % okrog centralnega teča-
ja do evra in brez devalvacije 
tolarja. Odločitev o tem, ka-
tera država je pripravljena 
na prevzem evra, bo nato 
sprejel Svet Evropske unije.

Z dnem, ko bo Slovenija 
uvedla evro, bo Banka Slo-
venije postala del Evrosiste-
ma oz. Evropskega sistema 
centralnih bank (ESCB) in 
prenesla pristojnosti vode-
nja monetarne (denarne) 
politike na Evrosistem. Med 
drugim bo guverner Banke 
Slovenije postal član Sveta 
Evropske centralne banke. 
Evro bo tako uveden kot za-
konito plačilno sredstvo in 
bo zamenjal slovenski tolar 
po vnaprej znanem tečaju. 
Glede na to, da je Slovenija 
hitro po vstopu v Evropsko 
unijo prešla tudi v sistem 
ERM II, lahko pričakujemo, 
da bo Slovenija prevzela evro 
v začetku leta 2007. V kolikor 
pa Slovenija ne bo izpolnila 
vseh maastrichskih kriteri-
jev, se bo članstvo v ERM II 
podaljšalo še za nadaljnji dve 
leti. Takšnega scenarija si 
prav gotovo ne želi niti Vla-
da RS niti Banka Slovenije, 
katerih cilj je, da bomo že v 
letu 2007 poslovali z evri.

Mitja Petek, univ. dipl. ekon.

do konca leta globalna pro-

izvodnja dosegla 45.000 kg 

žebljev dnevno ali dva pri-

klopnika na dan. Glede na 

raziskavo tržišča in že skle-

njene dogovore pa bomo v 

prihodnjem letu proizvod-

njo še povečali, tako, da naj 

bi predvidoma maja prihod-

nje leto ob polni zasedenosti 

proizvodnih kapacitet v Maj-

šperku izdelali že 90.000 kg 

žebljev na dan.”

Obljubili ste tudi nekaj 
drugih novosti, kdaj jih 
boste uresničili?

“Moram reči, da je dotraja-

nost objektov bistveno več-

ja, kot smo predvidevali, saj 

smo morali v proizvodnih 

dvoranah in poslopjih, ki jih 

potrebujemo, popolnoma 

obnoviti energetsko mrežo, 

kar je vse naše zastavljene 

cilje podaljšalo vsaj za tri 

mesece. Tudi izgradnja nove 

trgovine na drugi lokaciji se 

je zaradi tega za določen čas 

zamaknila, zato pa bomo že 

v začetku prihodnjega ted-

na naše zveste kupce prese-

netili z obnovljeno sedanjo 

trgovino, ki je ob vhodu v 

tovarno, v njej pa bo na voljo 

razširjena ponudba naših iz-

delkov in trgovskega blaga.”
M. Ozmec
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Priprave na dvig strešne konstrukcije v telovadnici

Ivanjkovci � Začele so se prireditve ob krajevnem prazniku

Praznično vzdušje v kraju
Krajevna skupnost Ivanjkovci je z okrog 2300 prebivalci druga številčno največja krajevna skup-
nost v občini Ormož. V zadnjih letih se je marsikaj premaknilo na bolje, letos pa je v kraju pravi 
gradbeni razmah.

Trnovska vas � Gradnja šole prehiteva roke

Se nova šola res podira?
V Trnovski vasi so si kar nekaj let prizadevali priti v program ministrstva za šolstvo in šport za 
gradnjo nove šole, vrtca in telovadnice. To jim je lani uspelo in ob občinskem prazniku so položili 
temeljni kamen za novo šolo, vrtec in telovadnico.

Foto: vki

Predsednica sveta KS Ivanjkovci Slavica Rajh je zadovoljna z napred-
kom v kraju in vabi na številne prireditve ob krajevnem prazniku.

Veliko volje, časa in energi-
je je v uresničevanje vizije na-
predka kraja vložila predsed-
nica sveta KS Slavica Rajh. 
V pogovoru je povedala, da 
se je izoblikovala vizijo kraja, 
v kateri bodo v Ivanjkovcih 
nadaljevali oblikovanje upra-
vnega središča KS, tukaj so 
locirani šola, vrtec, KS, UE, 
gasilci, dom kulture, šport-
na in druga društva, bodoča 
pošta in zdravstvena ambu-
lanta. Na Svetinjah, ki so jim 
pred kratkim dali to ime in 
kjer stoji farna cerkev, pa že 
nastaja turistična destinacija, 
ki jo načrtujejo s pomočjo 
različnih poti – kolesarskih, 

turističnih, planinskih – na-
vezati na različne kraje v KS, 
ponudnike izdelkov in sto-
ritev ter tako spresti mrežo 
bodoče turistične ponudbe. 
Kajti vedno bolj se zavedajo, 
da bo turizem tisti, ki bo šte-
vilnim prebivalcem v kraju 
v prihodnosti omogočal do-
hodek.

Za to pa je seveda potreb-
na ustrezna infrastruktura. 
V kraju so zadovoljni, da je 
končno uspela načrtovana 
ureditev mejne ceste med ob-
činama Ormož in Ljutomer v 
Lahoncih, in potihem upajo, 
da se bo v prihodnjem letu 
še nadaljevala. Krajani so pri 

tem izdatno pomagali, saj so 
prispevali po 250.000 SIT po 
gospodinjstvu. Ob prostovolj-
nem delu številnih krajanov 
je pred praznikom novo po-
dobo dobil tudi dom kulture, 
ki so ga prepleskali odznotraj 
in uredili fasado. Prav v teh 
dneh so na višku tudi dela pri 
izgradnji pločnikov od šole 
do igrišča s pripadajočo raz-
svetljavo in kanalizacijo, pro-
jekt pa se bo nadaljeval pri-
hodnje leto z ureditvijo čistil-
ne naprave. Pločnik je plod 
dolgoletnih prizadevanj, saj 
je nujno potreben za varno 
pot skupin šolarjev in otrok 
iz vrtca k uram športne vzgo-

je na igrišče. Za prihodnje 
leto pa že tečejo postopki za 
ureditev ceste v Pavlovskem 
Vrhu, pripravlja pa se tudi ob-
voznica pod Svetinjami.

Še večji problem se rešuje 
na cesti Ormož – Ljutomer, 
kjer se razširja cesta z od-
stavnim pasom za zavijanje v 
levo, gradita se dve avtobusni 
postajališči, pločniki z javno 
razsvetljavo. Načrtovana pa 
sta tudi dva prehoda za peš-
ce. Ivanjkovčani bi si želeli 
tudi semafor, kajti vidljivost 
je, predvsem iz smeri Veličan, 
zares slaba. Kako pa se bodo 
odločili pristojni, pa bomo 
kmalu videli. Sicer so doma-
čini na tem mestu najbolj na-
vijali za krožišče. Vendar le-to 
iz tehničnih razlogov menda 
ni izvedljivo. Ob cestnem 
gradbišču se gradi poslovno-
stanovanjski objekt, v kate-
rem bo pošta in ambulanta, v 
mansardi pa štiri stanovanja.

Športniki se veselijo del na 
športnem igrišču, ki ga ureja-
jo po splošno veljavnih stan-
dardih. V ta namen bodo tudi 
podaljšali atletsko stezo, ne-
kaj težav jim pri delu povzro-
ča muhasto vreme. Na podro-
čju investicij na pokopališču 
letos v KS Ivanjkovci mirujejo 
in zbirajo denar, saj so lani za-
steklili vežico, prihodnje leto 
pa bi radi asfaltirali še neu-
rejeno parkirišče. Svet KS je 
bil mnenja, da to zmorejo s 
sredstvi, ki se zberejo iz pri-
hodkov od grobov in da v ta 
namen ne bodo obremenje-
vali krajanov, ki so v zadnjih 

Foto: vki

Na železniško postajo so Slovenske železnice »pozabile«, so jo pa zato odkrili vandali. Ob vse bolj 
urejenem kraju bo treba poskrbeti tudi za lepši izgled postaje.

dveh letih prispevali za obno-
vo orgel in za novi zvon.

Seveda v KS ni vse idilično, 
imajo tudi svoje težave. Naj-
bolj jih muči neurejeno last-
ništvo stavbe, v kateri je od 
1909 leta gasilski dom, kasne-
je pa so bolj po domače pri-
zidali še prostore, v katerih 
sta danes krajevna skupnost 
in upravna enota. Streha je 
začela počasi puščati, potreb-
ne so investicije, ker pa nihče 
ne ve, v kakšnem odstotku 
je lastnik, prepotrebna dela 
stojijo. Lep izgled kraja moti 
tudi nekdanja železniška po-
staja, na katero so Slovenske 
železnice pozabile, vandali 
pa ne. Del zgradbe je raz-
bit, onesnažen in popisan, v 
drugem pa sta najemnika, ki 
živita v nezavidljivih razme-
rah. Spisek želja in potreb je 
še dolg, zlasti po vaseh, kjer 
čakajo na vsak meter asfalta.

Praznovanje se je 
že začelo

Ker je KS Ivanjkovci pre-
predena z vinogradi, marsik-
do je za sveto prepričan, da 
v njej leži tudi ljutomerski 
Jeruzalem, so svoj krajevni 
praznik navezali na trgatev in 
vino. Pričeli so pri Vinotoču 
Viher v Žerovincih s posta-

vitvijo klopotca in prijetno 
zabavo. Na veliki šmaren so 
praznovali praznik župnije 
Svetinje, mašo je vodil srebr-
nomašnik g. Dori iz Berlina 
in se je nadaljevala z družab-
nim srečanjem. Prihodnji če-
trtek (1. 9.) se bodo v domu 
kulture na pogostitvi zbrali 
starejši krajani, ki jih je okrog 
200 in vsako leto se srečanja 
množično udeležijo. Osred-
nja svečanost bo v petek ob 
19. uri, ko bodo podelili ob-
činska priznanja. Prislužili so 
si jih OŠ Ivanjkovci, Marcel 
Fekonja in Štefan Kociper. 
Prireditev bo popestrila ku-
linarična razstava. Sobota bo 
namenjena najrazličnejšim 
športnim aktivnostim in va-
škim igram, za pijačo, jedačo 
in zabavo pa bodo poskrbeli 
domači gasilci. V organizaci-
ji TD Pavlovski Vrh-Libanja 
bo v soboto (10. 9.) potekal 
dan odprtih kleti, v soboto, 
24. septembra, pa bo praznik 
trgatve pri Svetinjah s sveča-
nostjo ob proglasitvi imena 
kraja Svetinje in otvoritvijo 
novega turističnega objekta 
podjetja IGD Holermuos, ki 
je tudi sponzor prireditve, 
ki se bo nadaljevala z zabavo 
s plesom, gost večera pa bo 
turbo folk skupina Atomic 
harmonik!

viki klemenčič ivanuša

Sicer bi novo šolo v Trnov-
ski vasi lahko zgradili že prej, 
ampak je takrat peščica posa-
meznikov zaradi osebnih in 
političnih interesov prepre-
čila novogradnjo in krajanom 
so na zelo pogostih zborih 
občanov obljubljali nemogo-
če, med drugim tudi novo 
samostojno popolno osnov-
no šolo. To so počeli tako 
dolgo, da je projekt enopara-
lelne popolne podružnične 
osnovne šole v Trnovski vasi 
propadel. Z novo občino so 
se pričeli ponovno pogovo-
ri z ministrstvom o gradnji. 
Žal pa so v novih pogovorih 
lokalni veljaki od ministrstva 
na osnovi demografskih po-
datkov iztržili bistveno manj.

Lansko jesen so gradnjo 
šole, vrtca in telovadnice pri-
čeli, po pogodbi naj bi zaklju-
čili spomladi prihodnje leto. 
Ampak izvajalec je z deli po-
hitel in objekt naj bi bil sku-

paj s tehničnim pregledom 

končan do konca letošnjega 

oktobra, torej šest mesecev 

pred pogodbenim rokom.

V zadnjem času so se v Tr-

novski vasi razširile govorice, 

da so se pri gradnji pojavile 

težave in naj bi na novem ob-

jektu imeli težave s statiko 

objekta. Govorice smo hoteli 

preveriti v občinski upravi 

občine Trnovska vas, kjer so 

nas za informacije obrnili na 

izvajalca in na vodja nadzora.

Vodja nadzora Drago Štra-
fela iz podjetja Štraf nam je 

povedal, da se objekt ne po-

dira in da tudi rušenje dela 

objekta ne bo potrebno, ter 
dodal: “Resnično je prišlo do 
nedopustnega posedka streš-
ne konstrukcije in smo ga pri-
čeli sanirati. Gre za dodatno 
napetje lesene konstrukcije, 
ki bo izvedena v skladu z vso 
veljavno zakonodajo. Res je 
tudi, da je prišlo do manjše 
projektantske napake, ki pa 
nikakor ne pomeni nevarno-
sti porušitve ali kakšne statič-
ne nestabilnosti in zagotav-
ljam, da bo v teh dneh zadeva 
popolno sanirana.”

Na vprašanje, zakaj je pri-
šlo do statičnega problema 
na strešni konstrukciji, pa 
Drago Štrafela pravi: “Statika 
je bila pravilno izračunana, 
vendar je pri izvedbi primar-
nega lesenega nosilca prišlo 
do nesporazuma oziroma 
do nepravilne izvedbe te 
konstrukcije in to sedaj sani-
ramo. Torej, statika je bila iz-
računana pravilno. V načrtu 
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Nova šola v Trnovski vasi bo končana šest mesecev pred rokom.

strešne konstrukcije telovad-
nice ni bil upoštevan statični 
izračun in zaradi tega je bilo 
treba nujno vgraditi kovinske 
zatege.”

Z dodatnimi deli se pojavi-
jo tudi dodatni stroški in na 

vprašanje, kdo jih bo plačal, 
vodja nadzora Drago Štrafe-
la pravi: “Ta dodatna dela ne 
bremenijo investitorja. Sana-
cija gre izključno na račun 
projekta oziroma izvajalca.”

Zmago Šalamun



Kot je slišati, sicer neu-
radno, saj uradno tega ni-
kakor ne bo povedal nihče, 
predvsem pa ne tisti, ki bi 
rad ohranil vozniško dovo-
ljenje, naj bi tabla doseda-
njemu rekorderju med voz-
niki pokazala kar 140 kilo-
metrov na uro, kar ni mačji 
kašelj za tako kratek odsek 
ceste, ki se na obeh koncih 
izteka v križišča na ostrih 
ovinkih, za katera je znano, 
da se po njih precejkrat po-
meta razbito steklo in kosi 
pločevine … Prometni znak, 
ki omejuje hitrost vožnje po 
tej ulici, sicer pravi, da naj 

bi ta po pravilih znašala naj-
več 40 km na uro!

S tem se v veliki meri po-
stavlja vprašanje, ali je meri-
lec hitrosti res dosegel svoj 
namen. Če je bilo mišljeno, 
da naj bi vozniki ob pogle-
du na tablo dobili informa-
cijo o tem, kako hitri so, 
prav gotovo. Tisti »dobri« 
namen, da naj bi ob pre-
koračeni hitrosti nekoliko 
spustili nogo s pedalke za 
plin, pa se je obnesel bolj 
slabo. Večina jih menda že 
nekoliko zmanjša hitrost, 
če jih preseneti kakšna višja 
rdeča številka, manjšina pa 

je tablo izrabila v čisto dru-
gačen, prej opisani namen: 
torej za točen podatek, 
kako hitri so, in za preiz-
kušanje, koliko so lahko še 
hitrejši. Lepšega darila kot 
brezplačne elektronske me-
ritve takšni dirkači pač ne 
bi mogli dobiti.

Tako pač ni več nobena 
velika skrivnost, čeprav bi 
nekateri radi, da bi ostala 
oziroma da se o tem vsaj ne 
bi javno pisalo, da Maistrova 
postaja odličen dirkaški po-
ligon, sicer bolj v večernih 
urah, ko ni toliko prometa, 
na katerem se po poprejš-

njem dogovoru – ob točno 
določenih dnevih in urah 
– dobivajo hitrostni navdu-
šenci.

Nesojeni gledalci (beri: 
stanovalci te ulice) pa si 
lahko le pulijo lase, in kot je 
slišati, niso prav nič navdu-
šeni nad tem, da si tovrstne 
dirke (in treninge) lahko 
ogledajo čisto zastonj!

Edino, kar zdaj Maistrovi 
še manjka, je tabla na enem 
ali drugem koncu ulice, ka-
mor bi se lahko vpisovali 
doseženi rezultati voženj …

Če bi hoteli divjaškim 
voznikom resnično stopiti 
na prste in doseči cilj – to 
je dejansko zmanjšanje hi-
trosti – potem bi bilo ozi-
roma bo treba narediti kaj 
drugega. Tudi redne poli-
cijske kontrole in radarske 
meritve namreč ne morejo 
narediti reda, saj liga dirka-
čev »teren« najprej dobro 
preveri …

Takole, čisto po kmečko, 
bi mirnejšo vožnjo z lahko-
to zagotovili s postavitvijo 
dveh ali treh cestnih ovir, 
asfaltiranih in nekoliko šir-
ših, takšnih, kot so jih zgra-
dili na Belšakovi ulici. Po 
nekaj presenečenjih s trdi-
mi pristanki in ropotanjem 
»pleha« po asfaltu, pa nekaj 
bolečih trkih glave s streho 
avtomobila, ki ga je povzro-
čil nepričakovan skok pre-
ko »ležečega policaja«, na 
tej ulici ni več videti hitrega 
avtomobila. Zakaj se mestna 
oblast ne odloči za takšno 
potezo, res ni jasno.

SM
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Prejeli smo

Ptuj � Sanacija podpornega zidu ob Grajeni

Delavci Vodnogospodarskega podjetja Drava Ptuj 
so pred dnevi pričeli gradbena dela ob potoku Graje-
na na Osojnikovi. Kot je povedal pomočnik direktor-
ja ptujskega VGP Mirko Veronek, dipl. ing. grad., gre 
za temeljito sanacijo podpornega zidu med potokom 
Grajena in centrom Drava. Zgradili bodo popolnoma 
nov in močnejši podporni zid, saj je dosedanji zaradi 
močnih nalivov in poplav povsem razpokal in dotra-
jal. Celotna investicija je  po predračunu ovrednotena 
na okoli 20 milijonov tolarjev, v celoti pa jo financira 
Ministrstvo za okolje, prostor in energijo Republike 
Slovenije. Če bo gradbenikom vreme naklonjeno bolj 
kot te dni, načrtujejo, da naj bi sanacijo zidu končali 
do konca oktobra.

OM

Ptuj � Sanacija steklarske
Aškerševa ulica 

na Ptuju je zapr-
ta tudi za pešce, 
saj potekajo dela 
pri sanaciji stare 
steklarske delav-
nice, ki jo za svoje 
dejavnosti koristi 
Zveza kulturnih 
društev Ptuj. De-
lavnica je v so-
razmerno slabem 
stanju, s sanacijo 
pa bodo preprečili, 
da bi objekt pro-
padal. Ena od sten 
se je namreč že 
nagnila na ulico 

(Aškerčevo) in je postala nevarna za mimoidoče, tudi 
del strehe je bil popolnoma poškodovan, zatekalo je, 
stavba pa bo sedaj toliko sanirana, da ne bo več za-
makalo in da stena ne bo več ogrožala mimoidočih. 
Denar za sanacijo je zagotovila Mestna občina Ptuj, 
dela pa bodo veljala pet milijonov tolarjev. Sicer pa sta 
ob stari steklarski delavnici še dve stavbi, ki izrazito 
kazita podobo starega mestnega jedra.

Fl

Ptuj � Dnevi poezije in vina

V Medani potekajo ves teden Dnevi poezije in vina 
- mednarodno srečanje pesnikov s številnimi priredit-
vami. Ne gre zgolj za predstavitev poezije, kljub temu 
da je te največ, dogajanje spremljajo številni koncerti, 
filmske predstave, do najrazličnejših delavnic za otro-
ke in celo športna srečanja. Tudi letos se pesniki pred-
stavljajo po starih mestnih središčih Slovenije. V torek 
jih je gostila tudi Knjižnica Ivana Potrča na Ptuju v so-
delovanju s Klubom ptujskih študentov. Svoje pesmi so 
predstavili: katalonski pesnik, prevajalec in profesor 
na ljubljanski univerzi Xavier Farre, Poljak Wojciech 
Brzoska madžarska pesnica in prevajalka Krisztina 
Toth in katalonski pesnik Manuel Forcano (na foto-
grafiji v družbi moderatorke večera Jelke Ciglenečki 
- tretja z leve). Pesniki so svoje pesnitve brali v svojih 
jezikih, torej v originalih, Jelka Ciglenečki pa je brala 
slovenske prevode. Šlo je za poslušanje melodije govo-
ra, pesnitve v tujem jeziku, ki seveda ne more biti tak, 
kot je pri poslušanju uglasbene pesmi v tujem jeziku, 
pričara pa vendarle poseben slušni občutek.

Fl

Od tod in tam

Foto: M. Ozmec
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Ptuj � Maistrova še vedno poligon za dirkače

Neuradnemu rekorderju je 
tabla pokazala 140 km/h
S postavitvijo elektronske table za merjenje hitrosti ob hkratni preplastitvi Maistrove ulice, katere sta-
novalci že nekaj časa bijejo plat zvona zaradi dirkaških nastopov voznikov, se stanje ni prav bistveno 
spremenilo. Prej nasprotno. Čudovita elektronska zadevica, ki natančno odmeri hitrost vožnje, je za tiste 
adrenalinsko razpoložene voznike enkratna priložnost, da si brez prepirov, dokazovanja in napihovanja 
dokažejo in pokažejo, koliko hitro si dejansko kdo upa in zna peljati.

Foto: SM

Maistrova je še vedno poligon za cestne dirkače

Ali si občino 
Cirkulane želimo

Na pobudo iniciativnega 
odbora za ustanovitev občine 
Cirkulane se je v Cirkulanah 
odvijal informativni sesta-
nek, ki se ga je udeležilo 22 
predstavnikov, ki predstav-
ljajo ljudi iz bivše KS Cirku-
lane. Sestanka so se udeležili 
svetniki iz Cirkulan v občini 
Gorišnica, predsedniki vaških 
odborov, predsedniki društev 
in predsedniki krajevnih od-
borov političnih strank ter 
iniciativni odbor za ustanovi-
tev občine Cirkulane. Ponov-
no smo se pogovarjali o tem, 
kako si krojiti svojo lastno 
usodo, to je ustanoviti lastno 
občino. Ustanovitev občine 
predstavlja življenjski interes 
občanov, ki živijo in delajo na 
nekem območju. Predstavlja 
celovito uresničitev in zado-
voljitev gospodarskih, izobra-
ževalnih, kulturnih in drugih 

interesov.
V konstruktivni razpravi 

so se vsi razpravljavci v celo-
ti strinjali, da Cirkulane svojo 
občino potrebujejo, tokrat so 
zato podani tudi vsi zakon-
ski pogoji. Nekaj diskusije in 
pomislekov je bilo tudi okrog 
denarja v bodoči občini, kjer 
pa je bilo ugotovljeno, da bo 
denarja več, kot ga je v seda-
nji sestavi občine. Ugotovitev 
je bila tudi ta, da Cirkulane 
tako ali tako pokrivajo v seda-
nji občini vse lastne stroške, ki 
nastajajo za cirkulanski del, 
prav tako pa plačujejo občin-
sko upravo v veliko večjem 
obsegu, kot bo ta v novi ob-
čini.

Predstavniki iniciativnega 
odbora so predstavili aktivno-
sti, ki so bile izpeljane v minu-
lem obdobju in plan aktivno-
sti za vnaprej. Ker so podani 
tudi vsi zakonski pogoji in ker 
želi sedanja koalicija vsaj del-
no popraviti krivice, ki so bile 
storjene s strani prejšnje vla-
de, je priložnost pridobiti svo-

jo lastno občino tako rekoč na 
dlani. Čutiti je bilo, da so take 
priložnosti redke in da jih mo-
ramo izkoristiti, saj se nam 
zamujene priložnosti krepko 
maščujejo, kar čutimo tudi z 
razvojnim zaostankom. Ob-
čine, ki so že nastale, so se bi-
stveno bolj razvile, kot se raz-
vija naš kraj. Vidi se, da je na-
predek na tistih področjih vsaj 
za 5–10 let pred nami in da si 
ne smemo več dovoliti takih 
zamujenih priložnosti. Take 
zapuščene ne smemo zapusti-
ti našim otrokom. Delati je po-
trebno za prihodnost, kjer ne 
bo mogoče nikomur nič očita-
ti, posebej ne takih anomalij, 
ko še vedno gradimo ceste, ki 
so osnovni pogoj življenja na 
deželi, drugod pa se občine že 
ubadajo z nadstandardi.

Veliko je bilo tudi slišati o 
tem, da smo Haložani delovni 
in sposobni ljudje, kar smo v 
preteklosti že velikokrat do-
kazali, zato ni nobene dileme 
o tem, da si svoje usode ne bi 
mogli krojiti sami. V svobodni 

demokratični družbi vsakdo 
sam skrbi za svoje potrebe, 
sam si priskrbi sredstva za nji-
hovo zadovoljevanje, sam jih 
povsem razporeja in sam se 
svobodno povezuje z drugimi 
pri skupnih projektih in zado-
voljevanju potreb, če meni, da 
je zanj tako bolje.

Ostajamo zvesti svoji in 
Vaši zamisli, zato bomo še 
naprej aktivni, poskušali 
bomo uveljaviti zastavljeni 
cilj. Sedaj imamo možnost, da 
nam to tudi uspe. Moč in voljo 
bomo črpali iz dejstva, da bi 
imel naš kraj enake možnosti 
razvoja in napredka kot osta-
li kraji po Sloveniji. Želimo, 
da bi v tem hitrem tempu lah-
ko lovili korak v razvoju in 
dobili to, kar moramo dobiti, 
da ne bomo v Evropi še vedno 
gazili po blatu in nenazadnje 
v razvoju dohiteli in prehiteli 
tiste, ki so sedaj že bistveno 
pred nami.

Podpredsednik iniciativne-
ga odbora za ustanovitev ob-
čine Cirkulane

Janez Jurgec



Foto: Črtomir Goznik

Medicinske sestre za zobozdravstveno vzgojo in prosveto: (od leve) Melita Trop, Helena Seidl - 
Stefanović in Brigita Jureš
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Ptuj � Zobozdravstvena vzgoja danes

Brez zdravih zob ni zdravja 
Pri ohranjanju zdravja, da zdravje ostane najpomembnejša življenjska vrednota vsakega posameznika, imajo veliko in pomembno vlogo tudi medicin-
ske sestre za zobozdravstveno vzgojo in prosveto.

Njihova osnovna naloga 
je poučevanje ljudi oziro-
ma privzgajanje potrebe po 
rednem umivanju zob, da 
si le-ti redno umivajo zobe, 
samostojno skrbijo za ustno 
in osebno higieno ter zdra-
vo prehrano. Z organizira-
nimi predavanji na izbrano 
temo “Zdravi in lepi zobje 
in zdrava prehrana” se ak-
tivno vključujejo v šolo za 
starše oziroma nosečnice, 
v delo vrtcev, osnovnih šol, 
Šolskega centra na Ptuju in 
dejavnost zobne ambulante 
v demonstracijski sobi, ki je 
individualna oblika zoboz-
dravstvene vzgoje (ščetka-
nje zob, nitkanje zob in po-
duk o prehrani). Predavanja 
so prilagojena posameznim 
ciljnim skupinam. Z zoboz-
dravstvenimi temami se me-
dicinske sestre za zobozdrav-
stveno vzgojo in prosveto 
vključujejo v naravoslovne 
dneve v šolah, v učne ure o 
zobeh in zdravi prehrani, ki 
poteka v šolah in v Šolskem 
centru na Ptuju v okviru iz-
birnih vsebin, prav tako je 
njihovo delo opazno v pro-
jektnih timih zdravih šol, v 
vrtcih in šolah pa sodelujejo 
tudi v delu ustvarjalnih de-
lavnic, skupaj s starši, otroci 
in učitelji, kjer delujejo kot 
nosilke projektov ali kot zu-
nanje sodelavke projektov 

na temo zobozdravstvene 
vzgoje. Sodelujejo tudi pri 
organizaciji kviza znanja o 
zobeh “Moj ponos – zobje za 
5”, pomembno je tudi njiho-
vo sodelovanje z Društvom 
za oralno zdravje Slovenije, 
z osnovnimi šolami pa so se 
priključile tudi državnemu 
tekmovanju v čistosti zob ob 
zdravi prehrani.

Pred štirinajstimi leti so 
vzgojni in preventivni pro-
gram obogatile. Takrat sta 
bili v akcijo vključeni dve 
šoli, danes v akciji “Za čiste 
zobe ob zdravi prehrani” so-
delujejo že vse šole na Ptuju 
in Ptujskem, 28 osnovnih šol 
z učenci na razredni stopnji. 
“Učence smo najprej pouči-
le o pravilni ustni higieni, 
nenapovedano kontrolira-
le uspešnost umivanja zob 
s testno rdečo tableto in 
skrbno zapisovale rezultate. 
V vsaki osnovni šoli je zma-
govalni razred dobil za skrb 
za zdrave zobe priznanje 
na zaključnih prireditvah v 
Ljubljani ali Mariboru. Ugo-
tovile smo, da učenci radi 
tekmujejo in se medsebojno 
spodbujajo. Akcija je danes 
sestavni del našega progra-
ma zobozdravstvene vzgoje 
in prosvete. Zavedamo se, 
da brez podpore učiteljev, 
vzgojiteljev in staršev ne bi 
dosegli želenih rezultatov. 

Za trud v akciji “Več umitih 
in zdravih zob – manj zobne 
gnilobe” so prejeli priznanja 
tudi učitelji, ki so že trikrat 
ali večkrat pripeljali razred 
do zmage. OŠ Olge Meglič 
in Markovci sta bili že trikrat 
območni zmagovalki, kar 

pomeni, da so v celem letu 
dosegli 100-odstotno ustno 
higieno pri nenapovedani 
kontroli z rdečo testno ta-
bleto, ki umazanijo na zobeh 
obarva rdeče. Akcijo bomo 
poskušale še nadgraditi in 
uresničiti zastavljene cilje, 

vse za zdravje naših otrok,” 
so med drugim povedale 
medicinske sestre Helena 
Seidl – Stefanović, Brigita 
Jureš in Melita Trop.

Zobozdravstvena vzgoja 
je pot, na kateri je potrebno 
izkoristiti vsako možnost in 

sprejeti vsak izziv, ki vodi k 

izboljšanju zdravja. Potreb-

no je nenehno sodelovanje 

vseh, ki sodelujejo v tem 

procesu. Helena, Brigita in 

Melita poudarjajo, da je so-

delovanje na zavidljivi ravni, 

temu primerni so tudi rezul-

tati, v vseh okoljih, kjer delu-

jejo, jih sprejemajo kot svoje 

sodelavke. Svoje delo prila-

gajajo trenutnim potrebam, 

slediti morajo času in razvo-

ju. Pri tem se morajo neneh-

no izobraževati, izpolnjevati 

svoje znanje, da lahko in zna-

jo motivirati otroke in starše. 

Pri svojem delu uporabljajo 

različna učna sredstva in 

pripomočke: knjige, diapo-

zitive, videokasete, zložen-

ke, nalepke, plakate, učno 

preventivni model in ščetko, 

paste, nitke, slikanice in po-

dobno. Veliko preventivnih 

pripomočkov smo naredile 

same, saj vedno znova poskr-

bimo za čim boljšo in učin-

kovitejšo motivacijo otrok, 

so še za Štajerski tednik po-

vedale medicinske sestre 

Helena Seidl – Stefanović, 

Brigita Jureš in Melita Trop 

ob 25-letnici preventivnega 

zobozdravstvenega dela v 

zobozdravstvu Zdravstvene-

ga doma Ptuj.
MG

Prejeli smo

Javna izjava
“Za sodoben 
in otrokom 
prijazen vrtec
v Kidričevem”

Ljudska iniciativa je 23. 
6. 2005 na Občino Kidriče-
vo vložila zahtevek za po-
sredovanje vseh informacij 
javnega značaja, ki se na-
našajo na izgradnjo vrtca v 
Kidričevem. V odgovoru na 
zahtevek je občina v 50 dneh 
odgovorila s kopijami treh 
nepomembnih dokumentov.

V odgovoru Uprava obči-
ne (višji svetnik za pravne 
zadeve g. Egon Repnik ) iz-
javlja, da drugih informacij, 
povezanih s sprejemanjem 
odločitev o gradnji vrtca v 
Kidričevem, nimajo.

To je očitna laž in napelju-
je k zavestnem in hotenemu 
kršenju določil Ustave in Za-
kona o dostopu do informa-

cij javnega značaja.
Sprašujemo se, zakaj je 

potrebno prikrivanje infor-
macij, če smo se na »okrogli 
mizi« z županom občine 
dogovorili za demokratičen 
dialog. Proces odločanja v 
Kidričevem je v interesu jav-
nosti, otrok iz vrtca in osnov-
ne šole.

Obsojamo neodgovorno 
ravnanje občinske uprave in 
pozivamo župana občine, da 
vzpostavi red, odgovornost 
in kooperativnost z ljudsko 
iniciativo, ki je v skladu z 
ustavo in zakonom oblika 
neposrednega odločanja v 
občini.

Zahtevek za varstvo pra-
vic na osnovi Zakona o do-
stopu do informacij javnega 
značaja bo ljudska iniciati-
va “za izgradnjo sodobnega 
in otrokom prijaznega vrtca 
v Kidričevem” posredovala 
pooblaščenki za dostop do 
informacij javnega značaja 
Nataši Pirc Muser.

Za pripravljalni odbor 
Ljudske iniciative

Vojteh Rajher

Prejeli smo
O novi ptujski 
televiziji in radiu

(Odgovor na sestavek 
Adolfa Žižka “O novi ptuj-
ski televiziji in radiu”)

Spoštovani gospod Adolf Žižek!
V rubriki Prejeli smo ste v 58. 

številki Štajerskega tednika svo-
je navijanje za nova medija na 
Ptuju gradili na kritiki obstoječih. 
Menim, da je takšen način nepo-
treben in zgrešen. Omejil se bom 
samo na Radio Ptuj, katerega 
ustvarjalce vodim že veliko let in 
si vaše ocene kakovosti niso za-
služili. Ne zato, ker ste jo podali, 
do česar imate vso pravico, bolj 
gre za to, kako in kaj ste podali 
kot kritiko. Ocenjujete področje, 
kjer so eno strokovne ocene, dru-
go pa poslušanost. Običajno je 
zelo povezano, ni pa nujno tako. 
Medijsko delo ima namreč tudi 
končno fazo, kjer odloča tržišče, 
kar pri številnih poklicih ali de-
javnostih ni potrebno. Program 
ali programsko vsebino lahko 
naredite popolnoma po kriterijih, 
lahko bi dejali obrtniško odličen 

izdelek, nato pa nastopi odločilna 
faza: kdo bo to v primeru radia 
poslušal? Če to poslušalcem ni 
všeč ali zanimivo, ne bodo poslu-
šali, ob majhni poslušanosti pa ni 
zanimanja oglaševalcev in brez 
družbene (občinske, državne) 
dotacije vas ni več! Radio Ptuj je 
na takšnem tržišču, brez tolarja 
dotacije! In ker je obstal tudi v 
pogojih tržne ekonomije ter je po 
poslušanosti in, bom odkrit, tudi 
ekonomski uspešnosti v zadnjih 
obdobjih uveljavljen v sloven-
skem prostoru (v zgornji četrtini 
in med 15 najbolj poslušanimi po-
stajami!), ni nič narobe, če se kdaj 
tudi pohvalimo. Drugi to delajo v 
veliko večjem obsegu in bolj agre-
sivno, predvsem tisti, ki bi nam jih 
radi dali za vzor ter jih “poslušajo 
mladi izobraženi Ptujčani in Ptuj-
čanke”, kot trdite. Popolnoma nič 
nimamo proti temu, izbira postaj 
je velika in pestra in prav je tako.

Če ste se lotili kritike, potem 
morate vedeti, da je Radio Ptuj 
postaja z regionalnim statusom 
posebnega pomena. To pomeni, 
da mora v dnevnem programu 
(od 6. do 20. ure) imeti 30 odstot-
kov regionalnih vsebin svoje pro-

dukcije in 20 odstotkov slovenske 
glasbe (po novem bo to pravilnih 
30 odstotkov!). Če te in kriteri-
je pestrosti programskih vsebin 
(informativnih, izobraževalnih, 
kulturnih, zabavnih, verskih in 
drugih) izpolnjuje, lahko kandi-
dira na razpisih za državni de-
nar. Torej kandidira, ne pa dobi 
avtomatično. Zato primerjava s 
komercialnimi postajami, ki ni-
majo programskih omejitev in ve-
liko cenejši program, ni na mestu. 
Tega primerjanja poslušalcem ne 
zamerim, drugače pa je s kritiko. 
Radio Ptuj ima zato eno močnej-
ših informativnih redakcij (tudi 
po številu) v Sloveniji ter široko 
mrežo različnih sodelavcev in to 
stane. Zato se moramo truditi in 
dokazovati dnevno.

O naprednih na Ptuju pa na-
slednje: Radio Ptuj se s progra-
mom lahko mirno postavi ob bok 
najbolj uveljavljenim in znanim 
postajam v Sloveniji, v nekaterih 
delih programa pa je celo pred ali 
nad njimi. Tudi zato je eden prepo-
znavnih blagovnih znamk Ptuja 
in okolice v širšem prostoru. To lah-
ko preverite tudi pri oglaševalskih 
agencijah. Ali bomo to obdržali in 

tako nadaljevali, je zelo odvisno 
od nas, ne pa popolnoma, saj kljub 
trem frekvencam še vedno nismo 
popolnoma slišni v Podravju, ki 
ga pokrivamo informativno in je 
naše interesno področje. Ob tem 
pa smo zelo odprti za sodelovanje, 
če je seveda možno, kar potrjujejo 
številni različni gostje v naših od-
dajah in prispevkih, ne glede na 
prepričanja, tako politična kot 
druga. Odprti smo za nove ideje, 
ki jih, če je le mogoče, izvedemo in 
damo priložnost novim ustvarjal-
cem. To je včasih rizično, po drugi 
strani pa je ljudem potrebno dati 
priložnost, da začnejo in nabirajo 
izkušnje. Brez tega nimajo nobe-
nih možnosti v družbi, ki za vsako 
delo zahteva kar dolge delovne iz-
kušnje. Skratka, naše delo je zelo 
pestro in obširno, zato se ga z na-
čini in vsebinami izpred 30 let ne 
da primerjati in ocenjevati.

Ob koncu pa še o »borcih in bor-
kah za Ptuj«. Po mojih izkušnjah 
večina tistih, ki se »tako zelo borijo 
za Ptuj in njegove interese«, Ptuj in 
tudi njegovo okolico najbolj zavi-
rajo!

S spoštovanjem
Ludvik Kotar, odgovorni 

urednik Radia Ptuj



Uredba določa ureditveno 
območje, zasnovo projektnih 
rešitev prometne infrastruk-
ture, zasnovo projektnih reši-
tev za urbanistično, krajinsko 
in arhitekturno oblikovanje, 
zasnovo projektnih rešitev 
energetske, vodovodne in 
druge komunalne infrastruk-
ture, rešitve in ukrepe za 
varovanje okolja, ohranjanje 
naravne in kulturne dedišči-
ne ter trajnostne rabe narav-
nih dobrin, etapnost izvedbe, 
obveznost investitorjev in iz-
vajalcev, tolerance ter nadzor 
nad izvajanjem uredbe.

Avtocesta Slivnica–Dražen-
ci je načrtovana kot štiripa-
sovnica z odstavnimi pasovi in 
vmesnim ločitvenim pasom. 
Priključki in razcepi se bodo 
na avtocesti izvedli za Letališ-
če Maribor, Marjeto, Zlatoličje 
in Hajdino, dogradila se bosta 
razcepa Slivnica in Draženci. 
Razcep Draženci je zasnovan 
v obliki trobente, navezuje se 
na predvideno štiripasovno 
hitro cesto Draženci–Markov-
ci–Ormož, ki bo v prvi fazi 
dvopasovna cesta, kot pove-
zovalna cesta mesta Ptuja na 
avtocesto v Dražencih. Sestav-
ljajo jo štiri priključne rampe. 
Avtocestni priključek Hajdina 
je zasnovan v obliki polovične 
deteljice, ki pa jo sestavljajo 4 
enopasovne priključne rampe 
v skupni dolžini 686 metrov. 
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Hajdina � Lokacijski načrt za gradnjo avtoceste že velja

So ljudje doslej premalo vpraševali?
Pred kratkim je pričela veljati uredba o državnem lokacijskem načrtu za avtocesto na odseku Slivnica–Draženci. Vlada RS jo je sprejela na seji 21. julija letos, v 
Uradnem listu RS pa je bila objavljena 1. avgusta letos.

Foto: Črtomir Goznik

Del Dražencev, kjer bodo padle stanovanjske hiše.

Foto: Črtomir Goznik

Elvira Polajžer in Helena Pogelšek si želita, da če se že mora, naj se zgodi čim prej. Kljub temu da že nekaj časa vesta, da se bosta 
morali izseliti, pravih informacij še nimata, prav tako kot vsi drugi ne. Čakanje pa ubija.

Na celotnem odseku avto-
ceste bo zgrajenih 23 nadvo-
zov, 5 mostov, 5 podvozov, en 
prepust in en viadukt. Trasa 
avtoceste poteka delno v bla-
gem nasipu, delno je vkopana. 
Avtocestna baza je predvidena 
v priključku Hajdina, obsegala 
bo upravno stavbo, veliko ga-
ražo, male garaže, cisterne za 
plin in podobno. Drugi sprem-
ljajoči objekti ob avtocestni 
bazi Izpostavi Ptuj so še sprem-
ljajoči objekt tipa 2 Dravsko 
polje, čelna cestninska postaja 
Prepolje in Bencinski servis 
Slivnica. Projekt za pridobitev 
gradbenega dovoljenja za nad-
voz nad železniško progo v 
Hajdini mora vsebovati načrt 
arhitekturne in krajinske arhi-
tekture ter načrtovan tako, da 
bo vzpostavljen vizualni stik z 
okolico, tudi zato je potrebno 
z veliko pozornostjo načrto-

vati geometrijo podpornih 
stebrov, da se ohrani odprtost 
prostora. V transparentni iz-
vedbi mora biti protihrupna 
ograja, brežine na nasipih pa 
speljane in ozelenjene tako, da 
omogočajo čim boljše vključe-
vanje v okolico. Kot je znano, 
je bila poglobitev trase in pod-
voz pod železniško progo v 
Hajdini namesto nadvoza ena 
glavnih pripomb na državni 
lokacijski načrt, ki pa je bila 
zavrnjena z obrazložitvijo, da 
bi bilo potrebno v primeru 
izvedbe podvoza pod železni-
ško progo v Hajdini avtocesto 
zaradi nivoja podtalnice gradi-
ti v kesonu, kar bi gradnjo tega 
objekta podražilo za okrog 60 
odstotkov. V času ko je talna 
voda nad dovoljeno niveleto, 
pa bi bilo potrebno izvajati 
prečrpavanje talne vode. Ker 
zahteva po gradnji podvoza ni 
bila upoštevana, se je tudi zgo-
dila ljudska iniciativa občine 
Hajdina.

Porušenih bo 15 
stanovanjskih
objektov

Na območju občine Haj-
dina in MO Ptuj bodo zaradi 
gradnje avtoceste Slivnica–
Draženci porušili petnajst 
hiš. Za nadomestitev nepre-
mičnin se ob upoštevanju 
zahtev njihovih lastnikov za-
gotovi ustrezna nadomestna 
nepremičnina ali odškodnina 
v skladu z zakonom, ki ureja 
področje urejanja prostora, 
je med drugim zapisano v 28. 
členu uredbe, ki govori o po-
segih v obstoječe objekte. Vse 
ureditve v okviru državnega 
lokacijskega načrta za avto-
cesto Slivnica–Draženci se 
bodo izvajale v dveh etapah, 
v prvi etapi je izgradnja glav-
ne ceste. Z dnem uveljavitve 
uredbe so postale veljavne 
tudi spremembe in dopol-
nitve občinskih prostorskih 

aktov, vezanih na območje 
gradnje avtoceste. Investitori-
ca izgradnje avtoceste in vse 
drugih ureditev, povezanih 
z njo, je Republika Slovenije, 
ki jo kot izvajalec naročila za-
stopa Družba za avtoceste v 
Republiki Sloveniji, d. d.

DARS bo tudi vodil vse po-
trebne aktivnosti za pridobi-
vanje nepremičnin, ki so po-
trebne za izgradnjo avtoceste 
in spremljajočih ureditev, je 
na pisno vprašanje Štajerske-
ga tednika, kako bodo po-
tekale aktivnosti pri gradnji, 

odgovorila Mateja Simčič, vod-
ja službe za odnose z javnost-
mi pri ministrstvu za okolje in 
prostor. Ljudje, katerim bodo 
porušili stanovanjske hiše, so 
namreč zbegani, ker nimajo 
vseh natančnih informacij o 
tem, kako bodo potekale vse 
aktivnosti oziroma kdaj se 
bodo morali izseliti, časa pa 
ni na pretek. Če se bo grad-
nja pričela spomladi 2007, bi 
že sedaj morali vedeti, kako 
in kaj. Parcele in vsega, če se 
bodo odločili za nadomestno 
gradnjo na drugih lokacijah, 
ne bo mogoče pridobiti čez 
noč. V ministrstvu za okolje 
in prostor pravijo, da mora 
na konkretna vprašanja dati 
odgovor DARS, ki vprašanja 
že ima, vendar odgovorov še 
nismo prejeli. »Posamezniki 
najverjetneje res še niso sez-
nanjeni s konkretnimi postop-
ki reševanja situacij v zvezi z 
nadomestitvijo stanovanjskih 
stavb, ki jih bo treba odstrani-
ti zaradi gradnje AC, ker je šele 
sprejeta in uveljavljena ured-
ba o DLN podlaga za vse aktiv-
nosti, ki jih bo, kot že rečeno,
vodil in izpeljal DARS. Ne 
glede na to bi lastniki nepre-
mičnin lahko odgovore dobili 
že na javnih obravnavah, če bi 
takšna vprašanja zastavili ozi-
roma bi bili odgovori podani 
tudi v pisni obliki v gradivu 
»Stališča do pripomb in pred-
logov z javne razgrnitve DLN 
za odsek AC Fram (Slivnica)–

Ptuj (Draženci), ki ga je mini-
ster za okolje in prostor Janez 
Podobnik 12. aprila letos po-
sredoval vsem občinam. Na 
javnih obravnavah in v pisnih 
pripombah namreč ni bilo 
podanih tovrstnih vprašanj,« 
je še navedla Mateja Simčič.

Velika negotovost, 
ker ljudje nimajo 
informacij

Elvira Polajžer in Helena Po-
gelšek iz Dražencev 36 a in 36 
c, ki se bosta skupaj s svojimi 
družinami tudi morali izseliti 
iz Dražencev, sta povedali, da 
bi bili veliko bolj pomirjeni, 
če bi natanko vedeli, kako bo 
vse potekalo. Doslej so dobili 
v izpolnjevanje le anketo, to 
pa je tudi vse. »Načrtovalcem 
in graditeljem cest je razumlji-
vo vse jasno, nam pa ne, zato 
bi želeli konkretne podatke, 
ker se prvič srečujemo s taki-
mi stvarmi, na številna vpraša-
nja nimamo odgovorov. Veste, 
kako se je težko pri sedemde-
setih letih odločiti za preseli-
tev v novo okolje, za gradnjo, 
iskati nove prijatelje,« je med 
drugim povedala Elvira Polaj-
žer. Podobno razmišlja tudi 
Helena Pogelšek, ki je večkrat 
iskala konkretnejše podatke 
tudi na občini Hajdina, kjer 
pa so ji lahko obljubili le, da 
ji bodo priskrbeli pravilnik, v 
katerem je vse zapisano, kako 
se dela v takih primerih, a ga 
do danes še niso dobili. Ljud-
je želijo čim več uporabnih 
informacij, da se bodo znali 
postaviti za svoje pravice, da 
jih ne bodo žejne prepeljali 
čez vodo. Ne gre za denar, kot 
si nekateri predstavljajo, ki 
so prepričani, da so sedaj do-
bili zlato jamo, ker jim bodo 
porušili hiše, gre za to, da že-
lijo čim prej vedeti, poudarja 
Helena Pogelšek, pri čem so 
in kam bodo šli. Elvira Po-
lajžer je stara 70 let, v dom si 
ne želi, prav tako mož, na to 
še pomisliti nočeta, zato ji je 
zelo pomembno, da bi se, če 
se že mora zgoditi, zgodilo hi-
tro. Zaveda se, da je avtocesta 
nujnost, da pa so v vsaki taki 
zadevi potrebne žrtve. »To ce-
sto bi morali dobiti že pred 
10 leti, promet je neznosen, 
po vstopu v EU pa je samo še 
huje,« poudarjata. Naj bo novo 
okolje še tako lepo, vedno bo 
nekaj manjkalo, morda oreh, 
drevo, ki je preraslo vse sku-
paj, trata, bližina prijateljev, s 
katerimi si delil lepe in tudi 
žalostne trenutke leta in leta. 
Ločitev od doma, ki si ga člo-
vek praviloma postavi enkrat 
v življenju, je vedno težka. 
Vsak ga gradi v prepričanju, 
da je prvič hkrati tudi zadnjič. 
To, da bodo za svoj porušeni 
dom dobili toliko, da si bodo 
zgradili novega, jim v tem tre-
nutku ne pove nič, to morajo 
imeti črno na belem. Da jim 
bodo porušili hiše, vedo od 
lani, od takrat pa tavajo v ne-
gotovosti.

MG



V teh dveh dneh je kri daro-
valo 180 krvodajalcev, gotovo 
pa bi jih še več, če ne bi bil rav-
no čas počitnic in kolektivnega 
dopusta v največjem podjetju 
na ormoškem. Boža Antolič iz 
OORK Ormož je povedala, da 
krvodajalce na akcije vabijo 
z osebnimi vabili in plakati v 
posameznih podjetjih. Odziv 
je dober, saj letno daruje kri 
okrog 800 krvodajalcev, v evi-
dencah pa jih vodijo 1790, ki se 
akcij udeležijo občasno. Poleg 
akcij v Ormožu pa krvodajalci 
tudi individualno darujejo kri 
v ptujski bolnišnici, kjer enkrat 
letno organizirano darujejo kri 
tudi prebivalci KS Središče ob 
Dravi in Kog.

Nekoč je bilo krvodajalcev 
več, saj je ob darovanju posa-
mezniku pripadlo dva dni iz-
ostanka z dela. Darovanje krvi 
je pri nas še vedno brezplačno, 
krvodajalci pa poleg malice in 
dela prostega dneva na dan od-
vzema krvi lahko računajo tudi 
na dober občutek, da so storili 
dobro delo zase in za soljudi. 
V podjetjih kakšnih posebnih 

negodovanj ob krvodajalskih 
akcijah ni, saj dobijo izostanek 
delavca z dela refundiran od 
zavoda za zdravstvo. Res pa je, 
da za nemoteno delovanje pro-
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Lovrenc � Tudi letos curkomet

Prostovoljno gasilsko društvo iz Lovrenca na Dravskem 
polju je v nedeljo popoldan pripravilo tradicionalni curko-
met. Gre za igro, v kateri sodelujeta dve petčlanski ekipi, ki 
poskušata z vodnim curkom iz gasilske cevi žogo velikan-
ko potisniti v nasprotnikov gol. Tovrstno igro si je zamislil 
predsednik domačega gasilskega društva Anton Leskovar, 
prireditev pa si je tudi tokrat ogledala množica obiskoval-
cev. Letošnjega curkometa so se udeležile ekipe iz Kamni-
ce, Lovrenca, Ptujske Gore, Majšperka in Šikol, ena izmed 
ekip pa se je poimenovala Gorički pehajrosi.

Mojca Zemljarič

Sedlašek � Postavitev klopotca

V nedeljo, 14. avgusta, so tudi v Sedlašku pri Podlehniku 
- pri družini Jakoba in Zdenke Klaneček - v družbi prija-
teljev in sovaščanov postavili klopotec. Izdelal ga je Hinko 
Lozinšek, ki je daleč naokoli slovi kot pravi mojster, saj 
ga ni kraja v Halozah, kjer ne bi slišali glasu njegovega 
klopotca. Ko je bil klopotec postavljen, je na harmoniko 
zaigral sosed Andrej, vsi pa so nazdravili s kozarčkom do-
mačega vina. Ker gre mimo Klanečkove hiše veliko pohod-
nikov, je želel, da vidijo tudi klopotec. S sosedom Ivanom 
Pernekom pa sta nedaleč vstran, na bližnjem griču Šime-
tovi gori – najvišjem vrhu Sedlaška, uredila počivališče s 
klopcami in uredila pešpot do vrha, od koder je čudovit 
razgled na celotno občino Podlehnik, odkrivajo pa se tudi  
vse štiri cerkve trojiške župnije. Počivališče je primerno 
tudi za piknike (potrebno je predhodno naročilo). Tudi 
zbrani ob postavitvi klopotca so se na Šimetovi gori izdat-
no okrepčali z okusnim žarom, pecivom in dobro domačo 
kapljico Klanečkovih.

Zdenka Golub

Majšperk � Ptičku rešila življenje

Marija Matzler Krivec je rojena v Majšperku, a že dolga 
leta – kar 40 let – živi v sosednji Avstriji. Pot v Majšperk h 
gospe Mariji pa nas je tokrat vodila zato, ker je velika ljubi-
teljica živali. V začetku avgusta je v našo redakcijo sporoči-
la, da je junija ob hruški v bližini stanovanjske hiše našla 
mlado grlico, ki je padla iz gnezdeca. »Ko smo ptička našli, 
ni imel niti perja, kaj šele da bi znal leteti ali peti. Ker se mi 
je zasmilil, sem šla po nasvet k veterinarju, s čim naj ptička 
nahranimo. Veterinar nam je svetoval, naj ga nahranimo s 
hrano za male ptice, pri tem pa nam je pripomogla tudi so-
seda Milena, ki nam je dala hrano od svojih papagajčkov. 
In po dveh mesecih zna grlica samostojno jesti in leteti. Pri 
nas se je tako navadila, da mi sede tudi na klobuk. Ko bo 
lepo vreme, bomo ptička izpustili nazaj v njegovo okolje,« 
nam je pojasnila ljubiteljica živali Marija Matzler Krivec.

Mojca Zemljarič

Od tod in tam

Foto: ZG

Foto: MZ

Foto: vki

Tokrat je bilo na odvzemu tudi veliko krvodajalk.

Ormož � Dvodnevna krvodajalska akcija

Naložba v krvno banko
Zavod za transfuzijsko medicino iz Ljubljane opravi v Ormožu dve krvoda-
jalski akciji letno. Enodnevna poteka v času zimskih počitnic, dvodnevna 
pa je potekala drugi teden v avgustu v prostorih OŠ Ormož na Hardeku.

Foto: vki

Tekmovanje gospodinj v kuhanju kisle juhe je pritegnilo številne sladokusce, člani TD Babinci pa so 
s svojim nastopom popestrili slovesnost postavljanja klopotca.

Kog � Dnevi turizma na Kogu

Zanimivo za domačine in goste
Minuli Dnevi turizma na Kogu so bili namenjeni promociji kraja, ki ga je v teh dneh obiskalo precej 
večje število obiskovalcev kot sicer, in domačinom za popestritev poletnih dni. Predsednica turi-
stičnega društva Kog Anica Pevec, ki prireditev skupaj z vinogradniki in društvom kmečkih žena 
organizira, je bila ob zaključku s prireditvijo zadovoljna, služilo pa jim je tudi vreme.

Prireditev je trajala štiri dni 
in je bila razpršena tudi v druge 
kraje krajevne skupnosti, tako so 
za začetek v Gomili pripravili sre-
čanje prijateljev Koga, Miklavža, 
Gomile in Štrigove. Srečali so se 
ob mejnem kamnu iz leta 1754. 
Domačini so kamne poznali, 
vendar jim vse do prejšnjega leta 
nihče ni posvečal pozornosti, do-
kler niso na Vitanu postavili cest-
nega kamna, ki je označeval zače-
tek gradnje od Vitana proti Kogu. 
Omenjeni kamen je iz leta 1902, 
Gomilčani pa so pri pripravah na 
letošnje dneve turizma opozorili 
na svoje kamne z letnico 1754. To-
netu Luskoviču se je zadeva zdela 
zanimiva, še posebej, ker zbira 
podatke o lokalni zgodovini, po-
klical je strokovnjake iz ptujskega 
muzeja in skupaj so ugotovili, da 

Foto: MZ

izvodnje ne more naenkrat z 
delovnega procesa izostati več-
je število zaposlenih. Zato se 
krvodajalci pogosto odločajo za 
darovanje krvi individualno.

Krvodajalec lahko postane 
vsak zdrav posameznik star 
med 18 in 65 let. Ženske lahko 
darujejo kri vsake štiri, moški 
pa vsake tri mesece. Postopek 
je hiter in olajša krvodajalca za 
štiri decilitre krvi. Med krvo-
dajalci je v Ormožu približno 
enako število moških in žensk, 
oglaša pa se tudi dovolj mla-
dih. Pri tem pa velja predvsem 
dekleta opozoriti, da je nizka 
teža, okrog 50 kilogramov, lah-
ko razlog, da jih kot krvodajalke 
zavrnejo in pošljejo le na toplo 

malico.
vki

prodajali so se medičarski izdelki 
in spominki. Ekipe spretnih ku-
haric so se pomerile v kuhanju 
kisle juhe na odprtem ognju in le-
tos je prvo mesto pripadlo ekipi 
iz Velike Nedelje. Gostoljubje in 
dobrote so na Kog privabile tudi 
dve množični srečanji – srečanje 
upokojencev in srečanje invali-
dov. Pridružili so se tudi kurirji, 
člani društva štajerskih kurirjev, 
ki so si Kog izbrali za svoje letno 
srečanje.

Med dobrotami je bilo poskrb-
ljeno tudi za telesno aktivnost in 
nekateri so se s kolesi podali po 
vinski cesti čez Kog in imeli so 
kaj videti. Med gosti so bili tudi 
člani društva ljubiteljev staro-
dobnih koles Dimek iz Beltincev. 
Včlani se lahko vsak, ki želi na ta 
način negovati kulturno dedišči-
no in poseduje kolo, ki naj bi bilo 
staro okrog 60 let. Nekaj koles je 
originalnih, druga so sestavlje-
na. Ukvarjanje s tem konjičkom 
zahteva veliko ročnega dela. Ne-
kateri člani so vešči popravljanja, 
vsak nekaj postori. Koles pa ne 
dovolijo barvati, ostati morajo v 
prvotnem stanju. Z organiziranim 
zbiranjem kosovnih odpadkov je 
šlo veliko starih koles na smetiš-
ča. V Sloveniji imamo v glavnem 
kolesa iz zahodne Evrope, manj 
iz Madžarske. Društvo ima 56 čla-
nov in članic, ki gredo radi v ve-
selo družbo. Vesela družba so bili 
tudi udeleženci likovne kolonije, 
ki jo je vodil Bojan Oberčkal in 
se je odvijala na kmetiji Hlebec. 
Akademski slikarji so ustvarjali 
od srede do sobote, navdih pa 

jim je dajalo kogovsko okolje.
viki klemenčič ivanuša

gre za mejne deželne kamne, ki 

jih je dala postaviti Marija Tere-

zija 1754 kot posledico uvedbe 

terezijanskega katastra. »Marija 

Terezija je bila umna ženska, ki je 

ugotovila, da moč vladarja ni veli-

ka, če nima dobre notranje orga-

nizacije države. Uvedla je števil-

ne reforme, vzpostavila kataster, 

izvedla davčno reformo, zato je 

želela imeti jasne podatke za po-

biranje davkov. Na Gomili so se 

ohranili trije kamni, ne dveh so 

ohranjeni napisi Milenium duka-

tis Stirie. Kamni so označevali ne-

kdanje deželne meje med Štajer-

sko in Ogrsko. Podobni kamni so 

ohranjeni menda tudi na območ-

ju Središča ob Dravi in Haloz. Za-

nimivo pa je, da so na Gomili kar 

trije na tako majhnem območju.«

Dobrote kogovskih kmetij
Redkokje so ljudje tako pod-

jetni kot na Kogu, kar se je lepo 
videlo na razstavi, ki so jo pri-
pravili. Ne le, da je bila razstava 
zelo lepo urejena, bila je tudi zelo 
bogata. KS Kog ima okrog 1000 
prebivalcev, predstavljalo pa se je 
okrog 20 kmetij z najrazličnejši-
mi pridelki in izdelki. Zelenjavo, 
sadje, zelišča, vino, med pridelu-
jejo na izletniških in celo ekolo-
ških kmetijah. Vmes pa so bile 
ponujene tudi dobrote, ki so jih 
pripravile spretne gospodinje. Te 
je bilo mogoče na stojnici pred 
šolo tudi kupiti, najbolj so šle v 
promet pogače. Na stojnicah se je 
pokušalo tudi vino, predstavljali 
so se štirje domači vinarji – Miro-
vino, Grlica, Plemenič in Čurin, 



Peter Pribožič, vodja sveto-
valne službe na KGZ Ptuj, o 
tem pravi: »Res je, da se kmet-
je vračajo, večinoma pa gre za 
dopolnitve vlog, niti ne toliko 
za zavrnitve. Za to vsekakor, 
kljub kritikam, ki jih je slišati, 
ni kriva svetovalna služba, pač 
pa netočna oz. pomanjkljiva 
navodila za svetovalce. Zaradi 
tega imamo zdaj s popravki in 
dopolnili ogromno dela.«

Velika večina vlog 
nepopolnih!

Glavni vzrok, da je treba 
popraviti oz. dopolniti sko-
rajda vsako drugo vlogo, je t. 
i. NUP, ki predstavlja največjo 
uporabno površino, za katero 
lahko kmet uveljavlja zahte-
vek za neposredno pomoč: 
»Gre za to, da je vsak kmet z 
dokumentacijo dobil tudi 
NUP, preračunan na njegovo 
kmetijo, subvencije pa so se 
uveljavljale za obdelovalne po-
vršine, ki niso (nujno) skladne 
s tem NUP-om. Kmetje, ki so 
zahtevali subvencijo za večje, 
dejansko obdelane površine, 
kot so bile navedene v NUP-u, 
so zdaj dobili zahteve s strani 
agencije, da morajo vloge do-
polniti. Ta dopolnitev pomeni 
v bistvu obrazložitev, zakaj in 
katere površine, ki niso zajete 
v NUP-u, še obdelujejo in so 
zanje upravičeni do subvenci-
je. Do tega sploh ne bi priha-
jalo, če bi svetovalcem bilo na 

izobraževanjih pojasnjeno, da 
morajo v primeru neskladja 
obdelovalnih površin z NUP-
om dopisati obrazložitev! 
Stvar bi rešili takoj, ob samih 
vnosih!«

Morebitna natolcevanja, 
da bi samo ptujski svetovalci 
»sedeli na ušesih« in da ne bi 
slišali za obveznost obrazložit-
ve v sami vlogi, hitro potonejo 
ob dejstvu, da se s popolnoma 
istimi težavami srečujejo pov-

sod po Sloveniji. Od skupno 
oddanih subvencijskih vlog; 
teh naj bi bilo v državi nekaj 
čez 66.000, jih je Agencija pri-
bližno 45.000 zavrnila oziro-
ma zanje zahteva popravke ali 
dopolnitve. To pa pomeni, da 
je bilo nepopolno ali napačno 
izpolnjenih vlog kar dobrih 
66 odstotkov!

Sicer zahtevki za večjo sub-
vencijo v primeru, da kmet 
res obdeluje več zemlje, kot je 

ima priznane po NUP-u, niso 
sporni, zato pa vsa zadeva 
nekoliko diši na zavlačevanje 
izplačil, če ne še na kaj več. 
Zakaj ni bilo svetovalcem po-
vedano, da je potrebno more-
bitne razlike še pisno obrazlo-
žiti, res ni jasno, pa tudi težko 
logično opravičljivo. Zaradi 
takšnih nepotrebnih težav 
svetovalna služba (in kmetje) 
zdaj izgubljajo čas s popravki, 
namesto da bi se ukvarjali z 

Podravje � Velike težave s subvencijskimi vlogami

Ko ni jasnih pravil igre
V ptujskem KGZ je bilo ves avgust skoraj tako živahno kot aprila in maja, ko so se izpolnjevale vloge 
za subvencije. Ampak živahno je res zelo prijazna in optimistična beseda, ki v tokratnem primeru 
zamenjuje pojme, kot so gneča, pomešana z jezo, gnevom, nestrpnostjo … večine kmetov, ki jim je 
Agencija za kmetijske trge hladnokrvno vrnila vloge z zahtevo po dopolnitvi.

Vinogradništvo, sadjarstvo � Slaba ocena letine

Bo deževje vzelo, česar niso odnesla neurja?
Glede na letošnje izjemno slabo vreme in deževno poletje pričakujemo povprečen letnik glede na prejšnja leta. Količinsko bo pridelek grozdja vsekakor nižji 
kot zadnja leta, enako velja za sadjarstvo, na kar vpliva več dejavnikov. Že v sami fazi cvetenja je bilo precej osipa, močni so bili spomladanska pozeba in 
neurja. Vse to se bo krepko poznalo. Ocenjujemo, da bo grozdja manj od 10 do 30 odstotkov glede na lansko letino, pa že lani je bil pridelek podpovprečen,« 
stanje v vinogradih ocenjuje kmetijski svetovalec Andrej Rebernišek.

Foto: SM 

Pomladanska gneča na vnosnih mestih se je avgusta ponovila; popraviti ali dopolniti je bilo treba 
dobri dve tretjini vlog.
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vnosom in ureditvijo GERK-
ov, ki bodo drugo leto osnova 
za pridobitev subvencij: »Na 
tem področju lahko pričaku-
jemo še ogromne težave, saj 
se GERK in stanje katastra 
pravilom skoraj nikjer ne uje-
majo. Kako bo izpolnjevanje 
vlog izgledalo naslednje leto, 
si ne upam predstavljati, še 
manj napovedovati,« je še po-
vedal Pribožič.

Svetovalci so tako od začet-
ka avgusta, ko so začele pri-
hajati prve vloge, na vnosnih 
mestih ponovno delali od 
jutra do večera. »Večina vlog 
je doslej že popravljena, do-
polnjena in odposlana, zadnje 
pa bomo po pričakovanjih 
rešili konec tega meseca. Reči 
moram, da česa takega sploh 
nismo pričakovali, zapletlo pa 
se je zaradi NUP-ov. Prejšnja 
leta je bil za vlogo pomemben 
le kataster in lastništvo, zdaj 
pa je vse to neveljavno, velja 
le NUP. Največjo slabost pa 
vidim v tem, da nam v Ljublja-
ni na izobraževanjih tega, da 
moramo podati pisno obra-
zložitev v primeru odstopanja 
NUP-a od dejansko obdelanih 
površin, sploh niso povedali. 
Sicer smo že navajeni, da se 
pravila igre spreminjajo med 
samo igro, toda tokrat gre za 
ogromno vlog, ki so zaradi 
takšne malenkosti potrebne 
dopolnitve. To pa pomeni 
ogromno dodatnega dela in 
velikih stroškov tako za našo 
službo kot za Agencijo in 
kmete, ki sploh ne bi bili po-
trebni,« je povedal tudi Ivan 
Brodnjak s ptujske svetovalne 
službe.

Brez subvencij ni 
kmetovanja niti za 
največje!

Na področju, ki ga pokriva 
svetovalna služba ptujskega 
KGZ, je bilo popravka ali do-
polnitev potrebnih kar okrog 
2000 vlog. Druga, večja teža-

va, pa so zavrnjene vloge. Teh 
je v prvi fazi manj, več pa jih je 
pričakovati po obdelavi dopol-
njenih in popravljenih vlog. 
Med tistimi, ki so že dobili do-
končno zavrnjene vloge, pa so 
mlekarji. Vzrok za zavrnitev 
mlečne premije, kot smo že 
pisali, je bil neizpisan križec 
na ovitku subvencijskega do-
kumenta. »To je, milo rečeno, 
smešna zadeva. Resnično ne 
vidim nobenega pametnega 
razloga, zakaj je bil ta dodatni 
križec potreben, saj je bilo iz 
same vloge razvidno prav vse; 
koliko je mleka na kmetiji, 
kakšne so kvote itd. Zakaj bi 
za to, da se dobi premija, bilo 
potrebno še narisati en križec, 
ki v samem dokumentu niti ni 
imel kopije, ni jasno. Vendar 
pa so zaradi tega, kljub temu 
da je bilo vse ostalo izpol-
njeno pravilno, ostali brez 
mlečne premije. Mislim, da v 
državi ni kmeta, ki ne bi hotel 
mlečne premije! In če se je 
država odločila, da bo te pre-
mije izplačala kmetom, zakaj 
potem še dodaten križec ob 
vseh ostalih izpolnjenih po-
datkih?!«

Logike res ni, če se vloga 
izpolni prav za namene prido-
bitve mlečne premije. Toda to 
je hudičevo slaba tolažba za ti-
ste z zavrnjenimi vlogami. Nič 
boljša ni niti možnost pritož-
be, saj je znano, da se slednje 
rešujejo šele po več letih …

Prav tako pa je, po drugi 
strani, kristalno jasno, da 
kmetovanje brez subvencij ni 
ekonomsko opravičljivo in ne 
izvedljivo, ne pri nas, ne v Ev-
ropi. Pri tem niso mišljeni le 
majhni, ampak tudi srednji in 
veliki kmetje. Navsezadnje pa 
tudi velika podjetja. Vprašanje 
je, koliko hektarjev bi, recimo, 
še imela in obdelovala ptujska 
Perutnina, če bi ji bile ukinje-
ne vse subvencije. Če bi na to 
temo padale stave, bi jih go-
tovo dobili tisti, ki bi rekli, da 
niti enega hektarja več …

SM

Prve trgatve šele 
oktobra

»Kar se tiče kakovosti, je 
trenutna slika še slabša kot 
pri lanskem letniku v enakem 
času. Pri tem mislim pred-
vsem na sladkorne stopnje, 
ki bodo nižje, pričakovati pa 
je dokaj visoke stopnje kislin. 
Bodo pa zato vina bodo bolj 
aromatična, saj je takšno vre-
me ugodnejše za aromatične 
sorte grozdja.«

Deževno vreme pa lahko 
povzroča težave zlasti pri po-
znih sortah, kot sta renski in 
laški rizling. Zaradi obilice 
dežja se namreč ustvarjajo 
idealni pogoji za razvoj gni-
lobe: »Če se bo takšno vreme 
še nadaljevalo, bo grozdje 
resnično na udaru. Zdaj se 
namreč začenja faza mehča-
nja grozdnih jagod in ob na-
daljnjih padavinah bo pojav 
botritisa bistveno večji. Zato 

priporočamo absolutno še 
opraviti zelena dela, zlasti 
odstranjevanje listja, če to še 
ni narejeno, da jagode dobijo 
čimveč sončne svetlobe, saj je 
nevarnost ožigov, ki jih letos 
ni bilo malo, zlasti pri ren-
skem rizlingu, mimo. Seveda 
pa bo nujna še zaščita z botri-
ticidi. Te lahko vinogradniki, 
glede na sorto, uporabijo še 
tja do začetka septembra ozi-
roma do tri tedne pred name-
ravano trgatvijo.«

Ta bo letos po pričakova-
njih pozna, kasneje kot sicer. 
Rane in srednje pozne sorte 
naj bi se začele trgati v prvi 
polovici oktobra, pozne sorte 
pa konec oktobra ali še kas-
neje.

V sadjarstvu 50-
odstotni izpad

Tudi sadjarjem letina ne 
kaže nič kaj obetavnega. »Hru-

škovi nasadi so pri nas že tako 
skoraj izginili, največ je jabla-
novih, veliko pa od letošnje 
letine ni pričakovati. Pravza-
prav je stanje še veliko slabše 
kot v vinogradništvu. Ogrom-
no škode je naredila toča, kar 
se bo poznalo tako na kvaliteti 
kot na kvantiteti. Namiznega 
sadja oziroma jabolk skorajda 
ni pričakovati, kar se bo po-
bralo, bo večinoma lahko na-
menjeno le za predelavo.«

Poleg slabe ocene pričako-
vane kvalitete sadja Reberni-
šek še bolj kritično ocenjuje 
količinsko bero: »Glede koli-
čin pričakujemo najmanj 50-
odstotni izpad pridelka, če 
ne še več. Kaj prida se v tem 
obdobju ne da več rešiti; mor-
da je pri poznih sortah, kot 
so jabolka idared, še možna 
kakšna zaščita proti škrlupu 
in skladiščnim boleznim. 
Zgodnje sorte pa bo treba za-
četi obirati.«

SM

Foto: SM 

Letošnja trgatev bo pozna, vino pa bolj kislo.
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Košnja se je pričela že ob 
jutranjem svitu, ko so se kosci 
zbrali pred Dominklovo do-
mačijo v Novi vasi, kjer jih je 
najprej pozdravil gospodar. 
Kosce je nato brodar okrog 
6. ure popeljal prek Drave v 
bližnje Šturmovce, kjer so v 
veselem vzdušju in ob pre-

pevanju ljudskih pesmi kosi-
li do prihoda gospodinj. In 
ko je sonce uspelo pregnati 
jutranje meglice, so se kos-
cem pridružile še gospodi-
nje, ki so kar na navlih sveže 
pokošene trave postregle s 
svežo kislo juho, domačim 
kruhom in sirovimi pogača-

mi. Vsakemu izmed koscev, 
letos se jih je zbralo največ 
doslej – okrog 40, so gospo-
dinje za klobuk zataknile še 
šopek šturmovskega cvetja, 
nato pa so s skupnimi moč-
mi travo naložili na vozove 
in jo s konjsko vprego odpe-
ljali v športni park Nova vas. 

Tam so popoldan pripravili 
še družabno prireditev, na 
kateri so se imeli obiskoval-
ci možnost peljati s konjsko 
vprego ali pa se z rancami 
oziroma ladjami, kot jim re-
čejo v teh krajih, spustiti po 
stari strugi Drave.

Mojca Zemljarič

FOTO: MZ

Skupinski posnetek koscev in gospodinj, ko so pokošeno travo naložili na “lojtrni” voz s konjsko vprego.

Šturmovci � Prikaz košnje

Bilo je veselo in zanimivo
Tudi letos se je v Šturmovcih odvijal tradicionalni prikaz košnje, ki jo izvedejo natanko tako, 
kot so to počeli pred 40 ali več leti. Organizatorji prireditve so bili Konjeniški klub Nova vas, 
vaški odbor, gasilsko društvo in aktiv podeželskih žena.

Tako ptujski vinogradniki 
podpirajo združitev vinorod-
nih okolišev v en vinorodni 
okoliš »Štajerska« ter spre-
membo sedanjih okolišev v 
podokoliše. »Podpiramo tudi 
predlog slajenja vina v coni B, 
kakor to dopušča zakonodaja 
v EU. Menimo, da ne smemo 
postavljati ostrejših meril, 
kot jih imajo pridelovalci v 
Evropi, čeprav z vidika stroke 
tega ne ocenjujemo kot dobro 
potezo. Po naši zakonodaji je 
sicer možno le slajenje soka 
oz. mošta. Nadalje podpiramo 
tudi predlog KGZ Maribor o 
označevanju vina »polsuho« 
in »polsladko« na osnovi vse-
bnosti kisline plus 10 gramov 
reducirajočega sladkorja. Prav 
tako smo enotnega mnenja, da 
začetek trgatve naj ne predpi-
suje KGZ Maribor, ampak naj 
daje samo priporočilo. V na-
sprotnem primeru je namreč 
potrebno uradno zaprositi 
za predčasno trgatev, kar je 
dodatno in nepotrebna biro-
kratska prepreka. Razmere za 
začetek trgatve so lahko zelo 
različne že v manjših območ-
jih. Nepotrebno se nam zdi 
tudi vzpostavljanje registra 

enoloških sredstev (gre za 
sredstva, ki se uporabljajo v 
pridelavi vina, op. a.). EU tega 
sploh ne pozna in ne vidimo 
razloga in ne potrebe, da bi 
ga v Sloveniji morali imeti. Na-
dalje se zavzemamo za letno 
preverjanje ocenjevalcev vina 
ter za možnost stekleničenja 
kakovostnih in vrhunskih vin 
izven vinorodnega okoliša 
ob predhodnem dovoljenju 
pristojnega ministra za vsak 
individualni primer. Pri tej 
zahtevi gre za to, da določeni 
vinogradniki, ki svojega vino-
grada nimajo v uradnem vino-
rodnem okolišu, kljub pride-
lavi vrhunskega vina tega ne 
morejo stekleničiti. Menimo, 
da bi minister to lahko omo-
gočil s posebno odločbo,« po-
jasnjujejo bistvene predloge k 
novemu zakonu na ptujskem 
KGZ.

Koliko bodo njihovi pred-
logi dejansko upoštevani, je 
težko reči. V osnutku zakona 
so sicer že opredeljeni glavni 
vinorodni okoliši, med kate-
rimi je tudi vinorodni okoliš 
»Štajerska in Prekmurje«, ob 
njem pa še: Dolenjska, Bela 
krajina, Kras, Slovenska Istra, 

Vinska zakonodaja � Pred sprejetjem novega vinskega zakona

Vinorodni okoliš 
»Štajerska in Prekmurje«?!
Letos jeseni se pričakuje obravnava novega vinskega zakona, ki se uradno imenuje Zakon o vinu, 
moštu in drugih proizvodih iz grozdja in vina. Osnutek zakona je sicer že pripravljen, poslancem je 
bil dan na vpogled v začetku julija. Že pred tem, v fazi priprave predloga novega zakona, pa je ptujski 
KGZ skupaj z društvi vinogradnikov ter podporo Ptujske kleti pripravil in odposlal nekaj predlogov.

Še vedno pa je veliko odvis-
no od nadaljnjega vremena. 
Začetek spravila se sicer pri-
čakuje v drugi polovici sep-
tembra, razen za silažo, ki bo 
možna že v prvih dneh tega 
meseca.

V primeru nadaljevanja de-
ževja pa tudi koruzi grozi ve-
lika nevarnost plesni: »Doslej 
tudi na težjih tleh, kljub obi-

Spravilo koruze in krompirja

Nevarnost 
gnitja in plesni
Žetev pšenice je že končana, letina je bila, kot je 
znano, glede kvalitete izredno slaba, vzrok za to 
pa je (bilo) slabo, deževno vreme. V septembru 
pa se bo začelo spravilo koruze. Zaenkrat, po 
oceni svetovalne službe, naj bi bil pridelek ko-
ruze nadpovprečen, letina pa bo, tako kot lani, 
precej pozna.

Vipavska dolina in Brda ali 
Goriška Brda.

V osnutku zakona je prav 
tako še 23. člen, ki v enem 
svojih odstavkov prepoveduje 
obogatitev mošta in slajenje 
vina v kategoriji vrhunskih 
vin, 29. člen pa predpisuje 
tudi register enoloških sred-
stev, ki naj ga vodi pooblašče-
na organizacija. 34. člen osnut-
ka zakona pa govori o tem, 
da morajo pokuševalci oz. 
ocenjevalci vin vsaj enkrat na 
dve leti opraviti dodatno izob-
raževanje na področju znanja 

iz ocenjevanja vin, enkrat na 
štiri leta pa dodatni preizkus 
organoleptičnih sposobnosti 
pri pooblaščeni organizaciji. 
Po 47. členu osnutka pa naj bi 
bilo v prihodnje možno tudi 
donegovanje kakovostnih vin 
izven priznanega vinorodnega 
okoliša, vendar pod pogojem, 
da gre za neposredno bližino 
le-tega, dovoljenje za vsakega 
posameznega vinogradnika 
in za točno določeno količi-
no pa naj bi izdal minister na 
podlagi vloge pridelovalca.

SM

Foto: SM

Naši vinogradi naj bi po novem zakonu spadali pod vinorodni oko-
liš »Štajerska in Prekmurje«.

Foto: SM

Letos koruzi grozi velika nevarnost plesni.

Foto: SM

Spravilo krompirja se je že začelo, zaradi obilice dežja pa se lahko 
marsikje pojavi gniloba.

lici padavin, še ni videti krize 
v pridelkih, ne količinsko in 
ne v kvaliteti. Pojavlja se ne-
kaj več bulave sneti, pojavijo 
se lahko še bolezni korenin, 
če pa se bodo padavine še 
nadaljevale v takšni meri, pa 
je zelo verjetno pričakovati 
tudi ozarije. Gre za bolezen 

storžev in zrnja, oziroma ple-

sen, ki po eni strani vpliva 

na zmanjšanje pridelka, po 

drugi strani pa ima lahko še 

hujše posledice. Plesen je na-

mreč strupena in povzroča 

bolezni pri živini. Posredno 

takšno zrnje vpliva na zmanj-

šanje plodnosti, pri večjih 

koncentracijah pa lahko pov-

zroča zastrupitve in celo smrt 

živali,« opozarjajo na ptujski 

svetovalni službi.

S spravilom koruze zato ni 

dobro predolgo čakati; tudi 

če je nekoliko slabše vreme 

in koruza še vlažna, jo je bolje 
spraviti prej, kot pa dopustiti 
razvoj plesni na storžih. Proti 
plesnivosti namreč ni škro-
piv ali drugih sredstev, s ka-
terimi bi bilo možno plodove 
zavarovati. V primerih, da se 
plesen vseeno razvije, pa je 
potrebno takšno koruzo me-
šati z zdravo, da ne bi prišlo 
do morebitnih poginov, zlasti 

pri prašičih, ki so najbolj ob-
čutljivi na koruzno plesen.

Podobno kot za koruzo 
kaže tudi za krompir, kate-
rega spravilo se je ponekod 
že začelo. Letošnji pridelek 
je boljši tam, kjer so kmetje 
krompir dobro zavarovali 
pred fitoftoro, precej slabšo 

letino pa bodo imeli tisti, ki 
tega niso storili: »Kjer krom-
pir ni bil dobro zavarovan, 
obstaja velika nevarnost ne 
samo propada cime in zmanj-
šanja pridelka, ampak tudi 
prehod te glive na gomolje in 
posledično temu veliko gnit-
je. Zato je boljše izkopavati 
krompir v nekoliko hladnej-
šem vremenu, ko tempera-
ture ne presegajo 15 stopinj 
Celzija, nikakor pa ne ob viso-
ki vročini, ker ta še dodatno 
spodbuja okužbe z bakterija-
mi, še svetujejo strokovnjaki.

SM



Učenci OŠ Olge Meglič 
bodo že z začetkom šolskega 
leta lahko uporabljali nove 
prostore, v OŠ Ljudski vrt pa 
predvidoma novembra. O 
novih pridobitvah v ptujskih 
osnovnih šolah in nekaterih 
načrtih, ki še čakajo na reali-
zacijo oziroma so šele v pri-
pravi, smo se pogovarjali z 
vodjem oddelka za družbene 
dejavnosti MO Ptuj Ivanom 
Vidovičem.

Št. tednik: Kaj prinaša 
novo šolsko leto ptujskim 
osnovnim šolam, pred-
vsem v prostorskem po-
gledu? Velikokrat slišimo, 
da imajo ptujski osnovno-

šolci najslabše pogoje za 
delo med osnovnošolci v 
Sloveniji.

Ivan Vidovič: »Ptujski 
osnovnošolci prav gotovo 
nimajo najslabših pogojev 
v Sloveniji, še posebej pa to 
velja, če upoštevamo dejstvo, 
da je prvega septembra 2005 
predvidena otvoritev lepih in 
funkcionalnih novih prosto-
rov v OŠ Olge Meglič - dveh 
telovadnic, multimedijske 
učilnice, knjižnice, lepega 
prireditvenega prostora na 
dvorišču, zunanje telovadne 
površine in drugih spremlja-
jočih prostorov. 5. oktobra 
pa je predviden tehnični pre-

gled za prizidek k OŠ Ljudski 
vrt za prvo triado, ki zaje-
ma učilnice, multimedijsko 
učilnico, knjižnico in druge 
spremljajoče prostore.

Ne glede na nekatera manj-
šinska različna mnenja je po-
trebno povedati, da bodo tudi 
igrišče z umetno travo, ki bo 
zgrajeno še letos, in nove tri-
bune z vadbenimi prostori 
na stadionu namenjeni tudi 
osnovnošolski mladini, pred-
vsem pa otrokom, ki obis-
kujejo OŠ Mladika. V času 
poletnih počitnic se na vseh 
osnovnih šolah v organizaci-
ji šol in z denarjem lokalne 
skupnosti, ki je ustanovitelji-
ca šol, izvajajo tudi nujna in-
vesticijsko-vzdrževalna dela, 
kot so pleskanje prostorov, 
obnova parketov, zamenjava 
dotrajane opreme, obnova 
instalacij in podobno, ter 
nabava opreme (pohištvo, 
didaktični material) za pri-
lagajanje devetletni osnovni 
šoli.«

Št. tednik: Kljub investi-
ciji v OŠ Ljudski vrt vpra-
šanje glede telovadnice 
in kuhinje ostaja odprto. 
Kaj se trenutno dogaja 
glede tega? Slišati je, da bo 
telovadnica zgrajena le za 
potrebe šole.

I. Vidovič: »Idejni načrt 
za telovadnico pri OŠ Ljudski 
vrt bo še v tem letu obravna-
van na mestnem svetu. Res je, 
padla je odločitev, da se zara-
di prostorskih omejitev, pred-
vsem ustreznih parkirnih po-
vršin, izdelajo načrti samo za 
potrebe osnovne šole in ne 
večnamenska dvorana, kar je 
bilo prvotno načrtovano.«

Št. tednik: Kako je z igriš-
či oziroma potrebnimi 
površinami za nemoten 
pouk v OŠ Mladika, kjer 

je umetne trava stanje pri-
peljala do vrelišča?

I. Vidovič: »Na septembr-
ski seji MO Ptuj bomo obra-
vnavali DIIP za nadomestna 
igrišča pri OŠ Mladika. Ome-
njeni dokument predvideva 
izgradnjo teh igrišč v letu 
2006.«

Št. tednik: Napovedani 
sporazum o skupnem šol-
skem okolišu kljub napo-
vedim ni podpisan. Kje se 
je sedaj zataknilo?

I. Vidovič: »Zakaj ravna-
telji treh mestnih šol še niso 
podpisali že napovedanega 
sporazuma o razdelitvi in na-
činu vpisovanja otrok, bi bilo 
najbolje vprašati kar njih, saj 
so sami napovedali ta pod-
pis, napovedi pa niso ures-
ničili. Kot delavec občinske 
uprave pa menim, da je ško-
da, da tega še niso storili, saj 
bi pokazali in dokazali, da so 
pripravljeni in sposobni sku-
paj reševati in urejati tako 
zahtevna in zapletena vpra-
šanja, kot je razdelitev otrok 
po šolskih okoliših in nji-
hovo vsakoletno vpisovanje 
na njihove osnovne šole, ob 
dejstvu, da je rojenih otrok 
vsako leto manj. Menim, da 
napoved podpisa z vabili in 
neudejanjanje napovedi de-
luje neresno.«

MG

Album slovenskih ilustratorjev
Slikanice in ilustri-

rane knjige so nepre-
cenljivi spremljevalci 
človeštva. Hja, morda 
se zdi ta stavek pompo-
zen, pretiran – morda, 
saj so ljudstva, ki ži-
vijo kulturno bogato, 
četudi nimajo pisave 
in knjig. Toda za pre-
ostali svet so slikanice 
in ilustrirane knjige 
med temeljnimi dejav-
niki občega razvoja 
na vseh ravneh. Zdi se, 
zagotovo trditi pač ni 

mogoče ničesar, da je svet podob in besed naš edini 
svet. Pravzaprav so podobe, vizualizacije tiste, ki so-
dobnega človeka vedno bolj animirajo in okupirajo. 
Tudi zaradi novih vizualnih tehnologij in komunika-
cijskih možnosti. In tudi na račun besed, govorjenih 
in pisanih.

Slikanica, knjiga, kjer sta praviloma slika in beseda 
monolitna združba, ima bogato tradicijo in slovenske 
slikanice se enakovredno kosajo z najboljšo sveto-
vno slikaniško produkcijo. Predvsem po letu 1945 so 
vzcveteli mnogi odlični ilustratorji, ki so načrtno, pod 
okriljem novoustanovljene založbe Mladinska knji-
ga, gojili vrhunsko likovno podobo knjig. O razvoju 
slikanic se lahko poučite v naslednjih monografijah: 
Svet v slikanici: moderne slikanice iz 24. dežel (Betti-
na Hürliman, prevedla Kristina Brenk, 1968, 213 str.), 
Slovenska slikanica in knjižna ilustracija za mladino 
1945–1975 (urednika Kristina Brenk in Niko Grafe-
nauer, 1978, 147 str.), Slovenska knjižna ilustracija: 
ob razstavi Slovenska knjižna ilustracija 1979/1980, 
1979, 299 str.), Ilustracija – bližnjica h knjigi (zbral 
in uredil Jože Zupan, spremna beseda Milček Komelj, 
2001, 146 str.), Upodobljene besede: razvoj ilustrirane 
knjige (Tatjana Pregl Kobe, 19978, 157 str.) in v raz-
ličnih prispevkih revije Otrok in knjiga. Več knjig bi 
bilo pričakovati o ilustracijah in o ilustratorjih – tudi 
na tem področju še vedno velja tisto staro reklo, da je 
kovačeva kobila bosa.

To leto, ko založba Mladinska knjiga praznuje 60-
letnico, s ponosom pa pristavljam, da le deset let krajši 
jubilej praznuje tudi mladinski oddelek (ustanovljen 
leta 1955) ptujske knjižnice, so tudi slovenski ilustra-
torji dočakali monografsko knjižno izdajo.

Album slovenskih ilustratorjev (Ljubljana: Mladin-
ska knjiga, 2005, 130 str., 5800 SIT) je uredila Alenka 
Veler, ki je tudi zbrala gradivo. Kakor pravi urednica, 
navedena monografija nima ambicij, da bi prevzela 
vlogo popolnega pregleda sodobne slovenske ilustraci-
je. V uvodni besedi, naslovljeni Popotnica k Albumu 
slovenskih ilustratorjev (str. 3), še pojasnjuje odnos do 
slikanice in poudarja, da človeka spremljajo podobe 
iz otroštva vse življenje. Knjiga želi na poljuden na-
čin približati ustvarjalce bralcem. Pogovori z avtorji 
so nastali pri ilustratorjih doma, ob kavi ali čaju v 
kavarni, preko navadne in elektronske pošte, zato je 
tudi slog pisanja publicističen. Kratki portreti so bili v 
Cicibanovi in Cicidojevi prilogi Za starše.

Uvodni umetnostnozgodovinski pregled slovenske 
ilustracije, naslovljen Bilo je nekoč …(str. 5 do 12), 
je napisala Judita Krivec Dragan. Nato pa na levih 
straneh sledi 34 kratkih predstavitev ilustratorjev, 
razvrščenih po abecedi. Ob portretni fotografiji so 
navedeni rojstni podatki, izobrazba in kraj ustvar-
janja. Vsak avtor je še na to stran prispeval avtorski 
podpis in priložnostno, osebno ilustracijo, kakor vi-
njeto k zapisu. Desne knjižne strani so celostranske 
ilustracije iz znanih slikanic. Knjiga začenja z avto-
rico Suzano Bricelj, Ana Zavadlav pa je na koncu. 
Skupaj je v monografiji predstavljenih 19 ilustratork 
in 15 ilustratorjev. Vendar pozor, izbrani so avtorji, 
ki so zadnjih 15 let zaznamovali slikaniško produk-
cijo založbe Mladinska knjiga! So priznana domača 
ilustratorka imena, ki jih boste zaman iskali v pri-
čujoči knjigi (pač ne ilustrirajo za največjo domačo 
založbo). Škoda, da založnik ni stopil čez rob svoje 
ustanove, a takrat bi bila ureditev in izdaja knjige 
veliko zahtevnejša.

Album slovenskih ilustratorjev (urednik Andrej Ilc, 
likovni urednik Pavle Učakar) zaključuje izbrana bi-
bliografija in seznam nagrad (sestavila Petra Koršič, 
str. 81), na str. 129 so navedeni viri ilustracij in čisto 
na koncu je še vsebinsko kazalo.

Knjiga je privlačno in zelo pregledno urejena ter 
prijetno povedna, naslovno ilustracijo je prispeval 
Matjaž Schmidt. Gotovo bodo Albuma slovenskih ilu-
stratorjev veseli ustvarjalci in bralci.

Liljana Klemenčič
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Tednikova knjigarnica

Gradbena dela na 
prizidku k OŠ Ljudski 
vrt so v zaključni fazi, 
je povedala ravnate-
ljica OŠ Ljudski vrt 
Tatjana Vaupotič. Pri-
čakujejo, da se bo prva 
triada v novi prizidek 
lahko preselila v za-
četku novembra. Novo 
šolsko leto tako učenci 
kot celoten kolektiv ne-
strpno pričakujejo, saj 
jim bodo novi prostori 
končno omogočili pouk 
v eni izmeni. Še vedno 
pa ostaja odprto vpra-
šanje glede telovadnice 
in kuhinje z jedilnico.

Ptuj � Pred začetkom novega šolskega leta v ptujskih osnovnih šolah

Pri OŠ Ljudski vrt ne bo
večnamenske dvorane
Brezskrbni počitniški dnevi se počasi iztekajo. Najbolj je bilo v počitnicah živahno v  šolah, kjer iz-
vajajo investicije. Od štirih ptujskih osnovnih šol sta imeli v tem času kar dve gradbišči.

Foto: Črtomir Goznik

Ivan Vidovič, vodja oddelka za družbene dejavnosti MO Ptuj, se 
prav tako kot šolarji veseli lepega prireditvenega prostora na dvo-
rišču. 

Novo šolsko leto bodo v OŠ Olge Meglič pričeli s 
351 učenci. Veseli so, da je investicija zaključena, 
nova šola je zelo lepa in funkcionalna. Zelo lepo je 
rešen tudi prehod iz stare v novo šolo. Opravljena 
sta tehnični in kvalitetni prevzem. Nekaj pomanjklji-
vosti, ki so jih ugotovili pri kvalitetnem prevzemu, 
bodo v teh dneh odpravili. Sledi ponovni pregled in 
prevzem, je povedal ravnatelj Ervin Hojker. Prvega 
septembra bodo ob 16,30 uri pripravili svečani spre-
jem za prvošolčke, vpisali so jih 31, sprejem za učen-
ce od 2. do 9. razreda bo ob 17. uri, ob 18. uri pa bodo 
pripravili svečanost ob odprtju novih prostorov.  

Foto: Črtomir Goznik

Več kot 350 otrok, ki obiskujejo OŠ Olge Meglič, bo odslej telovadilo v dveh novih sodobnih telo-
vadnicah, v tretji, manjši, pa je plezalna stena. Ogledala v eni od telovadnic omogočajo tudi vadbo 
baleta.

Foto: Črtomir Goznik

DIIP za nadomestna igrišča pri 
OŠ Mladika, ki ima v novem 
šolskem letu okrog 448 otrok, 
bodo ptujski mestni svetniki 
obravnavali na septembrski 
seji mestnega sveta. 



Z Natašo Petrovič, ki danes 
vodi Območno izpostavo jav-
nega sklada za kulturne de-
javnosti Ptuj, smo se o knjigi 
pogovarjali in povedala je, da 
je ideja o knjigi intervjujev 
stara že kakšnih pet oziroma 
šest let. “V neki skupini smo 
se pogovarjali, da bi Ptuju 
ob kulturnem prazniku ne-
kaj podarili. Odločila sem se 
za intervjuje Ptujčanov, ki so 
bili v nekem trenutku nekaj 
posebnega, oziroma so s svo-
jim delom izstopali. Ko smo 
v društvu Stara steklarska de-
lali program za letošnje leto, 
sem svoj projekt predlagala, 
stopili smo v akcijo in knjiga 
je sedaj zagledala luč sveta 

v okviru zbirke ARTerija, ki 
jo in jo bo izdajalo Umetni-
ško društvo Stara steklarska, 
urednica zbirke pa je Neven-
ka Dobljekar,” je povedala Na-
taša Petrovič.

Knjigo je oblikovala Irma 
Sutlič, največ fotografij je pri-
speval Stojan Kerbler, ki je 
tudi avtor naslovnice; tudi to 
je fotografija, čeprav na prvi 
pogled to ni videti - fotografi-
ja, ki je nastala po postopku 
polarizacije.

V knjigi je dvaindvajset in-
tervjujev, med intervjuvanci 
je sedem že pokojnih. Inter-
vjuji so nastajali od leta 1988 
do leta 2000 in Nataša je de-
jala, da so v knjigi takšni, kot 

so bili objavljeni, saj avtorica 
meni, da je to dokumentarno 
gradivo nekega časa, v kate-
rem so živeli intervjuvanci 
in počeli to, za kar so bili in-
tervjuvani. Le pri ženskah je 
spremenila priimke. Nataša 
je povedala še to, da se bo 
mnogim bralcem zdelo, da 
v knjigi manjka ta ali drugi 
znani Ptujčan, vendar takrat, 
ko jih je intervjuvala, so bili 
ti ljudje aktualni. Gre za ljudi, 
katerih delo je novinarsko 
spremljala, zato jih je največ s 
področja kulture.

V knjigi so intervjuji s pes-
nikom Gabrijelom Berličem, 
šahovskim sodnikom Jankom 
Bohakom, Stojanom Kerbler-
jem, umetniškim fotografom, 
Zvezdano Mlakarjevo in Igor-
jem Samoborom, dramskima 
igralcema, Jožetom Gregor-
cem, zborovodjem, Štefko Co-
belj, umetnostno zgodovinar-
ko, Darjo Koter, zborovodki-
njo, Nevenko Gerl, mentorico 
gledališke skupine, Vladom 
Šercem, ljubiteljskim slikar-
jem, Alojzem Kirbišem, prav 
tako ljubiteljskim slikarjem, 
Jakobom Emeršičem, knjiž-
ničarjem, Branko Bezeljak 
Glazer, gledališko režiserko, 
Francem Mikšo, veleposlani-
kom v Celovcu, Edijem Kla-
sincem, enigmatikom, Marijo 
Vaupotič, mentorico gledali-
ške skupine, Dušanom Kirbi-
šem, akademskim slikarjem, 
Ivanom Potrčem, pisateljem, 
Simonom Petrovičem, naj-
starejšim ptujskim gimnazij-
cem, Francem Fiderškom, ne-
kdanjim nemškim vojakom, 
Rudijem Ringbauerjem, afo-
ristom, in igralcem Vojkom 
Belšakom.

Franc Lačen
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V ta sklop sodita višja stro-
kovna šola za računovodje in 
višja šola za komercialiste. Ti-
stim, ki želijo zaključiti sred-
njo šolo, ponujajo program 
vzgojitelj predšolskih otrok, 
v katerega se zainteresirani 
lahko vpišejo po osnovni šoli 
ali v okviru prekvalifikacije. 
Prvič letos začenjajo tudi z 
devetletno osnovno šolo, ki 
je brezplačna za vse udele-
žence. Odrasli udeleženci 
en razred zaključijo v šestih 
mesecih. Nov pa je tudi viso-
košolski program Visoka po-
slovna šola, ki se letos prvič 
izvaja po bolonjski deklara-
ciji.

Programe višjih strokovnih 
šol LU Ptuj izvaja v sodelova-

nju z Gea Collegom Ljubljana, 
predavanja bodo dvakrat te-
densko, pričenjajo pa prvega 
oktobra. V tem času poteka 
tudi nabor predavateljev, saj 
ob ljubljanskih želijo zagoto-
viti tudi domače. Srednješol-
ski program predšolske vzgo-
je bodo realizirali s ptujskimi 
kadri. Z Vrtcem Ptuj so že 
podpisali pogodbe o oprav-
ljanju obvezne prakse.

Visoka poslovna šola pa je 
popolnoma v rokah Ekonom-
ske fakultete iz Ljubljane, ra-
zen tutorjev, učiteljev, ki po-
magajo našim študentom, ki 
so večinoma iz gospodarstva 
in Ptuja z okolico, je povedala 
direktorica LU Ptuj Klavdija 
Markež. V nov visokošolski 

študij se lahko vpiše vsak, ki 
je končal srednjo šolo, opra-
vil zaključni izpit ali poklicno 
maturo. Predavanja bodo po-
tekala enkrat tedensko po tri 
ure, gre za evropski program 
Pri vas doma. Delo bo pote-
kalo preko študija na dalja-
vo, temu je prilagojena tudi 
literatura, v veliko pomoč 
so udeležencem  vodniki, ki 
natančno vodijo študij po 
tednih. Glavnina študija se 
dogaja na Ptuju, v predaval-
nicah LU Ptuj, kjer potekajo 
tudi vsi izpiti.

Jedro Ljudske univerze Ptuj 
bo ostalo v prostorih na Mest-
nem trgu, v dogovorih pa so s 
Šolskim centrom na Ptuju, da 
bodo v dolgoletni najem vze-

li deset predavalnic in tudi 
pomagali z vlaganji. Del svo-
jih udeležencev tako bodo 
preselili v prostore nekdanje 
vojašnice, kjer bo delovala in-
formativna služba, ki bo skr-
bela zanje.

V LU Ptuj so zelo ponosni 
na to, da so uspeli na Ptuj pri-
peljati Svetovalno središče, 
kjer pričakujejo vse, ki se za-
nimajo za dodatno izobraže-
vanje, nove poklicne izzive. 
Vsi programi, ki jih izvaja-
jo, so namenjeni odraslim 
osebam, ki si lahko glede na 
svoje potrebe prilagodijo 
način in tempo študija. Ob 
osnovni šoli izobražujejo v tr-
govski, ekonomski, strojni in 
gostinski šoli ter po novem 

tudi v programu predšolske 

vzgoje. Višji šoli izobražujeta 

za potrebe komercialista in 

računovodje, nova pa je tudi 

Visoka poslovna šola. Izvajajo 

tudi jezikovno izobraževanje, 

tečaje za vaditelje čolnov, vili-

čariste, za vodenje gradbene 

mehanizacije, različne semi-

narje ter preizkuse znanja iz 

varnosti in zdravja pri delu.

Vsako leto ima LU Ptuj v 

vseh izobraževalnih oblikah 

okrog 2000 udeležencev, 

vseh izobraževalnih ur pa je 

več kot 14 tisoč. Samo s pro-

grami srednjih šol napolnijo 

deset oddelkov, udeležencev 

osnovnošolskega izobraževa-

nja je za dva oddelka. To je 

za šestčlanski kolektiv velik 

zalogaj. Kljub temu se trudi-

jo po najboljših močeh, da 

vsako jesen ponudijo nekaj 

novega.
MG   

Ptuj � Na obisku v Ljudski univerzi

Jeseni tudi Visoka poslovna šola
V minulem šolskemu letu je poklicno maturo v okviru Ljudske univerze Ptuj opravljalo 40 maturan-
tov. Večina je bila zelo uspešna, neuspešen je bil le eden, z odličnim je maturo opravilo pet kandi-
datov. Z rezultati minulega leta so zelo zadovoljni. V novem šolskem letu, ki se bo kmalu začelo, pa 
želijo ponuditi nekaj novih izobraževalnih programov.

Foto: Fl

Nataša Petrovič

Ptuj � Večne gazi Nataše Petrovič

Zbirka intervjujev
Pred dnevi je v knjižni zbirki ARTerija 2005 izšla knjiga Nataše Petrovič 
z naslovom Večne gazi. Gre za zbirko intervjujev z več ali manj znanimi 
Ptujčani, ki jih je Nataša kot poklicna novinarka intervjuvala v času svoje 
poklicne novinarske kariere, največ pa jih je bilo objavljenih v Štajerskem 
tedniku, oziroma v takratnem Tedniku.

Foto: Črtomir Goznik

Mag. Klavdija Markež, direktorica Ljudske univerze Ptuj: “Jeseni 
začenjamo z izobraževanjem v Visoki poslovni šoli, v okviru evrop-
skih programov Pri meni doma.”

»Primerjava podatkov za 
več izobraževalnih let kaže, 
da število udeležencev iz 
leta v leto niha. Ta nihanja 
niso pomembna, ker so to 
statistični podatki za vse ak-
tivnosti našega zavoda, torej 
tudi takšne, ki trajajo le 2 do 
3 ure v izobraževalnem letu. 
Pomembna ali lahko usodna 
za preživetje zavoda pa so 
nihanja števila odraslih ude-
ležencev v javno veljavnih 
izobraževalnih programih, 
ki časovno trajajo dve izob-
raževalni leti. Javno veljavni 
programi za pridobitev stro-
kovne izobrazbe - poklica so 
za zavod sredstva, pridoblje-
na na trgu, saj izvajanje teh 
programov ni sofinancirano 
od Ministrstva za šolstvo in 
šport,« je mnenja direktor LU 
Ormož Ernest Vodopivec.

Kot največji problem za po-
slovanje zavoda vidi nepresta-
no nihanje zneskov sofinanci-
ranja programov za odrasle, 
ki se izvajajo kot javna služba. 
Sredstva namenjena za izva-
janje javne službe za odrasle 
se razpisujejo prepozno. Zato 
organizacije za izobraževanje 
odraslih ne morejo planirati 
aktivnosti za izvajanje javne 
službe, niti jih ne morejo iz-
vajati, ker ni pravočasno na-
kazanih sredstev, ki so po 
pogodbi strogo namenska. 
Normalno poslovanje zavo-
da omogoča le kombinacija 
izvajanja javne službe in dru-
gih tržnih aktivnosti. Samo z 
eno od navedenih aktivnosti 
zavod ne more poslovno pre-
živeti, je prepričan Ernest Vo-
dopivec, ki pravi, da brez po-
sluha lokalne skupnosti, ki s 

sofinanciranjem izobraževa-
nja odraslih omogoča obča-
nom brezplačno ali cenejše 
obiskovanje nekaterih pro-
gramov, uspeha ne bi bilo.

V minulem šolskem letu 
so bili za odrasle organizira-
ni jezikovni programi v treh 
jezikih in svoje znanje je iz-
popolnilo 132 odraslih oseb. 
14 predšolskih otrok se je 
učilo angleščine. V program 
dokončanja osnovne šole za 
odrasle je bilo vključenih 18 
udeležencev in osemletko 
je uspešno zaključilo 7 ude-
ležencev, devetletko pa dva. 
Priljubljeni so tudi progra-
mi elektrotehnik in strojni 
tehnik, kjer je bilo v 4. in 5. 
letnik vpisanih 22 oziroma 
20 udeležencev, 5 elektroteh-
nikov in 8 strojnih tehnikov 
pa je uspešno opravljalo tudi 

poklicno maturo. Precejšnje 

je zanimanje tudi za prido-

bitev poklicev ekonomsko 

komercialni tehnik oziro-

ma ekonomski tehnik. Po 

14 udeležencev je bilo še v 

programih za kuharje in pro-

dajalce. Najmnožičnejši so 

vedno tečaji varstva pri delu 

in pred požarom. V okviru 

LU potekajo tudi različni štu-

dijski krožki in usposabljanje 

za življenjsko uspešnost Beri-

mo in pišimo skupaj, v katero 

so vključeni otroci in odrasli 

skupaj. Kot novost so letos iz-

vedli tudi program usposab-

ljanja za lokalnega turistič-

nega vodiča, po katerem si je 

21 posameznikov pridobilo 

licenco za vodenje po občini 

v različnih jezikih.
vki

Foto: vki

Direktor LU Ormož Ernest Vodopivec se zavzema za zgodnejše 
razpise sofinanciranja programov za odrasle, kar bi olajšalo na-
črtovanje in izvedbo programov.

Ormož � Lani 975 vedoželjnih kandidatov

Sredstva prihajajo 
prepozno
V izobraževalnem letu se je v Ljudski univerzi Ormož izobraževalo, učilo in 
usposabljalo 951 odraslih udeležencev in 24 otrok. V primerjavi z letom 
poprej se je število udeležencev zmanjšalo za 11 odstotkov.
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V soboto in nedeljo čaka 
ligaše s področja Spodnje Šta-
jerske v 2. SNL, 3. SNL - vzhod 
in Štajerski ligi kar nekaj za-
nimivih srečanj. 

Nogometašem Aluminija 
je uspel odličen štart v novo 
prvenstvo, saj so edino mo-
štvo 2. SNL, ki ji je uspelo dva-
krat zmagati. Ob dejstvu, da 
sta bila njihobva nasprotnika 
vedno neugodni Livar in lan-
ski prvoligaš Zagorje, dobi 
dosežek še večjo težo. Mlada 
ekipa Aluminija je že v uvodu 
pokazala, da bo igrala prepo-
znavno agresivno igro in bo 
tudi za druge ekipe trd oreh.  
V nedeljo gostujejo Kidričani 
pri ekipi Svobode, ki ima zelo 
dobro igralsko zasedbo (vra-
tar Botonjič, Toševski, Režo-
nja...) in prvoligaške ambicije. 
Morda pa ni odveč omeniti 

dejstva, da Ljubljana trenutno 
nima prvoligaške ekipe ...

V 3. SNL se že od samega 
začetka govori samo o enem 
favoritu - Muri 05. Prav z mla-
do ekipo Mure pa se bo v ne-
deljo pomerila ekipa Zavrča, 
ki je lani osvojila 1. mesto v 
tej ligi, vendar ni izkoristila 
možnosti napredovanja v 
2. SNL. Kljub temu, da smo 
šele na štartu prvenstva bo ta 
tekma realen pokazatelj vred-
nosti obeh ekip in prava po-
slastica za gledalce. Istočasno 
bodo v Stojncih gostovali 
ormoški »gradbinci«, ki v do-
sedanjih dveh krogih še niso 
dosegli zadetka, Stojnčani pa 
so prav tako štartali slabše od 
pričakovanj. Ormožani bi bili 
verjetno zadovoljni s tretjim 
remijem, Stojnčani pač ne.

JM

Nogomet � 2. SNL, 3. SNL 

Derbi Mura 05 - Zavrč

Nogomet � Pred 6. krogom v 1. SNL - Ligi Simobil Vodafone

V soboto prihajajo »kanarčki«
Po porazu v Celju so se 

nogometaši Drave pričeli pri-
pravljati na zelo pomembno 
sobotno srečanje na Ptuju, ko 
bodo gostili zelo nevarno eki-
po Kopra. »Kanarčki« iz Bo-
nifike so namreč v zadnjem 
krogu opravili z ekipo držav-
nih prvakov iz Nove Gorice, 
še prej pa z Mariborom Pivo-
varno Laško na gostovanju v 
Ljudskem vrtu. Koper zago-
tovo ni več tista ekipa, kjer 
so nekoliko močnejše ekipe 
že pred srečanjem vpisale tri 
točke. Očitno bodo zraven 
lendavske Nafte popestrili 
letošnje državno prvenstvo. 
Zato bo to soboto še kako 
pomembna pomoč simpati-
zerjev in navijačev Drave s 
tribun, ki bodo zopet dobro 
popolnjene, v kar ne dvomi-
mo, saj nogometna tekma ni 
samo več 90 minut gledanja 
tekme, ampak postaja to na 
Ptuju pravi družabni dogo-
dek.

Pri Dravi so imeli ta teden 
nekaj težav z virozo, saj v 
torek niso trenirali kar trije 
nogometaši: Matej Miljatovič, 
Primož Petek in Tomaž To-
plak. Po besedah trenerja Lu-
šiča bosta prva dva nared, To-
maž pa je še vedno vprašljiv. 
Na Ptuju so se verjetno kaj na-

učili iz zadnjega gostovanja v 
Celju, ko nogometaši Drave 
niso odigrali tako, kot znajo. 
Seveda se je poznalo nenasto-
panje skorajda celotne zvez-
ne vrste (poškodbe), kar bi 
občutili tudi veliko močnejši 
klubi, kot je Drava. Priložnost 
za popravni izpit je že v sobo-
to, zmaga ter s tem tri točke 
bi slab dan v Celju pahnile v 
pozabo. »V Celju nismo igrali 
dobro in smo zasluženo iz-
gubili. Zmaga proti Kopru je 
sedaj skorajda nujna, potem 
pa bi zaradi nastopov sloven-
ske reprezentance imeli štiri-
najst dni časa, da bi se vrnili 
vsaj nekateri poškodovani ig-
ralci in okrepili konkurenco 
v ekipi,« je dejal trener Drave 
Srečko Lušič.

Malo bolj vedro čelo ptuj-
skemu strategu sta naredila 
vrnitev poškodovanih Rober-
ta Težačkega in Aljaža Zajca, 
ki bo v letošnjem prvenstvu 
prvič med kandidati za se-
stavo moštva. Oba sta sicer 
planirana na rezervni klopi, 
vendar na Ptuju ne bi imeli 
nič proti, če bi se ponovila 
zgodba s srečanja z Domžala-
mi, ko je Težački vstopil v igro 
in dosegel zadetek. Danes se 
bo ekipi priključil tudi mla-
dinski reprezentant Marko 

Foto: Črtomir Goznik

Na tekmi s Koprčani se veliko pričakuje od Vladimirja Sladojeviča (modri dres), ki je v dosedanjih 5. kolih dosegel en zadetek za Dravo.

1. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA
REZULTAT ZAOSTALE TEKME 5. KROGA: Primorje – Rudar 

Velenje 6:1 (2:1).

1. DOMŽALE 5 3 2 0 16:2 11
2. HIT GORICA 5 3 1 1 9:4 10
3. NAFTA 5 3 0 2 5:4 9
4. PRIMORJE 5 2 1 2 9:5 7
5. CMC PUBLIKUM 5 2 1 2 6:5 7
6. DRAVA 5 2 1 2 5.5 7
7. ANET KOPER 5 2 1 2 6:6 7
8. MARIBOR PIVO. LAŠKO 5 1 2 2 5:6 5
9. BELA KRAJINA 5 1 1 3 3:13 4
10. RUDAR 5 1 0 4 4:18 3

LESTVICA NAJBOLJŠIH STRELCEV - 1. SNL: 5 zadet-
kov: Ermin Rakovič (Domžale); 4 zadetki: Dražen Žeželj 
(Primorje); 3 zadetki: Dalibor Stevanovič, Zlatan Ljubijankič 
(oba Domžale), Miran Burgič, Enes Demirović (oba Gorica); 2 
zadetka: Viktor Trenevski (Drava); 1 zadetek: Matej Miljato-
vič, Vladimir Sladojevič, Robert Težački (vsi Drava).

2. SNL: 2 zadetka: Uroš Veselič (Aluminij), Marko Lukačič 
(Krško), Darijo Biščan (Livar), Ranko Nišandžič Dravinja; 1. 
zadetek: Denis Topolovec, Matej Ozim (oba Aluminij). 

Drevenšek, ki je bil z izbrano 

slovensko vrsto na pripravah 

v Brežicah. Tudi on bi lahko 

bil adut Drave. Uspeh Drave 

proti ekipi iz Kopra je mogoč 
samo z maksimalno angaži-
rano in disciplinirano igro. 
Gostje na Ptuju nimajo kaj 

izgubiti, ampak lahko samo 
veliko dobijo, zato bodo ča-
kali svoje priložnosti, da pre-
senetijo. »V goste nam prihaja 
zelo dobra ekipa Kopra, ki je 
svoje kvalitete pokazala v do-
sedanjem delu prvenstva. Pri-
čakujem dobro nogometno 
predstavo in pa seveda našo 
zmago, s katero bi bila potem 
zagotovljena dva tedna mir-
nih priprav. Tako slabe igre, 
kot smo jo pokazali na gosto-

vanju v Celju, ne smemo več 
ponoviti,« je pred srečanjem 
z Anet Koprom dejal trener 
Drave Srečko Lušič.

DRAVA: Dabanovič, Gorin-
šek, Šmon, Miljatovič, Šterbal, 
Lunder, Prejac, Emeršič, Tre-
nevski, Chietti, Sladojevič. 
REZERVNA KLOP: Štelcer, 
Petek, Drevenšek, Težački, 
Lord Kangane, Zajc. Trener: 
Srečko Lušič.

Danilo Klajnšek

Foto: Črtomir Goznik

Janez Vrenko (Aluminij, rdeči dres) in soigralci bodo v nedeljo go-
stovali v Ljubljani.



Kolesarstvo � GP Nobili Rubinetterie, 1,1 UCI

Do cilja so prišli le 
najbolje pripravljeni

kako težko je doseči dober 
rezultat, če to ne vidite. Se-
lektivna proga je terjala svoj 
davek in do cilja so prišli le 
najboljše pripravljeni kole-
sarji. 12. mesto med 21 ekipa-
mi je odličen rezultat, saj tudi 
nekatere Proteam ekipe niso 
imele kolesarja, ki bi pripeljal 
v cilj.« V četrtek je Ptujčane 
čakala še ena preizkušnja, 
Glivar pa je želje strnil v en 
stavek: »Če bo tako kot danes, 
bo super,« kar bi bilo nenaza-
dnje lepo darilo ptujskemu 
strategu za rojstni dan, ki ga 
praznuje v petek.

Uroš Gramc

Štajerski pool, v sestavi Ko-
lesarski klub Perutnina Ptuj, 
Kolesarski klub TBP Lenart 
in Kolesarsko društvo Branik 
Maribor, je organizator že 4. 
dirke Po Štajerski, ki bo po-
tekala od 25. do 28. avgusta. 
Dirka, rezervirana za kole-
sarje mladince, je uvrščena v 
koledar Mednarodne kolesar-
ske zveze (UCI), letos pa je 
tudi rangirana najvišje do se-
daj. Odvijala se bo po pravilih 
UCI, kategorija dirke pa je 2.1 
MJ. Na dirki Po Štajerski bo 
tekmovalo 79 tekmovalcev 
iz 15 ekip, ki bodo zastopale 
barve zastav kar osmih držav 
– Slovenije, Hrvaške, Italije, 
Avstrije, Bosne in Hercegovi-
ne, Srbije in Črne gore, Češke 
in Madžarske.

Posebnost letošnje pro-
ge je 4,4-km prolog. 323,8 
kilometrov dolga proga je v 
nadaljevanju razdeljena še 
na tri etape. Prva med njimi 
(danes, v petek, 26. avgusta), 

Šentilj–Šentilj, je s 110,4 ki-
lometri najdaljša in glede na 
lanskoletno progo še bolj 
razgibana in bogatejša za dva 
vzpona. Možnosti za odločil-
ne pobege dopušča tudi 108 
kilometrov dolga druga eta-
pa, Ptuj–Ptuj (v soboto, 27. 
8.), ki pa je tudi letos visoko 
zahtevna, zato imajo največ 
možnosti za najvišja mesta v 
tej etapi t. i. vsestranski kole-
sarji. O končnem zmagovalcu 
dirke Po Štajerski pa bo odlo-
čala zadnja, 101-kilometrska 
tretja etapa (v nedeljo, 28. 8.), 
Lenart–Cerkvenjak. Ta izjem-
no težek del proge, ki se v za-
dnjih treh kilometrih zaključi 
z zahtevnih vzponom, bo pri-
ložnost za najbolj vzdržljive, 
da nadoknadijo zamujeno iz 
prologa ali drugih etap.

Na dirki Po Štajerski bo na-
stopilo kar sedem ptujskih 
kolesarjev. Borazd Bauer, 
Kristjan Đurasek, Kristjan 
Pesjak, Nelej Brunčič in Mar-

cel Ternovšek za ekipo Perut-

nine Ptuj, Rok Veršič in Krist-

jan Grdina za ekipo Štajerske. 

Jernej Finšgar, vodja ptuj-

ske ekipe, je pred startom iz-

razil svoja pričakovanja: »Naši 

kolesarji so v dobri formi, 

kar kažejo tudi z rezultati na 

zadnjih dirkah. Đurasek, ki 

je zmagal v nedeljo v Ivanić 

Gradu, in Bauer sta kolesarja, 

na katera stavimo največ, pre-

senetiti pa znajo tudi ostali. 

Konkurenca je močna, me-

nim, da bodo glavno vlogo 

igrale domače ekipe, pa tudi 

kakšni posamezniki iz tujine 

znajo biti nevarni. Vsekakor 

si želimo kakšno etapno zma-

go, enega kolesarja pa bi radi 

imeli na stopničkah tudi v 

skupnem seštevku. Čeprav se 

bo že prvi dan pokazalo, kdo 

je česa zmožen, bo zadnja 

»kraljevska« etapa verjetno 

odločala o zmagovalcu.«
JM, UG

Kolesarstvo � Dirka Po Štajerski 2005

Letos z višjo kategorijo in 
tremi etapami

Kolesarji Perutnine Ptuj so 
v sredo nastopili na zahtevni 
dirki GP Nobili Rubinetterie 
v italijanski pokrajini Lom-
bardija kategorije 1.1 UCI. Na 
184 km dolgi progi z 2200 
metri višinske razlike je bil 
ponovno najboljši perutni-
nar Tomislav Danćulović, 
ki je osvojil 12. mesto, za zma-
govalcem Iatalijanom Dami-
anom Cunegom, ki je na tej 
dirki zmagal drugič zapored, 
pa je zaostal dobre pol minu-
te. Na težki progi je prikole-
sarilo v cilj le 41 kolesarjev, 
od Ptujčanov je bil uvrščen 
še Gregor Gazvoda na 24. 
mesto.

Na startu dirke je bilo 160 
kolesarjev, njihovo število pa 
se je na težki progi v vsakem 
od enajstih krogov zmanjše-
valo. V zadnjih kilometrih 
je v ospredju ostalo le še 18 
tekmovalcev, ki so med seboj 
obračunali za najvišja mesta. 
Cunego si je z Ukrajincem 
Pidgornyyem uspel pred za-
sledovalci prikolesariti majh-
no prednost, Kolumbijec 
Cardenas na 3. mestu pa je 
bil najhitrejši v sprintu četve-
rice. Dančulović je pripeljal v 
cilj v času devetouvrščenega 
Italijana Commessa in s tem 
dosegel še eno odlično uvr-
stitev, svojo najboljšo letos na 
dirkah 1. kategorije. Srečko 
Glivar je bil z nastopom za-
dovoljen: »Težko je povedati, 

Fo
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Tomislav Dančulović, KK PP

8th GP Nobili Rubinet-
terie – 1.1 – 184,8 km, 
Arona, Italija, 24. avgust
1. Damiano Cunego (Ita), Lampre-Caffi-
ta, 4.34.20 (40.418 km/h)
2. Ruslan Pidgornyy (Ukr), Tenax-Nobili 
Rubinetterie, isti čas
3. Felix Raffael Cardenas R. (Col), Team 
Barloworld-Valsir, +0.14
4. Mirco Celestino (Ita), Domina Va-
canze
5. Paolo Bailetti (Ita), Team Androni Gi-
ocattoli-3C Casalinghi, oba isti čas
12. Tomislav Dančulović (Hrv), Perutni-
na Ptuj, +0.32
24. Gregor Gazvoda (Slo), Perutnina 
Ptuj, +4.55
29. Kristjan Fajt (Slo), Tenax-Nobili Ru-
binetterie

Najuspešnejša šahista na 
15. državnem prvenstvu na 
Ptuju sta bila Jana Krivec in 
Jure Borinšek. Po koncu pr-
venstva sta za Štajerski tednik 
povedala.

Jana Krivec: »Moj 
cilj je bila zmaga.«

Nam lahko opišete vaše 
priprave na državno pr-
venstvo?

Jana Krivec: Konkret-
no priprave potekajo z igro 
proti nasprotniku oziroma 
preštudiraš igro svojih na-
sprotnic. Drugače pa se igra 
proti računalniku. Ogrom-
no časa se trenira otvoritve 

in se gledajo tudi zaključki 
vrhunskih igralcev in igralk. 
Prav tako pa se rešujejo tudi 
določeni problemi, ki zmeraj 
znova ponujajo dosti možno-
sti. Glavna pa je volja.

Kaj ste pričakovali pred 
turnirjem?

Jana Krivec: Moj cilj je bil 
vsekakor zmaga na državnem 
prvenstvu. To mi je bila moti-
vacija, vendar sem vedela, da 
so tudi ostale šahistke prišle 
na Ptuj po naslov. Sem pa ve-
sela, da sem zmagala.

Kako je potekal turnir?
Jana Krivec: Zame zelo 

dobro. Sicer je bil turnir zelo 
naporen in napet. Za mene 
se je vse dobro izšlo, saj sem 

premagala že v začetnih kro-
gih svoje najresnejše konku-
rentke.

Kakšna je bila konku-
renca na državnem pr-
venstvu?

Jana Krivec: V bistvu so 
na državnem prvenstvu na-
stopile skoraj vse najboljše 
slovenske šahistke. Manjkala 
je le Darja Kapš.

Vam je kakšna partija 
ostala posebej v spomi-
nu?

Jana Krivec: Vse so mi 
ostale v spominu. Ključni 
zmagi sta bili nad Ksenijo No-
vak in Vesno Rožič.

Kako pa naprej?
Jana Krivec: Septembra 

grem na nekaj turnirjev. Tek-
movala bom tudi v hrvaški 
in slovenski ligi. Prav tako pa 
grem na velemojstrski turnir 
v mestu Krku. Šahovska jesen 
bo kar pestra.

Ste na državnem prven-
stvu vsako partijo po kon-
cu tudi analizirali?

Jana Krivec: Nisem, ker 
sem bila po partiji zelo utru-
jena. Včasih sem analizirala le 
kakšno kritično pozicijo.

Jure Borišek: »Čim-
prej si želim tretji 
velemojstrski bal.«

Kako bi vi ocenili vaše 
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Jana Krivec

igre na državnem prven-
stvu?

Jure Borišek: Prvenstvo 
sem začel dobro, vendar mi 
je v drugem kolu spodrsnilo, 
saj sem le remiziral s slabše 
uvrščenim igralcem Juretom 
Skobernetom. Potem sem se 
nekako pobral in na koncu 
mi je tudi s pomočjo sreče 
uspelo zmagati.

Kaj je odločilo in zazna-
movalo to prvenstvo?

Jure Borišek: Predvsem 
borbenost in to, da ni bilo hi-
trih remijev.

Ste se pred turnirjem, 
kaj posebej pripravljali?

Jure Borišek: Ne. Na ta 
turnir sem prišel štiri dni po 
evropskem prvenstvu, kjer 
sem dobil tudi drugi velemoj-
strski bal.

Kako dolgo se že ukvar-
jate s šahom?

Jure Borišek: Resneje 
sem se začel s šahom ukvar-
jati pri devetih letih, ko sem 
začel nastopati na raznih tur-
nirjih. Šah igram že približno 
deset let.

Kateri je vaš največji 

uspeh v šahu doslej ?
Jure Borišek: To je drugo 

mesto na evropskem šahov-
skem prvenstvu do 18 let. Na 
Ptuju sem letos osvojil že dru-
gi naslov državnega prvaka, 
prvič sem na DP zmagal leta 
2002. Oba naslova mi tudi ve-
liko pomenita.

Kakšni so vaši načrti v 
šahu?

Jure Borišek: Čimprej bi 

rad dobil še tretji velemojstr-
ski bal.

Kako bi vi ocenili orga-
nizacijo državnega prven-
stva v šahu?

Jure Borišek: Mislim, da 
je bilo prvenstvo zelo dobro 
organizirano. Turnir je pote-
kal brez zapletov in veselim 
se, da bom še kdaj igral na 
Ptuju.

David Breznik

Foto: JM

Jure Borišek
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Perutnina Ptuj praznuje svojo 

stoletnico. Gre za redek gospo-

darski jubilej v tem delu Evrope, 

saj je tudi malo podjetij ̀ ivilsko-

predelovalne bran`e, ki bi imele 

tak{no tradicijo.

Toda Perutnina Ptuj je ob jubi-

leju obrnjena predvsem v pri-

hodnost. K novim poslovnim 

izzivom, k novim prilo`nostim, k 

potro{nikom in seveda predvsem 

k sodelavcem. Tako je na svojo 

osrednjo slovesnost ob stoletni-

ci delovanja, ki bo 2. septembra 

v Mo{kanjcih, povabila vse svo-

je sodelavce, jubilej pa zdru`ila 

s tradicionalnim Dnevom Perut-

nine Ptuj.

Tudi na ta na~in je Skupina Pe-

rutnina Ptuj, v kateri je zaposle-

nih `e 2500 sodelavcev v petih 

dr`avah, pokazala svoj odnos do 

preteklosti in sedanjosti. Samo 

v ptujskem delu Perutnine Ptuj, 

ki jo predstavlja delni{ka dru-

`ba, je zaposlenih nekaj ve~ kot 

1700 sodelavk in sodelavcev. To 

pomeni, da je Perutnina Ptuj 

svoj jubilej do~akala tudi kot 

eden najve~jih delodajalcev ne 

samo na [tajerskem in v Po-

dravju, ampak tudi v Sloveniji.

Seveda pa je za tak{en polo`aj 

moralo vodstvo Perutnine Ptuj 

vizionarsko upravljati podjetje 

`e celo vrsto let.

Proces pribli`evanja Slovenije 

Evropski uniji je bil signal, da se 

je na nove okoli{~ine treba pri-

praviti dovolj zgodaj. V Perutni-

ni Ptuj so jih vedno jemali kot 

nove prilo`nosti na velikem ev-

ropskem trgu, ki ga na podro~ju 

`ivilske bran`e sestavljajo na-

cionalni trgi posameznih dr`av, 

znotraj njih pa {e posamezne 

Perutnina Ptuj 1905–2005

Stoletje dobrih okusov

ciljne skupine. Proces prilagaja-

nja bistveno novim okoli{~inam 

na trgu `ivilskih proizvodov pa 

ni potekal zgolj na podro~ju in-

vestiranja v sodobno opremo in 

{kem, Pipo ^akovec. Proces je 

nadaljevala dve leti kasneje s 

hkratno pripojitvijo Kmetijskega 

kombinata Ptuj in prav tako ta-

krat drugega najve~jega perut-

ninarskega podjetja v Sloveniji, 

Jato Ljubljana.

Oba procesa sta jasno pokazala 

trdno odlo~enost Perutnine Ptuj, 

da bo tudi v zaostrenih pogojih 

poslovanja postala poslovni si-

stem, ki bo pomemben igralec 

na podro~ju `ivilskopredeloval-

ne bran`e v tem delu Evrope. 

Svojo vizijo tudi dosledno ures-

ni~uje na vseh podro~jih.

Uravnote`en razvoj Perutnine 

Ptuj so v zadnjih letih omogo~-

ale tudi {tevilne investicije, ki 

jih je uresni~evala. Z njimi je 

podjetje obdr`alo korak z najso-

dobnej{imi perutninarskimi pod-

jetji v svetu.

Celo ve~; z nalo`bami v naj-

sodobnej{o perutninsko tehno-

logijo obdelave perutninskega 

mesa in predelave v izdelke si je 

Perutnina Ptuj zagotovila ures-

ni~evanje pri~akovanj potro{ni-

kov na doma~em in na vseh 

izvoznih trgih. Dejstva, da pri 

tem zado{~a {e vsem stan-

dardom kakovosti in strogim 

predpisom na podro~ju `ivilske 

bran`e, pa sploh ni treba posebej 

izpostavljati. Perutnina Ptuj na-

mre~ razpolaga s {tevilnimi cer-

tifi kati kakovosti, ki imajo visoko 

mednarodno veljavo, investicij-

ska dinamika pa je Perutnini 

Ptuj kot prvemu ̀ ivilskemu pod-

jetju v Sloveniji zagotovila tudi 

popolno sledljivost skozi vse 

faze vzrejnega in predelovalne-

Certifi kati 
kakovosti 
Perutnine 
Ptuj, d. d.

ISO 9001
Sistem zagotavljanja kako-

vosti (po ISO 9001 iz leta 

1994) nadgrajen s sistemom 

vodenja kakovosti po ISO 

9001 iz leta 2000.

ISO 14001
Z mednarodnim standar-

dom za ravnanje z okoljem 

SIST ISO 14001/1996 Perut-

nina Ptuj potrjuje u~inko-

vitost obvladovanja vplivov 

na okolje. S tem je zaveza-

na za nenehno izbolj{eva-

nje pri ravnanju z okoljem, 

prepre~evanju onesna`eva-

nja in vzpodbujanju traj-

nostnega razvoja v dobro 

prihodnjih generacij.

Halal
Proizvodni procesi in iz-

delki iz Perutnine Ptuj 

ustrezajo tudi prehrambnim 

standardom za musliman-

sko prebivalstvo. Predstav-

niki muslimanske skupnosti 

iz Slovenije in tujine izvaja-

jo redne kontrole proizvod-

nje izdelkov. Rezultat tega 

je licenca in dovoljenje za 

prodajo vseh na{ih izdelkov 

na muslimanska tr`i{~a.

McDnald’s in BRC 
standard (British 

Retail Consortium)
@e v letu 2002 je Perutnina 

Ptuj uspe{no opravila za-

htevne presoje sistemov 

kakovosti in proizvodnih 

procesov po McDonald’so-

vem standardu (presojo je 

izvedla in{pekcijska hi{a EF-

SIS iz Velike Britanije) in 

po standardu BRC (in{pek-

cijski organ Micron 2 iz Ve-

like Britanije). Pri presoji po 

McDonald’sovem standardu 

je Perutnina Ptuj pridobila 

naziv “Golden certifi cate”, 

kar pomeni, da smo jo opra-

vili brez pomanjkljivosti.

HACCP
HACCP je preventivni si-

stem, ki omogo~a prepozna-

vanje, oceno, ukrepanje in 

nadzor nad morebitnimi de-

javniki tveganja v `ivilih, ki 

lahko ogro`ajo zdravje ~lo-

veka. V proizvodnih obratih 

Perutnine Ptuj izvajajo na~-

ela sistema HACCP `e vrsto 

let, nazadnje pa so ga uspe-

{no uvedli tudi v lastni ve-

rigi mesnic ter v gostinstvu. 

Na ta na~in na vseh ravneh 

svojih dejavnosti zagotavlja 

varnost za potro{nike.

dr. Roman Glaser, predsednik uprave in generalni direktor Pe-
rutnine Ptuj: »Perutnina Ptuj je v svojem razvoju prišla do po-
zicije prepoznavnega mednarodnega koncerna s položajem  
najpomembnejšega perutninskega in pomembnega mesno-
predelovalnega podjetja v državi.«

Sre~ni potrošniki, sre~ni zaposleni.

Poslanstvo 
Perutnine Ptuj
@ivljenje sodobne dru`ine 

bogatimo z okusom narave. 

S skrbnim ravnovesjem tra-

dicije, narave in najsodobne-

j{e tehnologije prispevamo 

k bolj{emu `ivljenju posa-

meznika, lokalnega okolja in 

dru`be v celoti.

tehnologijo, ki je zagotavljala 

korak z najvi{jimi zahtevami in 

standardi `ivilske bran`e, ampak 

tudi z drugimi ekonomskimi in 

poslovnimi ukrepi. Mednje sodi 

tudi pospe{ena rast pove~evanja 

obsega in s tem ekonomike po-

slovanja. To je Perutnina Ptuj 

za~ela uresni~evati najprej `e 

leta 2000, ko je dokapitalizirala 

in odkupila ve~inski lastni{ki 

dele` drugega najve~jega pe-

rutninarskega podjetja na Hrva-
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Poleg vseh predpisanih 

postopkov zagotavljanja 

varnosti, kakovosti in sled-

ljivosti je Perutnina Ptuj 

razvila tudi svoj sistem 

desetih razvojnih potenc, 

ki pomenijo hkrati tudi 

poudarjanje vseslovenskih 

primerjalnih prednosti na 

podro~ju priprave hrane:

SI1  Lastne farme za proiz-

vodnjo valilnih jajc

SI2  Lastna valilnica dan sta-

rih pi{~ancev

SI3 Lastna pridelava polj{~-

in za krmo pi{~ancev

SI4 Lastna priprava krmnih 

me{anic v me{alnicah brez 

animalnih proteinov

SI5  Lastna vzreja pi{~ancev 

in puranov v naravnem 

okolju pri individualnih 

kooperantih

SI6  Lastna obdelava in pre-

delava perutninskega mesa 

na vrhunski tehnolo{ki li-

niji

SI7  Lastna tovarna priprav-

ljenih jedi

SI8  Lastna bakteriolo{ka in 

kemijska analiza vseh pro-

izvodov in procesov ter ve-

terinarska preventiva

SI9  Lastna distribucija in 

dobava mesa in izdelkov 

kupcem v neprekinjeni hla-

dilni verigi

SI10  Lastno izpolnjevanje 

vseh standardov kakovo-

sti, varnosti in sledljivosti 

(kvs) ter spo{tovanje na-

cionalnih in mednarodnih 

veterinarskih ter sanitarnih 

in zdravstveno varstvenih 

predpisov

Te prednosti zagotavljajo 

vsem potro{nikom izjem-

nost okusov, skrbnost za 

kakovost, doslednost pri 

zagotavljanju varnosti in 

garancijo naravnih pro-

cesov, ki jih ohranjajo 

najsodobnej{i tehnolo{ki 

postopki v sodobni mesno-

predelovalni industriji.

ga kroga. Tako Perutnina Ptuj 

danes s celovitim nadzorom 

vzreje in predelave pi{~an~jega 

mesa zagotavlja potro{nikom 

standardno visoko kakovost in 

popolno varnost svojih izdelkov. 

Proces sledljivosti se za~ne z 

nadzorom jajc starih star{ev, ki 

jih podjetje uva`a od najve~jega 

genetskega proizvajalca, nada-

ljuje pa se na vzrejnih farmah v 

Sloveniji. Z nakupom dan starih 

pi{~ancev star{ev znanega po-

rekla Perutnina Ptuj nadzoruje 

jato in proizvodnjo valilnih jajc 

Iz Perutnine Ptuj v domove na Slovenskem in v tujini.

Zadovoljstvo, ker je iz Perutnine Ptuj.

Jubilej v znamenju 
okusov
S septembrom se bo ciklus obe-

le`evanja pomembnega gospo-

darskega jubileja Perutnine Ptuj 

pravzaprav {ele za~el. Svojo rde~o 

nit pa bo imel v okusih, ki jih 

pri~arajo jedi Perutnine Ptuj vsem 

generacijam. Posamezne jedi in 

blagovne znamke Perutnine Ptuj 

predstavljajo paleto s skupnim 

imenovalcem, ki je pravzaprav 

ve~en: Okus. Ta ve~na stalnica 

sprememb je nelo~ljivo poveza-

na s Perutnino Ptuj. Na vsakem 

koraku, v vsej njeni zgodovini, `e 

celih sto let. Okus je vzpostavil 

tisti vzajemni odnos med Perut-

nino Ptuj in potro{niki, po ka-

terem se vse, kar je Perutninino, 

izka`e za navdu{ujo~e v svoji ka-

kovosti in v svojih oblikah. Pred-

vsem pa je ta okus, ki je postal ne 

le standard, ampak tudi razlog za 

`elene u`itke ob hrani, tudi raz-

log za sre~o in zadovoljstvo. Pe-

rutnininih jedi namre~ `e dolgo 

ne jemo ve~, da bi zagotavljali 

`ivljenjske funkcije na{emu orga-

Poli pa ima že 30 let.

Stoletje dobrih okusov za vse generacije.

nizmu, ampak tudi in predvsem 

zato, da si pri~aramo zadovolj-

stvo, vsakdanje in prazni~no, ob 

{irokih paletah okusno priprav-

ljenih pestrih jedi. In kadar smo 

zadovoljni, smo izpolnili vse po-

goje za sre~o kot najvi{jo obliko 

zadovoljstva na{ega `ivljenja. Pa 

ne samo na{ega, ampak vseh ge-

neracij, ki so dokazovale, da je 

samo okus tista ve~na kategorija 

uresni~evanja `elja. Kljub spre-

membam je okus ostal stalnica, 

zaradi katere si vsak dan za`elimo 

vsaj nekaj perutninskega; prav-

zaprav Perutnininega.

Pogled naprej
Za Perutnino Ptuj pa je prvo sto-

letje delovanja predvsem osnova 

za zagotavljanje novega obdobja 

gospodarske prihodnosti. Pri tem 

jo lahko navdihuje optimizem, 

da je perutninsko meso skupaj z 

izdelki tudi v svetovnem merilu 

{e vedno med najbolj vabljivimi 

izbirami vsakdanje prehrane. Za-

kaj? Predvsem zato, ker je zdra-

vo, hitro pripravljivo, dobrega 

okusa in ker je tudi popularno.

Zaradi usmerjenosti v prihodnost 

Perutnina Ptuj na~rtuje svojo 

nadaljnjo rast tudi v letih, ki 

prihajajo. Prilo`nosti je {e do-

volj, pripravljenosti sodelavcev 

za vgraditev svojega prispevka 

v mozaik prihodnosti Perutnine 

Ptuj pa tudi.

Tako je Perutnina Ptuj poleg 

sprotnega na~rtovanja, ki jo vodi 

k stalnemu spremljanju rezul-

tatov na vseh podro~jih, pre-

mi{ljeno postavila tudi svojo 

usmeritev v prihodnost s po-

slanstvom, vizijo in temeljnim 

strate{kim ciljem.

Vizija Perutnine 
Ptuj
Povsod, kjer cenijo naravni 

okus, bomo prvi.

Osvajamo s kvaliteto in 

dru`abnostjo. Smo inova-

tivni ustvarjalci varnih in 

zdravih prehrambnih na-

vad.

Klju~ni strate{ki 
poslovni cilj 
Perutnine Ptuj
Do leta 2007 bomo posta-

li najpomembnej{i proizva-

jalec perutninskega mesa 

in perutninskih izdelkov iz 

srednje in jugovzhodne Ev-

rope.

ter kasneje tudi izvalitev in rejo 

pi{~ancev v naravnem okolju 

vse do proizvodne linije in paki-

ranja v embala`o.

Nadzor poteka tudi nad nabavo 

surovin, njihovim transportom, 

skladi{~enjem in embaliranjem 

ter nad distribucijo kon~nih iz-

delkov do trgovinskih polic v 

Sloveniji, trgih nekdanje Jugos-

lavije in tr`i{~ih Evropske unije. 

S tem je Perutnina Ptuj vzposta-

vila mo`nost identifi kacije vseh 

korakov pri proizvodnji in pre-

delavi pi{~an~jega mesa od far-

me do mize ter tako zagotovila, 

da na nobenem od njih ne pride 

do vnosa neza`elenih sestavin.

Skupina Perutnina Ptuj ima 

maksimalno zagotovljeno sled-

ljivost in zagotavljanje kakovo-

sti, kar jo v tem pogledu uvr{~a 

med vodilna podjetja na po-

dro~ju proizvodnje perutnin-

skega mesa, mesnih izdelkov in 

ostalih proizvodov.



nica mnogim ženskam in moškim, 
ki se neuspešno borijo z odvečni-
mi kilogrami. Kaj bi dejali tistim, 

ki se večno bojujejo s kilogrami in 
ne najdejo volje in motivacije za 
rekreacijo?

Mene osebno nikoli ni motilo, če 
ima kdo kakšnem kilogram preveč. Če 
pa se posameznik res ne počuti dobro 
v svoji koži, potem naj poskuša nekaj 
narediti, da se bo počutje izboljšalo. 
Treba pa je biti zelo vztrajen, saj so 

najslabše spremembe čez noč. Sem 
za počasne in dolgoročne spremem-
be. Torej: nasmeh na usta in vztraj-
nost misli, pa bo!

Svoj način življenja ste kore-
nito spremenili, vsaj kar se pre-
hrane tiče. Ste tudi redno telesno 
aktivni?

Nekaj časa sem hodila na organi-
zirano telesno vadbo, zdaj pa imam 
doma napravo za krepitev trebušnih 
mišic. Skupaj z možem sva začela tudi 
kolesariti. Ugotovila sem, kako veliko 
kalorij pokuriš na kolesu. Kolesarje-
nje je očitno zdaj trend, saj na cesti 
vidim ogromno kolesarjev. V prostem 
času tudi rolam, pozimi smučam, si-
cer pa veliko hodimo na sprehode s 
kužkom.

Lansko leto se je Poli marato-
na udeležilo kar 3000 kolesarjev. 
Poli maraton je postal največji 
kolesarski rekreativni dogodek v 
Sloveniji, na katerem letos priča-
kujemo kar 5000 ljubiteljev kole-
sarstva. Boste med njimi tudi vi?

Letos nameravam kupiti vso kole-
sarsko opremo od čelade navzdol. To 
se mi zdi pomembno. Morda pa me 
pot res zanese tja, bom videla, kakš-
no kondicijo bom do takrat nabrala.

Anemari Kekec, 
Radio Ptuj

Tanja Subotič in Barbara 
Stopinšek, 

Di@log company 

Profesorica nemščine z izrednim 
glasom. Glasbenica, ki s pesmijo 
med ljudi širi svojo pozitivno energijo. 
Ženska, ki je vzor in vzpodbuda mar-
sikomu. Ambasadorka gibanja 3. Poli 
maratona. Alenka Godec.

Kako ste se kot profesorica 
nemščine sploh znašli v glasbi?

Izhajam iz glasbene družine. Ved-
no sem si želela peti in študirati tuje 
jezike. Najprej sem se izobraževala, v 
tistem času pa ni bilo različnih izbo-
rov pevskih talentov »pop stars«, kot 
jih imamo danes. Gotovo bi se prija-
vila, saj nisem vedela, kako bi začela 
glasbeno kariero. Imela pa sem sre-
čo. Mlade talente je sprejemala Nada 
Žgur, ki je imela glasbeno šolo jazza in 
popa, jaz pa sem bila izbrana za prvo 
pesem z naslovom Tvoja.

S čim ste kot pevka zaposleni 
v teh dneh in kaj novega priprav-
ljate?

Maj in junij sta bila zapolnjena z 
nastopi, česar sem zelo vesela. Zgo-
dilo se je tudi veliko novih stvari, med 
drugim tudi to, da smo pri koncu z 
novo ploščo, ki bo izšla v jeseni. Za 
pesem Mesto sanj, katere besedilo 
sva spisali skupaj z Anjo Rupel, smo 
pripravili tudi videospot. Pesem je zelo 
pozitivna, saj govori o prijateljstvu, ki 

te zmeraj odpelje v mesto sanj. Tudi 
v mesto Ptuj.

Mnogi vas poznajo predvsem 
kot pevko, manj pa tudi kot amba-
sadorko zdravja in kot žensko, ki 
ji zdrav način življenja in rekreaci-
ja pomenita veliko. Kaj vas je pri-
peljalo do tega, da ste začeli bolj 
zdravo živeti?

Ponosna sem, da sem lahko ne-
komu tudi vzor in da lahko kot pev-
ka nekoga motiviram, da živi bolj 
zdravo. Že pred časom sem prišla 
do zaključka, takrat sem bila že pre-
cej močne postave, da nezdravo jem. 
Ko sem se začela opazovati, kaj jem 
in koliko jem, se nisem več dobro po-
čutila v svoji koži. Pri vsakem obroku 
sem posegala po belem kruhu in pila 
ogromne količine sokov, ki so bili pre-
komerno sladkani. Lotila sem se vse-
mogočih »magičnih« diet, ki se seveda 
niso nikoli obnesle. Potem pa sem 
spremenila svoj način razmišljanja 
o prehranjevanju. Spoznala sem, da 
lahko zdravo ješ in hkrati ne občutiš 
lakote. Opustila sem sladkane pijače 
pa tudi po belem kruhu ne posežem 
več. Izbira hrane je danes veliko bolj 
bogata in pestrejša, tako da res lahko 
zdravo izberemo. Prvih 10 kg je zelo 
hitro izginilo, kar mi je dalo novih moči 

Pogovor s pevko Alenko Godec

»Nasmeh na usta in vztrajnost misli, pa bo!«

Alenka Godec, ambasadorka giibanja 3. Poli maratona

in dodatno motivacijo, v zdravem pre-
hranjevanju pa sem začela uživati.

S spremembo videza ste vzor-

Nogomet � Pokal Hervis

TIŠINA – HOLERMUOS ORMOŽ 3:0 (2:0)
STRELCA: 1:0 Hozjan (6), 2:0 Faršang (9), 3:0 Faršang (90)
HOLERMUOS ORMOŽ: Polak (od 75. Šnajder), Toplak, Jurčec, Bezjak (od 46. 

Kolarič 46), Jerebič, Lesjak, Fijavž, Hertiš (od 80. Zadravec), Kolenc, Piberčnik, 
Juršek. Trener: Drago Posavec.

Prvi krog slovenskega nogometnega pokala Hervis je bil usoden za nogo-
metaše iz Ormoža, ki so gostovali v Tišini. Domači nogometaši so večino dela 
opravili že v prvih devetih minutah, ko so kar dvakrat zadeli v polno. Potem 
so bili “gradbeniki” iz Ormoža boljši, podjetnejši nasprotnik, z več priložnostmi, 
vendar nikakor niso uspeli premagati domačega vratarja. S tretjim zadetkom v 
zadnji minuti srečanja pa so nogometaši Tišine potrdil napredovanje v pokal-
nem tekmovanju. Izpad iz nadaljnjega kroga za Holermuos Ormož ni tragičen, 
saj je pred njimi šele začetek prvenstva. Skrbi pa dejstvo, da njihovi napadalci 
že v tretji tekmi niso zadeli nasprotnikove mreže.

Danilo Klajnšek

Veslanje
Brodarsko društvo Ranca iz Ptuja je bilo organizator osme tekme za 6. slo-

venski pokal v veslanju, ki je bilo minuli vikend na ptujskem jezeru. Ptujski ves-
lači so se dobro odrezali, saj so osvojili eno prvo in tri tretja mesta. Prvo mesto 

Športne novice
je osvojil Tilen Vidovič.

Veslači BD Ranca so dosegli naslednje uvrstitve: šola kajaka – 200 metrov: 
5. Žan Emeršič, 8. Aleš Šegula; dečki mini kajak – 2000 metrov: 1. Tilen Vidovič, 
3. Darko Štrucl; mlajši mladinci K-1 1000 metrov: 3. Aleš Vršič; mlajši mladinci 
K-1 500 metrov: 3. Aleš Vršič.

Naslednja preizkušnja bo državno prvenstvo v Izoli, ki bo potekalo 3. in 4. 
septembra.

Danilo Klajnšek

Rokomet � Prijateljska tekma

GORIŠNICA – IVANEC 24:25 (13:13)
GORIŠNICA – Športna dvorana v Gorišnici, 50 gledalcev, sodnika Peter in 

Davorin Zorli – oba Gorišnica.
GORIŠNICA: T. Valenko, M. Fištravec, Da. Kelenc 1, Golob 2, Zorli, N. Sok 4, 

R. Žuran 4, Dra. Kelenc 1, Prejac, Lozinšek 4, Buzeti, Vincek 4, Kotar, Šterbal, 
Bratuša, M. Valenko, F. Žuran, Pisar 2, Majcenovič, Petek.

Rokometaši Gorišnice so v okviru priprav na novo sezono v 1. B SRL odigrali 
prvo pripravljalno tekmo. V povprečju mlado ekipo, z nekaj izkušenimi rokome-
taši, bo v naslednji sezoni kot trener vodil Marjan Valenko. Sicer pa je bilo sre-
čanje živahno in izenačeno. V sami končnici so rokometaši Gorišnice zamudili 
priložnost za zmago, saj so bili zelo nenatančni pri metih na gol. Pri gostih je bil 
strelsko najbolj razpoložen nekdanji igralec Velike Nedelje Dino Poje z osmimi 
zadetki.

Danilo Klajnšek
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1. SML
REZULTATI 4. KROGA: Triglav – 

Aluminij 3:1, CMC Publikum – Rudar 
Velenje 6:0, Mura 05 – Domžale 3:1, 
HIT Gorica – Železničar 2:0, Bilje Pri-
morje – Factor 1:5, Svoboda – Britof 
3:5, Koper – Maribor 2:4

1. HIT GORICA 4 4 0 0 14:3 12
2. TRIGLAV 4 4 0 0 12:5 12
3. PUBLIKUM 4 3 0 1 13:5 9
4. KOPER 4 3 0 1 13:5 9
5. BRITOF 4 3 0 1 11:7 9
6. MARIBOR 4 3 0 1 10:6 9
7. ALUMINIJ 4 2 0 2 6:7 6
8. ŽELEZNIČAR 4 1 1 2 6:6 4
9. FACTOR 4 1 0 3 9:12 3
10. SVOBODA 4 1 0 3 6:9 3
11. MURA 05 4 1 0 3 5:12 3
12. RUDAR (V) 4 1 0 3 7:16 3
13. DOMŽALE 4 0 1 3 5:11 1
14. PRIMORJE 4 0 0 4 2:15 0

TRIGLAV – ALUMINIJ 3:1 
(1:0)

STRELCI: 1:0 Stjepanovič (30), 1:1 
Toplak (76), 2:1 Iličič (85), 3:1 Talič 
(90)

ALUMINIJ: Sagadin, Medved, Dre-
venšek, Tišma, Fruk, Lah (od 67. Ju-
stinek), Breg (od 50. Ljatifi), Furek, To-
plak, Tement, Gorani (od 67. Rampre)

Četrti krog je bil neuspešen za mla-
dince in kadete Aluminija na gosto-
vanju v Kranju. Mladinci so se dobro 
borili vse do pet minut pred koncem, 
nato pa so domačini dosegli dva za-
detka in slavili zmago. 

1. SKL
REZULTATI 4. KROGA: Triglav – 

Aluminij 4:1, CMC Publikum – Rudar 
Velenje 0:1, Mura 05 – Domžale 0:2, 
HIT Gorica – Železničar 3:1, Bilje Pri-
morje – Factor 0:2, Svoboda – Britof 
4:1, Koper – Maribor 1:3
1. MARIBOR 4 4 0 0 15:1 12
2. DOMŽALE 4 4 0 0 7:0 12
3. TRIGLAV 4 3 1 0 11:4 10
4. SVOBODA 4 3 0 1 14:6 9
5. HIT GORICA 4 3 0 1 7:2 9
6. RUDAR (V) 4 2 0 2 3:3 6
7. KOPER 4 1 1 2 9:9 4
8. FACTOR 4 1 1 2 4:6 4
9.  PRIMORJE 4 1 1 2 5:9 4
10. PUBLIKUM 4 1 1 2 5:9 4
11. ŽELEZNIČAR 4 1 0 3 4:8 3
12. ALUMINIJ 4 1 0 3 3:9 3
13. BRITOF 4 0 1 3 5:1 1
14. MURA O5 4 0 0 4 2:15 0

TRIGLAV – ALUMINIJ 4:1 
(1:0)

STRELCI: 1:0 Đurić (21. z 11 m), 
1:1 Meznarič (51), 2:1 Dmitrov (61), 

3:1 Krcič (76), 4:1 Marčeta (77)
ALUMINIJ: Lipovac, Miha Lešnik, 

Kušar, Medved, Hojski, Kovač (od 78. 
Pečnik), S. Krajnc (od 78. Šešo), Mihi 
Lešnik, Meznarič, Rotman (od 61. To-
polovec), Justinek (od 41. Lončarič).

 U-14 VZHOD
REZULTATI 2. KROGA: NŠ Drava 

Ptuj – Mura 05 2:2, Aluminij – Koro-
ška Dravograd 3:0, Kovinar Montavar 
– Nafta 1:9, Maribor – CMC Publikum 
1:2, Mali šampion – Bistrica 10:0, Ru-
dar Velenje –Le cog Sportif 1:1, Želez-
ničar – Arcont Radgona 1:0

1. MALI ŠAMPION 2 2 0 0 15:1 6
2. ALUMINIJ 2 2 0 0 10:2 6
3. CMC PUBLIKUM 2 2 0 0 8:1 6
4. MURA 05 2 1 1 0 6:2 4
5. NAFTA 1 1 0 0 9:1 3
6. MARIBOR 2 1 0 1 7:3 3
7. ŽELEZNIČAR 2 1 0 1 3:7 3
8. NŠ DRAVA PTUJ 1 0 1 0 2:2 1
9. RUDAR (V) 1 0 1 0 1:1 1
10. LE C. SPORTIF 2 0 1 1 2:6 1
11. A. RADGONA 1 0 0 1 0:1 0
12. DRAVOGRAD 2 0 0 2 0:7 0
13. KOVINAR M. 2 0 0 2 1:15 0
14. BISTRICA 2 0 0 2 1:16 0

ALUMINIJ – KOROŠKA DRA-
VOGRAD 3:0 (1:0)

STRELCA: 1:0 Milec (27), 2:0 Ku-
rež (40), 3:0 Milec (58)

ALUMINIJ: Zajc, Čeh, Dovečar, 
Gojčič, Trantura, Šket, Petek, Jazbec 
(Medved), Kurež (Rumež), Milec, Haj-
šek (Vindiš)

NŠ DRAVA PTUJ – MURA 05 
2:2 (0:1)

STRELCI: 0:1 Balek (32), 0:2 Šipoš 
(37), 1:2 Gril (50), 2:2 Gril (55)

NŠ DRAVA PTUJ: Polič, Roškar 
(Petek), Čuš (Rebernišek), Serdinšek, 
Ostroško, Krajnc, Ljubec, Gril, Matja-
šič, Vinkovič (Horvat), Fijan.

POKAL MNZ PTUJ
Rezultati preostalih srečanj 1/16 

finala za pokal medobčinske nogo-
metne zveze Ptuj: Zavrč – Hajdoše 
9:0, Tržec – Oplotnica 1:6, Grajena -  
Dornava 0:5, Gorišnica – Bistrica 4:3 
po streljanju 11-m (regularni del 0:0),  
Leskovec – Stojnci 4:6 po streljanju 
11-m (1:1). 

Srečanje Boč Poljčane – Holermu-
os Ormož bo v sredo, 31. avgusta. 
Srečanja 1/8 finala pa bodo odigrana 
v sredo 7. septembra.

Danilo Klajnšek

Nogomet

Ivan Župec se je ukvarjal z 
atletiko, po poškodbi kolen-
ske pogačice je presedlal na 
kolo in se je začel ukvarjati 
s planinstvom, kasneje z al-

pinizmom. Za sabo ima kar 
nekaj zanimivih podvigov, 
tako je osvojil najvišji vrh 
obeh Amerik vrh Aconcague 
(6.959 m). Potem je kolesaril 

od Benedikta do Chamonixa 
in se odpravil na vrh Mont 
Blanca (4807 m). Lani je kole-
saril na Grossglockner itd.

Letos se je odločil brez po-

stanka kolesariti 1000 kilo-

metrov. Na vprašanje zakaj, je 

povedal, da se še tega do sedaj 

ni nihče lotil. Kolesaril je v 

krogu dolgem 17.780 metrov 

okrog Moravskih Toplic. S ko-

lesarjenjem je začel 20. julija 

ob 4. uri zjutraj in je kolesaril 

skupaj 34 ur in 12 minut in 

tako prevozil 888 km ali sla-

bih petdeset krogov. Zaradi 

zdravstvenih težav je moral 

vožnjo prekiniti, tako da ni 

uspel prekolesariti 1000 km 

brez postanka, vseeno pa je 

888 km lep dosežek.

Ivan pravi, da ima ideje 

še za več zanimivih podvi-

gov, vendar so ti povezani z 

velikimi stroški in težko je 

pridobiti dovolj sponzorjev. 

Nekaj sponzorjev ima in se 

jim zahvaljuje. Zahvaljuje se 

tudi ekipi, ki ga je spremljala 

pri zadnjem podvigu, in to 

so: Stanislava Pučko, Stanko 

Fekonja, David Rihtarič, Kle-

men Rihtarič, Dušan Kupčič, 

Sabina Župec, Aleš Premzl, 

Goran Kamenar, Borut Puč-

ko, Matej Murkovič in Nataša 

Župec. Ivan tudi pravi, da ni 

kolesarjenja brez dobrega 

servisa, zato se posebej za-

hvaljuje serviserju Zlatku Ga-

šperiču iz podjetja Eurobike 

iz Ptuja.

Zmago Šalamun

Foto: ZŠ

Ivan Župec med kolesarjenjem v Moravskih Toplicah

Kolesarstvo

Skupaj kolesaril dobrih 34 ur



NOGOMET
1. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA

PARI 6. KROGA – SOBOTA ob 17.00: Drava – Anet Koper; SOBOTA 
ob 20.00: Rudar Velenje – Maribor Pivovarna Laško, HIT Gorica – Pri-
morje; NEDELJA ob 17.00: Bela krajina – Nafta; PONEDELJEK ob 17.00: 
Domžale – CMC Publikum.

2. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA
PARI 3. KROGA – PETEK ob 20.00: Tinex Šenčur – Factor; NEDELJA 

ob 17.00: Svoboda – Aluminij, Livar – Krško, Zagorje – Dravinja, Dravo-
grad – Supernova Triglav.

3. SLOVENSKA NOGOMETNA LIGA – VZHOD
PARI 3. KROGA – SOBOTA ob 17.00: Tišina – Paloma, Šmarje pri 

Jelšah – Malečnik, Veržej – Pohorje, Kovinar Štore – Črenšovci; NEDE-
LJA ob 17.00: Stojnci – Holermuos Ormož, Mura 05 – Zavrč, Železničar 
– Beltinci.

ŠTAJERSKA LIGA
PARI 3. KROGA – SOBOTA ob 17.00: AJM Kungota – Dornava, Bistrica 

– Brunšvik, MU Šentjur – Mons Claudius, Šentilj Jarenina – Gerečja vas 
Unukšped, Oplotnica – Tehnotim Pesnica; NEDELJA ob 17.00: Šoštanj 
– Peca, Mali šampion – Zreče.

1. LIGA MEDOBČINSKE NOGOMETNE ZVEZE PTUJ
PARI 1. KROGA – SOBOTA ob 17.00: Podvinci – Središče, Cirkulane 

– Mark 69 Rogoznica; NEDELJA ob 10.30: Skorba – Slovenja vas Zlato-
ličje, Videm – Apače; NEDELJA ob 17.00: Bukovci – Hajdina, Gorišnica 
– Boč.

TENIS
TURNIR V KIDRIČEVEM

Teniški center Kidričevo organizira odprto prvenstvo v tenisu za po-
dročje nekdanje velike občine Ptuj. Turnir se bo pričel v ponedeljek ob 
16. uri in bo potekal več dni. Tenisači bodo nastopili v posamični konku-
renci do 35 in nad 35 let ter v igri dvojic.

Danilo Klajnšek

Športni napovednik

Priprave na novo sezono 
so pred slabim mesecem dni 
pričeli tudi igralci in igralke 
ptujskega namiznoteniške-
ga kluba. V minuli sezoni so 
fantje osvojili osmo, dekleta 
pa šesto mesto, kar je bil ne-
dvomno velik uspeh za ptuj-
sko ekipo.

Na Ptuju bodo v letošnji se-
zoni praktično nastopili le z 
igralskim potencialom, vzgo-
jenim v svojem klubu, izjema 
je le izkušeni Bojan Pavič. Ob 
njem bodo v moški ekipi na-
stopili še Danilo Piljak, Urban 
Ovčar in Jan Janžekovič.

Največje breme v ženski 
ekipi bodo nosile Breda Moj-
silovič, Vesna Terbuc, Vesna 
Rojko in Metka Zupančič, ki 
je doslej igrala za Muto. Stro-
kovni vodja moške ekipe je 
Damijan Samojlenko, pri de-

kletih pa bo to Vesna Rojko.
O pričakovanjih v novi tek-

movalni sezoni nam je Da-
mijan Samojlenko dejal: 

»Obstanek v ligi pri moških 
bi moral biti zagotovljen in 
to brez dodatnih kvalifikacij, 
kar je tudi naš cilj. Najizkuše-

nejši igralec je Bojan Pavič, v 
ekipo pa se po poškodbi vra-
ča Danilo Piljak, ki je na tre-
ningih zelo prizadeven. Tudi 
Urban Ovčar in Jan Janžeko-
vič bosta dala vse od sebe. Po 
okrepitvah zaradi pomanjka-
nja denarja nismo posegali.

Podobno je tudi pri dekle-
tih, ki so v minuli sezoni ne-
kajkrat prijetno presenetila. 
Ekipa bo v letošnji sezoni 
mlada in neizkušena, med-
tem ko so se tekmice Ptuj-
čank okrepile, zato bo tudi 
veliko težje ponoviti lansko-
letne rezultate. Ekipi Fuži-
narja in Kajuha Slovana sta se 
okrepili vsaka z eno igralko 
razpadlega Istrabenza. S temi 
ekipami naj bi se borili, ven-
dar bomo imeli težje delo v 
borbi za obstanek.«

Fantje in dekleta marljivo 
vadijo, saj želijo kar najbolje 
pripravljeni pričakati zače-
tek prvenstva, ki bo v sredini 
oktobra. Do takrat bo še kar 
veliko možnosti za dokazo-
vanje. »28. julija smo pričeli 

Namizni tenis � NTK Ptuj

Želja po obstanku in prostoru
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Damijan Samojlenko, trener NTK Ptuj

Šport mladih

Živahno od jutra do večera
Inštruktorska služba Me-

dobčinske nogometne zveze 
Ptuj je v času poletnih po-
čitnic organizirala na Rogli 
letne priprave oziroma šolo 
nogometa za reprezentančne 
kandidate letnik 1992 in iz-
jemoma 1993 ter igralce na 
predlog klubov. Izbor je bil 
opravljen na osnovi izbirnih 
kriterijev. Opravili so ga člani 
inštruktorske službe in klub-
ski trenerji, ki so igralce pri-
peljali na preizkus znanja in 
telesnih sposobnosti. Klubi 
so lahko predlagali dodatne 
nogometaše po lastnem vide-
nju glede na reprezentančno 
kvaliteto. Vadba je potekala 
po strokovnem programu 
Nogometne zveze Slovenije 
za starostno kategorijo U-13. 
Za izvedbo in vodstvo so bili 
zadolženi: trenerji Gorazd 
Černila in Simon Vidovič, fi-
zioterapevt Zoran Kukurov 
ter inštruktor Marjan Lenar-
tič. Že tradicionalno poletno 
druženje nadebudnežev na 
zreškem Pohorju, ki nudi 
sproščenost in udobje, je z 
vidika stroke in nogometnih 
znanj imenitno uspelo. 

In kako je vse sku-
paj potekalo?

S kombiniranimi treningi 

so se mladi nogometaši urili 
dvakrat na dan in opravili 
skupno deset vadbenih enot. 
Posebno pozornost so tokrat 
namenili učenju in utrjeva-
nju tehnike nogometne igre 
ter igralnim odlikam in takti-
ki v igri 7:7, 11:11, …, telesno 
pripravo pa so združili s pla-
ninskim pohodom na Pesek. 
Opravili so tudi različne teste 
in na podlagi rezultatov bodo 
vsi dobili ustrezne programe 
dela, ki bodo vodilo njihovim 
trenerjem v klubih, iz katerih 
prihajajo (Slovenska Bistrica, 
Kidričevo, Ormož in Ptuj).

Zagotovo je bilo najbolj 
zanimivo medsebojno merje-
nje moči na tekmah, posebej 
pa bo ostala v spominu tista 

prijateljska v Ljubečni z Ma-
lim šampionom iz Celja: U-12, 
3:1 za MNZ Ptuj in U-13, 3:3!  
»Seveda so pomembne tudi 
tekme, na katerih smo mlade 
seznanjali s tehnično-taktični-
mi informacijami, ki so izjem-
no pomembne za nadaljnje 
delo, menim, da so reprezen-
tančne priprave MNZ imenit-
na oblika nadgradnje dela v 
klubih. Morali bi si še bolj pri-
zadevati podpreti akcije, po-
vezane z mladimi, saj je naša 
skupna naloga vzgojiti čim 
več obetavnih nogometašev 
in pravih športnikov,« razpre-
da strokovni svetovalec MNZ 
Ptuj Simon Vidovič.

Priprava in vsakodnevna 
analiza je bila izvedena na 

osnovi video posnetkov in 
računalniške obdelave, ki jo 
je skrbno vodil in pripravljal 
Gorazd Černila. Udeleženci 
priprav so poslušali aktualno 
predavanje Janka Kolariča, 
strokovnega vodje Medob-
činskega društva nogomet-
nih sodnikov pri MNZ Ptuj, o 
pravilih – novostih nogomet-
ne igre. Zanimiva in poučna 
sta bila referata Zorana Ku-
kurova o osebni higieni in 
prehrani športnika ter Simo-
na Vidoviča o povezavi klub, 
šola, družina in liku repre-
zentanta.

Seznam udeležencev 
Rogla 2005: Tomaž Avgu-
štin, Blaž Cesar, Nikolaj Čeh, 
Rok Dolničar, Matija Goričan, 
Tilen Greifoner, Aljaž Horvat, 
Matija Kmetec, Matevž Lesko-
var, Daniel Ljubec, Jure Matja-
šič, Rok Medved, Denis Mur-
šec, Jožef Ostroško, Denis 
Perger, Miha Peršuh, Marko 
Roškar, Aleš Rumež, Matej Si-
monič, Borut Skurjeni, Bošt-
jan Strel, Uroš Šegula, Marcel 
Vindiš in Dejan Vrečko.

»Namen skupnih priprav 
reprezentančnih kandidatov 
U-13 MNZ Ptuj je zraven že 
omenjenega pomagati mla-
dim nogometašem k hitrejše-
mu napredovanju. Klubi v re-
prezentanco pošiljajo najbolj 
nadarjene igralce, naša naloga 
pa je, da jih seznanimo s čim-
več nogometnimi informaci-
jami, s športnim življenjem, 
samostojnim in odgovornim 
enotedenskim življenjem, ko 
mladi opazujejo, da šport se-
stavljajo dolžnosti in pravice,« 
je zadovoljen zaključil Marjan 
Lenartič. Priprave oz. šolo 
nogometa na Rogli je obiskal 
in udeležence pozdravil pred-
sednik MNZ Ptuj mag. Stan-
ko Glažar, ki je vsem skupaj 
zaželel uspešno delo.

Izbrana vrsta MNZ Ptuj 
U-13 je torej še pred eno po-
membno sezono, v kateri bo 
podobno, kot v preteklih le-
tih, trd oreh za vse tekmece. 
Seveda se igralci in vodstvo 
zavedajo, da jih čakajo atrak-
tivna, vendar težka srečanja: 
MNZ Maribor, MNZ Celje, 
MNZ Murska Sobota in MNZ 
Lendava. Cilj v letošnjem tek-
movanju je uvrstitev pri vrhu, 
nato pa z malo športne sreče 
v zaključnih borbah repre-
zentanc MNZ stopiti še više.

Ivo Kornik
Kandidati za reprezentanco MNZ Ptuj U-13 z vodstvom
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priprave. Po dveh dneh vad-
be na Ptuju smo odšli za pet 
dni na Pohorje - v Gorenje 
nad Zrečami, kjer smo imeli 
odlične pogoje za delo. Po 
prihodu na Ptuj treniramo 
dvakrat dnevno. Udeleženi 
so praktično vsi igralci in ig-
ralke, tako da delo poteka ne-
moteno,« je o poteku priprav 
dejal Damijan Samojlenko.

NTK Ptuj je edini klub v Slo-
veniji, ki ima v 1. ligi moško 
in žensko ekipo. Seveda je to 
povezano z dobro organizaci-
jo, ne smemo pa pozabiti tudi 
na mlajše selekcije. Malce jih 
že bremeni prostorska stiska, 
največja težava pa je denar. 
Zato so tudi odpovedali na-
stopanje v 2. SNTL, kjer so se 
do sedaj kalili mlajši igralci. »S 
tem imamo velike težave, saj 
imamo 40 odstotkov manjšo 
dotacijo, kot smo jo imeli v mi-
nulem letu. Omejeni pa smo 
tudi s prostorom, saj imamo 
na voljo izključno zgornjo te-
lovadnico v Mladiki, kjer lahko 
postavimo samo tri mize, kar 

je seveda premalo. Upamo, da 

bomo to rešili v sodelovanju s 

Športnim zavodom Ptuj in OŠ 

Olge Meglič, ki je dobila nove 

vadbene prostore. Če nam bo 

to uspelo, potem bi se lahko 

intenzivneje ukvarjali z mlaj-

šimi selekcijami,« je pogovor 

zaključil Damijan Samojlenko.

Poleg ligaškega tekmovanja 

bodo v ptujskem namiznote-

niškem klubu organizirali še 

druge turnirje. V nedeljo, 2. 

oktobra, bo tradicionalni Ur-

hov memorialni turnir, 6. no-

vembra bo na Ptuju potekalo 

odprto prvenstvo Slovenije 

do 21 let, aprila pa državno 

prvenstvo za kadete in kade-

tinje. Veseli pa tudi dejstvo, 

da so dobro povezani s ŠD 

Cirkovce, kjer imajo odličen 

mladi naraščaj in z njimi do-

bro sodelujejo. Očitno je, da 

bodo pri NTK Ptuj dali vse od 

sebe, da bi tudi letos dosegli 

želene cilje.

Danilo Klajnšek

Vadba je potekala v idiličnem ambientu Rogle.

V soboto, 20. avgusta, je bil v Te-
nis centru Luka odigran zadnji, četrti 
turnir (v seriji štirih) v kategoriji mo-
ški nad trideset let.

V lepem vremenu se je zbralo 26 
igralcev, ki so se med seboj pomerili 
po turnirskem sistemu.

Poraženci prvega kroga so se 
pomerili v tolažilni skupini, kjer sta 
se v finale uvrstila Bojan Zavec in 
Marjan Majcen. V lepem in drama-
tičnem dvoboju je slavil Zavec z re-
zultatom 9:7.

V glavnem turnirju pa je zasluženo 
zmagal Silvo Dominc, ki je do finala 
suvereno odpravil prav z vsemi na-
sprotniki in tako končal tudi v finalu, 
ko se je pomeril s Silvom Boroša-
kom in zmagal 9:2.

Rezultati – polfinale: Dominc 
– Kocjan 9:4, Borošak – Merc 9:4. 
Finale: Dominc – Borošak 9:2. 

Končni vrstni red: Kocjan 28 
točk, Šebela 24, Borošak 24, Majce-
novič 24, Vrabl 20, Dominc 20, Merc 
20, Artenjak 18 …

Zaključni turnir (Masters), na 
katerem bo nastopilo 32 najboljših 
po točkah v sezoni 2005, bo po-

tekal od 12. do 17. septembra, ko 
bo tudi podelitev pokalov in bogatih 
nagrad!

TC Luka

Tenis

Finalista 4. turnirja za rekrea-
tivce v TC Luka 



Mostar je tudi največji 
center v Hercegovini in po 
velikosti peto največje mesto 
v Bosni in Hercegovini. Po 
podatkih Zavoda za statistiko 
Federacije Bosne in Herce-
govine iz leta 2003 v celotni 
občini Mostar živi 105.000 
ljudi, od tega 50.000 Bošnja-
kov, 51.000 Hrvatov in 4.000 
Srbov. Mesto je poznano po 
znamenitem starem mostu, 
ki je bil na Neretvi zgrajen 
v 16. stoletju. Most je načr-
toval turški arhitekt Mimar 
Hayruddin. Leta 1566 je bil 
dokončan in je dolg 29 me-
trov. Združuje bregova Neret-
ve, katoliški in muslimanski 
svet.

9. novembra 1993 
so sile HVO Stari 
most porušile

Žal tudi njemu vojna ni 
prizanesla, saj so ga sile HVO 
9. novembra 1993 porušile. 
Po vojni so most ponovno 
zgradili in je bil lansko leto 
končan ter je ena največjih 
turističnih atrakcij Bosne in 
Hercegovine. S tega mosta 
tudi vsako leto potekajo tra-
dicionalni skoki, letos so bili 
že 439. z naslovom »Red Bull 
Ikari Mostar 2005«. Tradicije 
niso prekinili niti med vojno, 
saj so skakali iz za to narejene 
ploščadi. Letos so skoki pote-
kali prvič z novo zgrajenega 
mosta. Od 14. julija letos je 
Stari most in staro mestno 
središče Mostarja vpisano 
v Unescovo listo zaščitenih 
spomenikov sveta in Mostar 
je prvo mesto v Bosni in Her-
cegovini, ki je vpisano med 
788 objektov svetovne dediš-
čine.

Pripravili tridnevni 
bogat program

Letošnje tradicionalne 
439. skoke s Starega mosta 
pod naslovom »Red Bull Ikari 
Mostar 2005« je zadnji julijski 
vikend spremljal bogat tri-

dnevni program v organizaci-
ji kluba skakalcev iz Mostarja 
in Red Bulla. Vse skupaj se 
je pričelo v petek s tavla tur-
nirjem v organizaciji kluba 
skakalcev v vodo Mostar in 
Tavla kluba Stari most, ki se 
ga je udeležilo okrog šestde-
set tekmovalcev. Tavla je na-
cionalna turška igra, v Evropi 
ji pravijo tudi backgammon. 
V petek točno ob polnoči se 
je pod Starim mostom pričel 
maratonski koncert pod na-
slovom »Mala ljubavna priča«. 
Med koncertom je tudi deset 
mladih skakalcev skočilo s 
Starega mosta z baklami, sle-
dila je baklada preko mosta. 
Praznovanje se je v soboto 
zjutraj nadaljevalo v bližnjem 
lokalu. V soboto opoldne se 
je pričelo tekmovanje v spu-
stu po Neretvi v zračnicah, 
na katerem je sodelovalo 70 
ekip. Prve tri ekipe so prejele 
bogate nagrade. Potekalo je 
tudi tekmovanje v ocenjeva-
nju tetovaž z motivi Starega 
mosta. V soboto popoldne so 
organizatorji izvedli finalno 
tekmovanje mladih skakal-
cev s pečine Durađik pod na-
slovom Juniors tour Mostar 
2005. Zvečer je pod starim 
mostom nadaljeval koncert 
skupine Zoster in potem še 
celo noč reggae party.

Kava iz največje 
džezve v 
Guinnessovo knjigo 
rekordov

V nedeljo, zadnji dan tek-
movanja, so zgodaj zjutraj 
pod Starim mostom, ob na-
stopih raznih glasbenikov, 
delili kavo iz največje džezve 
na svetu in tako so se vpisali 
v Guinnessovo knjigo rekor-
dov.

Osrednjo prireditev ob 
16. uri si je ogledalo okrog 
15.000 gledalcev, tako da je 
bilo v tem času težko najti 
parkirni prostor v Mostarju, 
za red pa je skrbelo kar pre-

cej policistov. Najbolj zado-
voljni so bili gostinci, ki so 
dobro tržili lepinje in kavo, 
pa tudi prodajalci spominkov 
na tržnici.

Za dober skok 
potrebno skočiti v 
loku 25 metrov

Tekmovalci so se pomerili 
v dveh kategorijah, v skokih 
na glavo in skokih na noge. 
Lok Starega mosta nad vodo 
doseže do 22 metrov in letos 
so z zapornicami na Neretvi 
dvignili gladino vode, tako 
da je višina znašala dobrih 
20 metrov. Izkušeni skakalci 
pravijo, da je kljub temu za 
dober skok potrebno skočiti 
v loku 25 metrov. Skakalce 
v vodi čaka še ena past, saj 
je po besedah organizatorja, 
prostor, kjer je mogoče varno 
doskočiti, velik le 4 krat 4 me-
tre, zato je bilo treba skakati 
precej natančno.

Mariborčan Aleš 
Karničnik v finalu

Skakalci so tekmovali v 
dveh kategorijah, v skokih na 
glavo je sodelovalo 30 tekmo-
valcev, v skokih na noge pa 
40. Med polfinalom in fina-
lom so bili prava atrakcija na-
stopi prvakov v figurativnih 
skokih – Kolumbijec Orlan-
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Mostar � 439. tradicionalni skoki s Starega mosta

Mariborčan Aleš Karničnik v finalu
Mostar je kulturno in gospodarsko središče Hercegovine ter upravno središče Hercegovsko-Neretvanskega kantona. V njem je pred vojno, po popisu 
iz leta 1991, živelo 75.865 prebivalcev. 

Foto: ZŠ

Aleš Karničnik na delovnem mestu v ZD Lenart. »Prihodnje leto se 
bom spet odpravil v Mostar in skočil.«

Foto: ZŠ

Skok na noge

do Duke, Zvezdan Groznić 
in domačin Adem Bajerić. 
Skakalce je ocenjevala pet-
članska komisija, ki jo je letos 
vodil večletni zmagovalec 
skokov s Starega mosta Emir 
Balić. Balič je skakalec na gla-
vo in njegov prepoznavni na-
čin skakanja danes oponašajo 
po celem svetu. Komisija pri 
skoku ocenjuje let, stabilnost, 
lepoto, figuro, stil in padec v 
vodo. Ob tem pa je pomemb-
no še, kako tekmovalec pri-
de na most in stoji na njem, 
način odriva z mosta ter self 
expression od prihoda na 
most do prihoda iz vode. V 
obeh disciplinah so slavili 
domačini. V skokih na noge 

je slavil Benaid Kalajdžić 
pred Denijem Ajanićem in 
lanskoletnim zmagovalcem 
Vanjo Gološem. V skokih na 
glavo je drugič zapored slavil 
Haris Džemat, ki je v zadnjih 
desetih letih najboljši mostar-
ski skakalec, pred Lorensom 
Listom in Samirjem Zukano-
vićem. V kategoriji na glavo 
so zraven skakalcev iz BiH 
sodelovali še skakalci iz SCG 
in Slovenije. Barve Slovenije 
so zastopali Egon Kepic in 
Jernej Klinar, oba iz Jese-
nic, Mitja Zorman iz Slovenj 
Gradca ter Aleš Karničnik iz 
Maribora, ki je zaposlen v Re-
ševalni službi Zdravstvenega 
doma Lenart. Skokov v Mo-
starju se je letos udeležil pr-
vič in se uvrstil v finale (med 
prvih deset). Pravi, da se bo 
prihodnje leto spet odpravil 
v Mostar.

»Dan, ko te pri 
skakanju s takega 
mostu ni strah, 
pomeni, da je nekaj 
narobe!«

Ob sodniških ocenah smo 
slišali tudi nekaj žvižgov in 
nekateri pravijo, da komisija 
včasih malo pogleda domači-
nom skozi prste, vendar me-

nedžer tekmovanja Edin Sala-

hović to odločno zavrača in 

pravi: »Domači tekmovalci so 

vsekakor v prednosti, kajti tu 

v Mostarju se naučiš najprej 

hoditi in takoj nato skakati.« 

Kako se počutijo skakalci, 

ko stopijo na most, je najbolj 

odkrito povedal Avstralec 

Joe Zuber: »Skakanje s tega 

mosta je lahko tudi preizkus 

za jeklene živce. Dan, ko te 

pri skakanju s takega mostu 

ni strah, pomeni, da je nekaj 

narobe!«

Skratka letošnja 439. zelo 

dobro organizirana priredi-

tev je bila posvečena vpisu 

Starega mosta na Unescovo 

listo zaščitenih spomenikov 

sveta in lanskemu dokonča-

nju obnove, saj domačinom 

ta most res pomeni veliko in 

se neradi spominjajo 9. no-

vembra 1993, ko so eksplozije 

v reko pometale del mestne 

zgodovine in nekaterim Mo-

starčanom iztrgale tudi del 

srca. Vodja ocenjevalne ko-

misije in večletni zmagovalec 

skokov s Starega mosta Emir 

Balić, ki je skočil kar tisočkrat 

in danes šteje sedemdeset let, 

se nesrečnega novembra spo-

minja. »Bilo je, kot da mi je 

umrl družinski član.«
Zmago Šalamun



Ob vsej poplavi kolesarskih desti-
nacij zelo intenzivno na turistično ko-
lesarsko karto vstopa tudi Slovenija. 
Majhna, ampak izredno pestra dežela 
ob stiku morja, Alp in panonskega sve-
ta nudi kolesarjem zaradi kratkih raz-
dalj različne kolesarske užitke, zato se 
mnogi odločajo, da ostajajo v Sloveniji 
na kolesarjenju tudi cel teden. Slove-
nija je kolesarsko zelo dobro ‘ozna-
čena’, saj lahko praktično na vsakem 
koraku sledimo tablam, ki usmerjajo 
kolesarje. Sicer je ogromno lokalnih 
turistično–kolesarskih mrež, ki pona-
vadi kolesarje vodijo le po eni občini 
ali upravni enoti, se pa pojavljajo širši 
projekti regionalnega značaja, ki po-
vezujejo in zaključujejo širša območja 
ter odpirajo možnosti za nadaljnji raz-
voj. V vzhodnem delu Slovenije sta to 
turistično-rekreativni kolesarski mre-
ži poti po Prekmurju ter Spodnjem 
Podravju, na severu po Koroški in Go-

renjski, na zahodu po dolini Soče.
Kolesarjenje po Koroški se zaradi 

hribovitega in alpskega sveta precej 
razlikuje od ravninske Štajerske in 
Prekmurja. Hribovita pokrajina pred-
alpskega sveta z globokimi dolinami 
ob Dravi, Meži in Mislinji je lahko 
zelo prijetna destinacija za aktivno 
preživljanje dopustniškega časa, ozka 
Mežiška dolina, ki se končuje s krajem 
Črna na Koroškem na nadmorski viši-
ni približno 600 metrov, pa zelo do-
bro izhodišče za mnoge dejavnosti. V 
poletnem času nudi neokrnjena nara-
va nekoliko bolj milo in svežo klimo, 
reke imajo sicer nižji vodostaj, pokra-
jina pa ostaja živa in zelena.

MTB Park Črna
S kolesarji kolesarskega društva 

Eurobike Špica iz Ptuja smo preživeli 
»podaljšan vikend« v neokrnjenem 
zakladu severne slovenske pokrajine, 

čeprav nam je za še boljše spoznava-
nje prečudovite pokrajine zmanjkal 
kakšen dan. Kolesarske poti v MTB 
(mountain bike) parku Črna so v veli-
ki večini namenjene gorskim kolesar-
jem, tudi tisti s treking kolesi pridejo 
na svoj račun, »cestaši« pa manj, saj je 
kar tri četrtine vseh cest makadam-
skih in gozdnih. Poti so označene, zlo-
ženke dobite v hotelu Krnes v Črni, 
ki je izhodiščna točka za kolesarje; v 
njem vam zraven nastanitve in hrane 
nudijo tudi izposojo in servis koles. Za 
nekatere poti imajo pripravljene po-
datke za GPS navigacijo, pri njih si lah-
ko sposodite tudi GPS sprejemnike.

Kolesarska mreža poti se navezuje 
na lokalno in širše območje. Lokalne 
poti se začenjajo in končujejo v Črni 
in so dolge od 20 do 40 km, imenujejo 
se po tam prebivajočih živalih (Veve-
ričin, Risov, Petelinov … krog). Nudijo 
vam tudi navezavo v sosednje doline 
(Solčavsko, Jezersko) in čezmejno 
avstrijsko pokrajino, dolžina pa lahko 
celo presega 100 km.

Teren je za kolesarjenje precej 
zahteven, saj ravnine praktično ni, 
marsikateri vzpon je daljši od 10 km. 
Prijetna narava in senca, saj veliko 
kilometrov poteka po gozdu, vam 
vzpenjanje olajšajo, sledijo pa dolgi, 
osvežujoči, včasih celo nevarni spu-
sti, ki nudijo največ užitka ljudem, ki 
imajo radi v krvi nadpovprečno dozo 
adrenalina. Najdejo se izvrstne »single 
trail« poti, za katere pa se je najboljše 
pozanimati na recepciji hotela, saj na 
kartah niso vrisane. Za tiste, ki se radi 
ekstremno vzpenjajo, bo primerna 
pot na Peco (1731 m), za »spustaše« pa 
spust Divja jaga, kjer vsako leta poteka 

tekma za slovenski pokal. Za kolesar-
jenje si lahko najamete vodnika, ki 
vam bo razkazal dobršen del Koroške, 
kolesarjenje lahko tudi združite s ple-
zanjem ali spustom s kajakom. Poseb-
na izkušnja je več kot pet kilometrov 
dolg spust s kolesom po opuščenem 
rudniku živega srebra v Mežici, ogled 
je možen le v spremstvu vodnika s 
predhodno najavo.

Možnosti za kolesarjenje je skratka 
ogromno, to so le najbolj prepoznav-
ne, unikatne, morda vzrok za obisk.

Drugi dopust
Črna z okolico je zanimiva tudi po-

zimi, ko lahko uživate v smučanju, po-
hodništvu in alpinizmu, čeprav večina 
gostov prihaja v toplejši polovici leta. 
Po besedah upravnika hotela Krnes 
prihajajo turisti k njim predvsem na 
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Lenart � Tradicionalna Agatina noč

Prireditev motilo
 slabo vreme
V soboto, 13. avgusta, je na športno-rekreacijskem centru Pole-
na potekala, v organizaciji občine Lenart, osrednja lenarška po-
letno turistična prireditev Agatina noč. Kljub slabemu vremenu 
se je prireditve udeležilo okrog 1000 obiskovalcev.

Foto: Uroš GramcFoto: Uroš Gramc

Slovenija � Na izlet s kolesom ...

Po neokrnjeni naravi Koroške
Kolesarjenje postaja vse bolj priljubljen način preživljanja prostega časa, zadnjih nekaj let se mnogi odpravljajo tudi 
na dopust s kolesom. In to ne tako, da kolo vpnejo na prtljažnik avtomobila in kolesarijo nekje na morju ali v prekrasnih 
kolesarskih destinacijah v tujini (npr. Toskana, Provansa, Galicija ...), ampak kolo kot prevozno sredstvo zamenjajo za 
avtomobil.

Foto: ZŠ

Zgodba o Agati se konča z obglavljenjem Agate.

drugi dopust. Večino turistov gostijo 
v juniju in avgustu, a tudi ostali pole-
tni meseci so dobro zasedeni, pozimi 
pa njihove usluge največ izrabljajo slo-
venske šole za programe šol v naravi. 
Kljub temu beležijo dvotretjinski de-
lež gostov iz tujine, ki po nekajdnev-
nem aktivnem dopustu obiščejo tudi 
ostale slovenske kraje, za večino tudi 
sami organizirajo dopust, ki je pove-
zan s kolesarjenjem.

V hotelu Krnes so cene prenočišč 
in hrane sprejemljive, bivanje ni raz-
košno, je pa kljub temu udobno. Oseb-
je je zelo prijazno, pripravljeno sveto-
vati proge za kolesarjenje in kmetije 
z domačo hrano, ki jih je v hribovitih 
predelih kar precej, zraven tega imajo 
v hotelu servis in izposojo koles, vse 
informacije v zvezi s kolesarskimi vod-
niki ter umetno plezalno steno. Ob 
hotelu nudijo možnost kampiranja, 
čeprav so cene v njihovih prenočitve-
nih kapacitetah dovolj ugodne. Morda 
smo pogrešali le nekoliko več dogaja-
nja na širšem območju, saj razen nekaj 
manjših gostiln praktično ni bilo vide-
ti življenja. V Črni je kolesarjenje v 
povezavi z nekaterimi drugimi športi 
in turističnimi kmetijami v poletnem 
času edina turistična dejavnost, po 
vsem videnem tudi dober temelj in 
osnova nadaljnjega turističnega razvo-
ja, saj je po nekaj letih ta gospodarska 
panoga v severnem delu Slovenije še 
precej v povojih.

Uroš Gramc

V Lenartu vsako leto z osrednjo turi-
stično prireditvijo obudijo spomin na 
legendo o nesrečni ljubezni med lepo 
plemkinjo Agato Nurnberg iz Štraleka 
in grofom Ivanom Friderikom Her-
bersteinom iz Hrastovca. Na legendo 
na lenarškem še danes spominja zna-
menje, ki stoji v Črnem lesu ob cesti 
Maribor–Lenart. Zgodba iz 16. stoletja 
se je ohranila v ustnem izročilu. To je 
kot snov za zgodovinsko povest upo-
rabil Ožbolt Ilaunig, ki je izšla leta 
1928 z naslovom Črni križ pri Hra-
stovcu. Zgodba o Agati in Frideriku je 
bila velikokrat tudi postavljena na slo-

venskogoriške amaterske odre, saj so 
delo radi uprizarjali. Najbolj odmevna 
je bila gledališka predstava leta 1957, 
ki je bila odigrana v pristnem okolju v 
gradu Hrastovec.

Zgodovina Agatinih noči sega 25 let 
nazaj, ko so se te prireditve odvijale 
pri danes zaprtem hotelu Črni les. Pri-
reditev so pred šestimi leti prestavili 
na športno-rekreacijski center Polena, 
kjer vsako leto postavijo prireditveni 
šotor. Letošnje se je udeležilo okrog 
1000 ljudi, nekaj manj kot prejšnja 
leta, vzrok za manjši obisk pa je letoš-
nje slabo vreme, ki onemogoči marsi-

katero prireditev. Vsako leto organiza-

torji uprizorijo krajši dramski prizor 

iz življenja o Agati. Letošnji prizor o 

Agati na sodišču so morali prestaviti v 

šotor. Skratka, organizatorjem je uspe-

lo izpeljati to tradicionalno prireditev 

in ohraniti legendo o Agati, ki je rdeča 

nit vseh dosedanjih prireditev.

V soboto dopoldan je na lenarški 

Poleni potekalo še tradicionalno sre-

čanje upokojencev Slovenskih goric.

Zmago Šalamun



Pri nas je 
najbolj znana 
sadna bana-
na, katere je 
malo sort in 
jo različno 
imenujejo. So 
plodovi ba-

nanine palme , ki rastejo v ob-
liki velikih grozdov, ki tehtajo 
tudi do 50 kilogramov in imajo 
okrog 300 plodov. Banane obi-
rajo nezrele, vendar v zelo krat-
kem času in brez težav dozore-
vajo v klimatiziranih skladiščih 
in transportnih napravah. Spr-
va trda notranja sredica, bogata 
s škrobom, postane med zore-
njem mehka in sladka, lupina 
pa sočno porumeni.

Banane so izredno občut-
ljive na nizke temperature in 
hitro počrnijo. Priporočljivo 
je, da jih shranjujemo pri 14 
°C, obešene s peclji navzgor, 
ker so zelo občutljive na pri-
tisk. Med njimi naj neprestano 
kroži zrak. Banane so cenjene 
kot energijsko bogata in lahko 
prebavljiva hrana. V zahodni 
kuhinji v uporabljajo tako ime-
novano kuhinjsko ali mokasto 
banano, nekateri pa so jo po-
imenovali kar zelenjavna bana-
na. Ima zeleno lupino z rjavimi 
madeži in se sorazmerno težko 
lupi. Med medenjem se ta ba-
nana najprej pobarva v črno in 
na tržišče ne prihaja v šopih, 
temveč posamezno.

V zadnjem času imamo na 
tržišču tudi sorte banan, ki 
imajo rahlo rdečo ali rožnato 
lupino in z rahlo rdečo notra-
njo sredico. Te rdečkaste sorte 
banan so še posebej primerne 
za kuhanje. V kolikor za kuha-
nje in druge toplotne postop-
ke uporabljamo kar navado 

nih solz zmanjka, se lahko 
zadovoljimo tudi z navadno 
fiziološko raztopino, primer-
nejša pa je 1 % metil-celuloza. 
Priporoča se tudi pilokarpin, 
ki vam bo ga predpisal vaš ve-
terinar.

Vojko Milenkovič,
dr. vet. med

Odgovor: Vzrokov za po-
manjkanje solz, katerih glav-
na funkcija je, da vlažijo oko 
in preprečujejo izsušitev ro-

ženice, je več: prebolela vnet-
ja, pomanjkanje vitamina A, 
zastrupitve z bakterijskimi 
toksini, poškodbe očesa, 
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Ob zaključevanju letošnje, priprave na prihodnjo
Poletje se že nagiba v jesen, mejnik 

dveh letnih časov, ko se z žetvijo plodov 
in pridelkov krog letošnje vrtnarjeve 
letine prične zaključevati, vrtna narava 
pa po odpravi k počitku pripravljati za 
prihodnjo pomlad. Vrtnine v tem času 
dozorevajo, da bi s plodovi in semeni 
omogočile ponovno setev, sadno drev-

je in okrasne so v iztekajočem mesecu nastavile cvetne 
zasnove za cvet in rod v prihodnjem letu, rastline, ki jih 
razmnožujemo s potaknjenci in s presajanjem, pa so tudi 
že dorastle.

V SADNEM VRTU dozoreva vse več sadnih vrst in sort 
v jeseni zorečega sadja. Za uporabo v svežem stanju obi-
ramo sadje, ko je že užitno zrelo, za predelavo v sokove, 
marmelade, kompote ter druge sadne proizvode pa, ko 
je drevesno zrelo. Poškodovano in samoodpadlo sadje 
sproti pobiramo in odstranjujemo, da se gniloba ne bi 
prenašala na zdravo.

Še je čas za izrezovanje pregostih in vodenih navpično 
rastočih poganjkov ter poškodovanih vej, s čimer bolje 
osvetlimo drevesne krošnje, kar je pomembno v tem 
času za boljšo olesenitev in zorenje lesa. Pri breskvah, 
višnjah, marelicah in drugih koščičarjih je potrebno iz-
rezati enoletne poganjke, ki izraščajo iz ogrodnih, starej-
ših vej in debla, ker zgoščujejo in zasenčujejo drevesno 
krošnjo, kar zmanjšuje in ovira tvorbo cvetnih brstov.

Pri vinski trti odstranjujemo zalistnike in krajšamo 
mladike, ki zasenčujejo grozdje pred dozorevanjem. Pri 
vršičkanju mladja na brajdah ne pretiravamo, listje je po-
trebno odstraniti le v okolici grozdja, sicer pa so zdra-
vo listje in poganjki potrebni za dozorevanje grozdja in 
mladik v rozge.

V OKRASNEM VRTU v letošnjem poznem poletju ni-
mamo toliko opravka z zalivanjem zaradi obilice dežja, so 
pa te padavine izredno ugodne za rast in razvoj plevelov. 
Plevel je med drugim med žlahtnim rastjem škodljiv, ker 
se tod rastline težje posuše od rose, daljša mokrota listja 
pa omogoča hiter razvoj raznih glivičnih rastlinskih bo-
lezni, med katerimi je najnevarnejša pepelasta plesen. Pe-
pelasta plesen na listu povsem zavre njegovo vlogo, tako 
da listi od pepelaste prevleke porumene in odpadajo. Ob 
redni pletvi okrasnega rastja pepelasta plesen nima po-
gojev za razvoj, če pa jo opazimo, plesnive poganjke in 
dele rastline porežemo in odstranimo, šele nato škropi-
mo s pripravki za preprečevanje nadaljnjih okužb.

Cesarski tulipan je zanimiva in nenavadna okrasna če-
bulnica. Razen lepega kroni podobnega spomladanske-
ga cveta je znana po značilnem vonju čebulice, ki učin-
kovito odganja voluharja z vrta. Za rastišče mu ustreza 
sončna lega, prenese pa tudi polsenčno, v srednjetežkih 
tleh bogatih na humusu. Od drugih spomladi cvetočih 
čebulnic se razlikuje v tem, da ga je potrebno zgodaj po-
saditi, konec avgusta ali začetkom septembra, približno 
30 cm globoko.

V ZELENJAVNEM VRTU za vrtninami, raznimi kapus-
nicami, kumarami, čebulo in drugim, ki jih v tem času 
pobiramo z gredic ali pod paradižniki, jajčevci in papri-
ko, sejemo motovilec. Motovilec uspeva na vsakih vrtnih 
tleh, ustrezajo pa mu najbolje srednje težka peščena ilov-
nata tla in ne preveč sončna lega. Zemljo za setev plitvo 
prerahljamo, sejati pa ga je bolje v vrste, da si olajšamo 
obdelavo, pletev in nabiranje.

Posevke radiča v sedanjih vremenskih razmerah izred-
no ogroža siva plesen. Škropimo ga vsakih 7 do 10 dni 
s pripravki na podlagi lecitina, ki zavira razvoj bolezen-
skih spor na listih in povečuje njihovo odpornost.

Miran Glušič, ing. agr.

V vrtuKuharski nasveti

Banane
Banana je priljubljen sadež, ki se pojavlja na vseh trgih sve-
ta po sorazmerno ugodnih cenah v vseh letnih časih, zato je 
smiselno, da ga pogosteje vključujemo v pripravo jedi.
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Mokri smrček

Umetne solze
Vprašanje bralca Damijana iz okolice Ptuja: Imamo psa, 
ki si je poškodoval oko. Sedaj mu moramo vanj zmeraj do-
dajati umetne solze, da se oko ne izsuši. Ali obstaja še 
kakšna druga možnost, da bi psičku pomagali?

Vam vaš mucek, psiček, hr-

ček, ribice ... bolehajo, naga-

jajo? Rubrika MOKRI SMR-
ČEK vam bo z veterinarjem 

Vojkom Milenkovičem, dr. 
vet. med., pomagala odgnati 

skrbi. Vprašanja nam pošljite 

na naslov: RADIO-TEDNIK 
Ptuj, Raičeva 6, 2250 Ptuj 
ali po elektronski pošti: 

nabiralnik@radio-tednik.si.

atrofija solznice, travme, sta-
rost živali …

Edina primerna terapija 
pri pomanjkanju solz je vka-
pavanje umetnih solz. Lokal-
no lahko dajemo na oko tople 
komprese, živalim lahko apli-
ciramo vitamine A in E ter 
vitamine B-complexa. Oko je 
smiselno večkrat na dan na-
mazati tudi z antibiotičnim 
mazilom, poleg tega pa vanj 
večkrat na dan vkapavamo 
umetne solze. Če nam umet-
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dno pekača damo nekaj sesek-
ljane čebule in druge jušne 
zelenjave.

V svetu so znane številne sla-
ne in sladke jedi, ki jih priprav-
ljajo iz banan. V Ameriki kokoš 
pogosto pečejo z bananami ali 
jih narežejo panirajo in ocvre-
jo, panirajo jih s sladkimi do-
datki, kot so biskvitne drobrt-
ne, lešniki, orehi, kokos in jih 
ponudijo kot sladico ali jih po-
valjajo v jajcih, jih solijo in po-
nudijo kot prilogo h mesnim 
jedem. V Franciji jih narežejo 
na koleščke, poškropijo takoj 
z limoninim sokom in češnjev-
cem ter okrasijo s sladko sme-
tano. Tako pripravljene lahko 
prelijemo tudi s tekočo sladko 
smetano, po vrhu potresemo z 
na lističe narezanimi mandlji 
in v pečici zapečemo. Tako pri-
pravljena bananina sladica bo 
primerna za te zimske dni.

Banane lahko pečemo tudi v 
ponvi, na maslu, prilijemo lah-
ko konjak in jih flambiramo. V 
Mehiki poznajo tudi bananino 
juho, pečene v testu ali pri-
pravijo iz njih pikanten kolač. 
Banane se ujemajo s slanino, 
čebulo, likerjem, rumom, jo-
gurtom, z rdečo papriko in čili-
jem, ingverjem, kislo in sladko 
smetano, cimetom, mandlji, 
rozinama in drugimi dodatki.

Še večji poznavalci banan 
in jedi iz banan so kraji, kjer 
so banane ene glavnih kultur. 
Tam sadeže veliko bolj uporab-
ljajo kot zelenjavo, jih sušijo 

in zmeljejo v moko, iz njih pri-
pravljajo številne pijače in jih 
prav tako kot mi uživajo tudi 
surove. Pri nas še vedno bana-
ne najpogosteje uporabljamo 
za pripravo sladkih jedi, kot 
so krem, tort, bananinih rezin, 
sadnih kup in podobnih jedi. 
Lahko pa si pripravimo tudi 
bananino pito.

Za konec pa vam bomo po-
sredovali enostavni recept 
naše cenjene poslušalke, ki 
je v rubriko kuharski nasveti 
prispevala številne dobre eno-
stavne recepte. To je ga. Kati 
Bratuša.

Jogurtovo pecivo z 
bananami

2 navadna ali sadna jogurta, 
4 cela jajca, 2 jogurtova kozar-
ca olja, 2 kozarca sladkorja, 4 
kozarci gladke moke, 1½ pecil-
nega praška, 1 vaniljev sladkor, 
malo ruma, 2–3 banane.

Cela jajca, sladkor, olje in 
jogurt stepamo tako dolgo, da 
nastane penasta masa. Nato do-
damo moko, pecilni prašek in 
vaniljev sladkor in dobro pre-
mešamo. Na koncu dodamo na 
kocke ali kolobarje narezane 
banane. Pekač dobro namaže-
mo, potresemo z moko in vanj 
vsujemo pripravljeno testo. 
Pečemo pri 200 °C, 50 do 60 
minut. Preden ponudimo, po-
tresemo s sladkorjem v prahu.

Nada Pignar,
profesorica kuharstva

banano, zmeraj uporabimo 
čvrsto banano, ker na močni 
vročini hitro razpade. Rahlo 
pečene ali sautirane banane 
so lahko odlične priloge, obi-
čajno jih lahko ponudimo k ti-
stim jedem, kjer zraven sodijo 
krompirjeve priloge. Vse po-
gostejše sladko-slane kombina-
cije pri pripravi mesa na žaru 
so več kot odlična priložnost, 
da jih ponudimo zraven peče-
nega govejega steka na žaru ali 
pečenega perutninskega fileja. 
Pri tem pazimo, da jih količin-
sko ne dodajamo preveč.

Na Karibskih otokih banane 
močno poškropijo z limoninim 
sokom, začinijo s poljubnimi 
slanimi začimbami in pomeša-
jo s kuhanim fižolom, slanino 
ali gnjatjo. Primerne so tudi 
za kuhanje, kuhamo jih nekaj 
minut pod vreliščem oziroma 
poširamo. Listi bananovca pa 
so primerni tudi za zavijanje 
rib, perutnine, kot zaščitna 
plast pri peki na žaru, dušenju  
in pečenju v pečici.

Okus banan se posebej do-
bro ujema tudi s perutnino 
in ribami, tako tudi pri nas 
pripravimo v tej kombinaciji 
zanimive in okusne uvodne 
jedi, kot so perutninska solata 
z bananami in jabolki ter prav 
tako ribja solata, ki ji zraven 
kuhanih rib in banan dodamo 
še kuhan krompir in sveže ali 
kisle kumare. Perutnino lah-
ko tudi pečemo z dodatkom 
banan, ta med pečenjem raz-
pade, sladkorji, ki so v banani, 
pa pomagajo, da dobi perut-
nina še bolj zlato rjavo barvo 
kot sicer pri pečenju. Razpadla 
banana pri peki pa pomaga, da 
nastane okusna gosta omaka. 
Posebej dobra nastane, če na 



zakljukate »slika«.
Orodje za to zgleda takole 

(spodnja slika).

Recept:
1. kliknite na psička,
2. izberite opcijo »Za bese-

dilom«.
Od sedaj naprej se bo vse 

dogajalo samo. Kliknite na 
sliko in jo postavite na pol-
jubno mesto (tega prej niste 
mogli narediti). Tekst si s 
tabulatorji nastavljate na pol-
jubna mesta. Če vam ni po-
znano delo s tabulatorji, jih 
nameravam naslednjič pred-
staviti začetnikom.

Za konec
Le kako naj vas obvestim, 

ne da bi to izgledalo kot re-
klama. Pač povedati vam mo-
ram, da je delo učilnice zelo 
aktivno in vsak mesec razpi-
sujemo nove tečaje. In urnik 

Med dvema družinama
Jože že celo življenje krmari med 

dvema družinama. Ne more se od-
ločiti, zato trpijo v eni in drugi dru-
žini. Za kakšnega človeka gre, zani-
ma Petra, ki mu ni jasno, kako tak 
človek lahko uživa ugled v okolju, 
kjer živi in dela.

Iz opisanega lahko razumemo, da je Jože človek, 
ki se ne zna odločiti, ker verjetno nima zgrajenega 
celovitega sistema vrednot oziroma moralnih norm, 
saj je pri nas običajna enodružinska skupnost in tudi 
okolje, ki ga ceni, teh norm nima uveljavljenih.

Ob tem pa Jože ravno ne kaže, da bi bil osebnostno 
zrel, saj ni vzpostavil primernega odnosa do samega 
sebe in do drugih. Tudi njegova čustvena zrelost je 
vprašljiva in najmanj, kar je Jože, je to, da ni čustve-
no zrel, saj trpijo na čustvenem področju tako obe 
partnerki kot tudi otroci obeh družin.

Jože mora osebnostno in čustveno dozoreti in konč-
no sprejeti odločitev, saj drugače svojemu življenju 
nikoli ne bo dal smisla, kar pa mora biti cilj vsakega 
človeka na svetu.

Razmisliti moramo tudi o okolju, ki ga tako ceni 
in je potemtakem popolnoma odpovedalo v moralno-
etičnem smislu in je pripravljeno celo nagrajevati to 
Jožetovo dvoličnost, ta njegov razcep med besedami 
in dejanji.

mag. Bojan Šinko, spec. klin. psih.

Duševno zdravje
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Zdaj ne morem 
tvegati oz. zdaj ne 
morem vlagati …

I. del
Svoje premo-

ženje lahko ustva-
rimo na več na-
činov. Lahko za-
denemo na lotu, 
kar je zelo majh-
na verjetnost. 

Lahko se bogato poročimo, lahko 
dedujemo večje premoženje, kar ni 
slabo, in še bi lahko našteval.

Vlagati v lastno izobrazbo je še 
vedno prvi in pravilni korak, nasled-
nji korak pa so naložbe prihrankov 
za določene namene. Žal pa se pri 
tem marsikomu zatakne. Za odlog 
naložb najdejo nešteto izgovorov, 
da le ne bi del sedanjega zaslužka 
(dokler ga še imajo), namenjali tudi 
za uresničitev bodočih ciljev. Raz-
lična življenjska obdobja prinesejo 
različna razmišljanja in različne od-
ločitve.

Študentska leta (od 18 do 25 let): 
»Jaz naj vlagam? Po vsej verjetnosti 
je to dobra šala. Če še niste opazili, 
še vedno študiram in nimam denar-
ja. Ne vem, kako lahko pričakujete, 
da bom zdaj vlagal, sem mlad in 
bi rad užival. Za investiranje bo že 
še prišel čas, samo da dokončam 
študij. Poleg tega pa bi rad hodil na 
zabave in živel na račun staršev še 
mnogo let. Ko bo vse to mimo, bom 
začel z naložbami.« Ali res?

Poklicno izobraževanje (od 25 do 
35 let): V tem obdobju si že določi-
mo nekaj ciljev – kariera, zbiranje 
denarja s pomočjo posojil, da bi 
lažje zgradili streho nad glavo.

In razmišljanje: »Pa ja ne priča-
kujete, da bom sedaj investiral v 
določene naložbe. Ravnokar sem 
končal študij, ki mi je vzel ves de-
nar, ves čas in veliko energije. Tisto 
malo, kar mi je ostalo, moram na-
meniti za nadaljnje izobraževanje 
– da bom lahko uspel v službi in 
bom lažje napredoval na karierni 
lestvici. Pred seboj imam še veliko 
časa, zato bom še malo počakal.«

Ustvarjanje družine (od 35 do 
45 let): »Kot vidite, imamo pri hiši 
otroke, ki pa zahtevajo svoj čas in 
denar. Stalno moramo menjavati 
garderobo, saj rastejo kot gobe po 
dežju. Trenutno ne moreva razmiš-
ljati o investiranju, zato bova poča-
kala, da otroci odrastejo in takrat 
bova lahko razmišljala o naložbah.«

Srednja leta (od 45 do 55 let): 
»Rada bi sodelovala pri različnih 
naložbah, žal pa pri dveh šoloob-
veznih otrocih tega najin proračun 
ne prenese. Celo kredit za šolanje 
sva morala najeti. Da ne govoriva o 
bančnih limitih in mesečnih obrokih 
za hišo, avto in počitnice. Prepri-
čana sva, da najine obveznosti ne 
bodo večno trajale in bova končno 
lahko začela tudi s finančnimi na-
ložbami.«

Pa veliko pametnih odločitev v 
prihodnje. Le v aktivni življenjski 
dobi se da ustvariti dovolj premo-
ženja z nizkim tveganjem za lepo 
starost! Ne zamudite tega!!!

Mitja Petrič,
neodvisni finančni svetovalec z 

evropsko svetovalno licenco
Tel.: 041 753 321

E-mail: mitjapetric@yahoo.com

Kot ste 
opazili, smo 
se Ptujčani 
poslovili od 
ž o n g l e r j e v. 
P o z n a v a l c i 
interneta si 

lahko odprete stran www.
ejcdvd.com, kjer si lahko 
brezplačno ogledate foto-
grafije tega spektakla, ki se je 
dogajal v taboru pri ptujskih 
Termah in je bil za zunanje 
obiskovalce načeloma zaprt.

Začetniki! (začetniški 
tekst)

Pogledali si bomo, kako 
lahko na internetu brez težav 
snamete sliko in si jo shranite 
v svojo zbirko slik. Zagledali 
ste sliko, ki vam je všeč. Radi 
bi si jo shranili. Postopek je v 
bistvu enostaven. Za primer 

Računalniški kotiček

Namesto uvoda …

Astrolog svetuje

Pluton – moč nad močjo

Tadej Šink, horarni astro-
log, svetuje osebno in 
pisno:
- odgovori na konkretno 
vprašanje
- interpretira rojstno karto
- nakaže smernice za eno 
leto naprej v prihodnosti
Naslov: Grenc 24, Škofja 
Loka, tel. 04 51 52 601, 
GSM 041 428 966
V Štajerskem tedniku za bral-
ce odgovarja brezplačno!

sem izbral stran, ki je boga-
to založena s slikami znanih 
in manj znanih umetnikov 
– www.abcgallery.com. Izbe-
rite si ljubega umetnika, nato 
sliko, potem pa preprosto pa 
spodnjem receptu.

Recept:
1. na sliki izvedite desni 

klik,
2. izberite opcijo »Shrani 

sliko kot«,
3. potrdite z levim (nor-

malnim) gumbom,
4. izberite mapo. Ponavadi 

vam ponudi kar mapo »Moje 
slike«, tako da lahko kar pu-
stite,

5. v vrstici Ime datoteke 

Pluton je planet, ki je naj-
bolj oddaljen od Sonca in 
zaradi tega ima v astrologiji 
še poseben pomen, je pa 
sila, ki lahko veliko da ali pa 
tudi veliko uniči. Vpliva na 
množice.

Po sedanjih spoznanjih je 
zadnji priznani planet na-
šega osončja. Ugibanja oz. 
predpostavke, ali je Pluton 
planet, je z matematičnimi 
izračuni obravnaval že Per-
civa Lowell. Uradno pa je bil 
odkrit leta 1930, odkril ga je 
astronom Clyde Tombaugh. 
Astronomsko so ugotovili, da 
je njegov premer med 3200 
in 4800 kilometri. Plutonova 
orbita je nagnjena 17 stopinj 
na ekliptiko. Od Sonca je od-
daljen približno 5800 milijo-
nov kilometrov in obkroži ga 
v 248 letih. Njegova ekscen-
trična orbita ga včasih zane-
se k Neptunu, vendar trčenje 
ni možno, vsaj tako beremo 
v strokovni literaturi. Ima 
Luno po imenu Karon, ki je 
bila odkrita leta 1978.

Ko so odkrili planet Plu-
ton, se je ugotovilo, da je bil 
v znamenju Škorpijona, in 
kmalu se je zvedelo za ne-
ozdravljivo bolezen aids, ki 

se prenaša tudi s spolnostjo 
– kar pa je vladavina Pluto-
na in Škorpijona. Nakazuje 
višjo silo, ki se ji ni moč 
upreti, ampak jo je potreb-
no sprejeti. Predstavlja tudi 
regeneracijo, reinkarnacijo 
in fatalnost. Šele v prejšnjem 
stoletju so začeli intenzivno 
proučevati DNA - dednost 
celičnega jedra in tudi to 
spada pod planet, o katerem 
je govora.

Če se ozremo še malo na-
prej, se je pod vplivom Pluto-
na razcvetela literatura o du-
hovnosti, življenju po smrti 
in želja pogledati in poglo-
biti odnos do reinkarnacije. 
Še pred tem se je razvijala 
jedrska industrija in atomska 
bomba; ko so leta 1945 ZDA 
na Hirošimo in Nagasaki od-
vrgle atomsko bombo , je 
ta terjala 74.000 življenj, še 
dandanes pa se čutijo posle-
dice tega nepremišljenega 
dejanja. To pa da slutiti, da 
ima Pluton moč množičnega 
uničenja. Daje močno moč, 
ki je lahko ubijalska in nujno 
potrebno je, da jo izrazimo.

Škorpijonova lojalnost
Grška mitologija je kot 

vedno slikovita, Pluton je 
upodobljen kot Hades – bog 
podzemlja - in on je nadzoro-
val reko Stiks, ki je ločevala 
deželo živih in je bila vstop 
v deželo mrtvih. Nosil je če-
lado in je bil bog, ki so se 
ga ljudje bali. Na splošno so 
bili bogovi podzemeljskega 
sveta nepriljubljeni, ljudje so 

si o njih ustvarili razne mite, 
zgodbe in pripovedi; od tu 
tudi krščanski »pekel«.

Pluton ima moderni dom v 
Škorpijonu. To je znamenje, 
ki je najbolj produktivno, 
lojalno in nenazadnje lah-
ko maščevalno (odvisno od 
drugih dejavnikov). Ljudje z 
močnim Plutonom v astro-
loški karti so prodornih oči 
in močnega značaja, energija 
šviga iz njih in šele z nekaj 
tehnikami jo lahko uporabijo 
sebi v prid. V astromedicini je 
Pluton povezan s pomembno 
žlezo hipofizo (možganski 
privesek, pomembna v pu-
berteti, kaže razvoj človeka). 
Deluje na celotno delovanje 
regeneracije, kaže moške in 
ženske hormone in je alfa in 
omega življenja. Udeležen 
je tako pri spočetju kot pri 
smrti. Seveda pa moramo 
gledati še druge dejavnike 
in elemente astrološke karte 
– šele tako dobimo neko lo-
gično celoto.

Človek, ki obvladuje 
množice

V sociološkem pomenu 
ga povezujemo z ljudmi, ki 
imajo moč nad drugimi in 
jim vladajo s svojo karizmo 
– lahko v pozitivnem ali ne-

gativnem smislu. V psiholo-
škem smislu pa opozarja na 
nujnost konca, človekovo ne-
minljivost; v bistvu moramo 
večkrat doživeti več manjših 
smrti, da smo sposobni doži-
veti novo in drugačno.

Plutona lahko povežemo 
s simbolom ptiča Feniksa, ki 
se iz pepela rodi v novo roj-
stvo. Daje moč in podporo v 
kriznih situacijah; takrat, ko 
je najhuje, dela intenzivno in 
s tem imamo možnost preži-
vetja. Seveda daje potrebo po 
razmnoževanju, spolnosti in 
s tem po podmladku – kakor-

koli obračamo, je to sestavni 
del življenja in nujnost preži-
vetja. Nakazuje pa vse magič-
ne rituale in v zadnjem času 
tako razvpit terorizem.

Plutonova moč je neskonč-
na, in kdor ima možnost, naj 
jo uporabi sebi v prid. Vča-
sih pomaga že iskren pogo-
vor, prijateljstvo in misel, da 
je na tem svetu nekdo, ki nas 
ima rad in za katerega smo 
sonce. Bodite tudi vi sonce 
in sijte – skrajnosti pa niso 
nikoli dobre.

Tadej Šink,
 horarni astrolog

Brezplačni nasveti 2 x na teden za naročnike Štajerskega tednika
Torek: 10.00 in 11.00
Petek: 8.00 in 9.00
GSM: 041 415 491
Učilnica in novičke podprte s strani:
Powered by:

•Podjetniško svetovanje • Računovodski servis
• Izdelava spletnih strani • Računalniška učilnica
Potrčeva c. 15 (Platana center), Osojnikova c. 3 (Omega center)
www.intellect.si 745 02 19

za september je objavljen na 
naši spletni strani. Za vas pa 
naslednja informacija: naša 
tajnica zbira prijave za začet-
niški tečaj Worda in Excela, 
ki se začne 8. 9. 2005 v Ptuju. 
Lokacijo in podrobnosti lah-
ko dobite seveda na telefonu 
ali na naši spletni strani.

Aljoša Prelog – Oscar,
rač. programer

»Dve besedi, ki spreme-
nita vse. Začnimo takoj«

vpišite, kako bo sliki ime,

6. z gumbom Shrani potrdi-
te postopek.

Tisti ki že nekaj znate … 
(nadaljevalni text)

Vstavljena slika v Word 

pogosto nagaja, ker se tekst 
ne postavlja na prava mesta. 
Sliki, ki jo vstavite, morate 

povedati, kako naj se obnaša. 

Možnosti so:
a) za besedilom,
b) pred besedilom,

c) piši okoli …

Rabite orodno vrstico »Sli-

ka«, ki jo dobite tako, da v 
meniju kliknete desni klik in 
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Hrvaška glasba je zelo zakoreninjena v našem delu Štajerske. 
V teh dneh bosta Ptuj zabavali dve dami hrvaške glasbene scene 
– Severina in Tereza Kesovija. Omenjeni imata svoj kultni status 
v domovini in njuna glasba je v modi tudi v Sloveniji. Žalostno 
dejstvo je, da imamo v naših krajih za hrvaške zvezde izvajalce, 
ki doma ne pomenijo ničesar, mi pa jih slavimo kot kralje. Še 
nekaj generacij bo hrvaška glasba pri nas 'in' in verjamem, da 
bo z vsako generacijo zanimanje za njihove idole manjše in za 
slovenske izvajalce iz leta v leto večje.

Glasbeni vizionar ERIC CLAPTON je bil že kot član zasedbe 
Cream drugačen, boljši ali drugače povedano nadpovprečen 
izvajalec. V življenju je doživel kar nekaj vzponov in padcev, a 
glasbeni vzpon gotovo napoveduje njegova nova velika plošča 
Back Home. Že iz samega naslova se da razbrati, da se genialni 
izvajalec vrača h koreninam bluesa in na impresiven način iz-
vaja komad REVOLUTION (****), pod čigar produkcijski del se je 
podpisal Simon Climbie.

SHERYL CROW je bila nekoč ljubica zgoraj omenjenega Erica 
Claptona. Le-ta ji je dal tudi nekaj glasbenih lekcij ter ji je na skri-
vaj pomagal pri hitu All I Wanna Do. Trenutno je dama srednjih 
let v soju fotografov, saj je spremljevalka ameriškega super he-
roja kolesarja Lancea Armstronga, sedemkratnega zmagovalca 
kolesarske dirke Tour De France. Njemu je posvetila tudi prihaja-
joč plošček Windflower in z njega prihaja minimalistična rock, 
folk in country pesem GOOD IS GOOD (***), za katero je besedilo 
spisal priznan Jeff Trot.

Počasi leze med solo mega zvezde ROB THOMAS. Omenjeni je 
ves čar zvezdništva občutil že kot član banda Matchbox 20 in 
kasneje kot vokalist hita Smooth za Carlosa Santano. Skozi vso 
poletje smo na plažah, radijskih in televizijskih postajah uživali 
ob pevčevem hitu Lonely No More. Malo drugačna, predvsem pa 
baladno je usmerjena zahtevna rock skladba THIS IS HOW A HE-
ART BREAKS (***) sneta s plošče Something To Be.

Britanska pevka KT TUNSTALL naj bi bila naslednica Dido 
in dokaz tej moji trditvi je izvrsten projekt Eye To The Telescope. 
Aktualna uspešnica mladenke Black Tie & Cherry Tree dosega iz-
redne raitinge predvajanosti in enako se bo prav gotovo zgodilo 
tudi s skladbo SUDDENLY I SEE (***), ki ima preprosto in spevno 
pop/rock melodijo.

Čas je pokazal glasbeno naprednost zasedbe STEREO MC’S, 
saj so le-ti že v začetku 90. pomešali v svojo glasbo nespecifične 
glasbene sestavine in nastal je kultni album Connection. Najbolj 
divja zadeva z njega se imenuje Step It Up. Leta 2001 smo zadnjič 
slišali za kvintet, ko so ponudili album Deep Down And Dirty. 
Sedaj je čas za kaj novega in zasedba ‘piči’ še naprej elektro pop/
rock muziko v komadu PARADISE (***).

NEW ORDER so letos ponovno prišli na površje s hitom Kraf-
ty in zgoščenko Waiting For The Sirens Call. Kje so že zlati časi 
elektronskih gurujev, ko so zmagovali na lestvicah s hiti kot so 
True Faith, Blue Monday in World In Motion. Trio z Bernardom 
Summerjem v glavni vlogi igra atraktiven komad WAITING FOR 
THE SIRENS CALL (***), ki ima nekaj agresivnih elektronskih 
pop/rock sintisajzerskih glasbenih sekvenc.

Britanski kultni reggea izvajalci UB40 so si ime nadeli po ob-
razcu za nezaposlene. Verjeli ali ne, skupina je na sceni že dol-
gih 25 let in v tem času so prodali več kot 50 milijonov plošč. Še 
kakšen dodaten milijon prodanih plošč je pričakovati, saj so pred 
kratkim izdali zgoščenko Who You Fighting For, ki jo je najavi-
la uspešnica Kiss And Say Goodbye (priredba uspešnice skupine 
The Manhattens). Druga uspešnica je zabavna ragga, reggea, 
pop in r&b zadeva REASONS (***). Na sočen način jo spremlja 
glas skupine Hunterz, medtem ko za govorne vložke skrbi rap 
skupine The Dhol Blasters.

David Breznik

Info

Glasbene novice
Glasbeni kotiček

Breakaway –
Kelly Clarkson
(2005 – RCA – Menart)

Filmski kotiček

Fantastični štirje

Fantastic Four
znanstveno-fantastična akcija
Dolžina: 105 min
Leto: 2005
Država: ZDA, Nemčija
Režija: Tim Story
Scenarij: Mark Frost, Simon 
Kinberg, Michael France
Igrajo: Michael Chiklis, 
Ioan Gruffudd, Chris 
Evans, Jessica Alba, Julian 
McMahon, Maria Meno-
unos, Kerry Washington, 
Hamish Linklater

1. BAD DAY – Daniel Powter
2. WE BELONG TOGETHER – Mariah Carey
3. LA TORTURA – Shakira & Alejandro Sanz

4. YOU’RE BEAUTIFUL – James Blunt
5. LA CAMISA NEGRA – Juanes
6. ALL THE WAY – Craig David

7. AXEL F – Crazy Frog
8. SINCE U BEEN GONE – Kelly Clarkson
9. STREETS OF LOVE – Rolling Stones

10.  MARIA – US 5

Marvelovi stripovski junaki 
bodo znova poskrbeli za napeto 
akcijsko poletje, tokrat v obliki 
Fantastičnih štirih, ki se morajo 
pred borbo z zločinci soočiti in 
sprijazniti s svojimi nadnaravni-
mi sposobnostmi. Fantastični 

sevanje. (Film je pravzaprav pri-
šel ravno prav v času – v dneh, 
ko je imela NASA težavice z ra-
ketoplanom Discovery in potem 
ko je tudi Kitajska najavila svojo 
prvo astronavtko v vesolju.) Ju-
naki filma pa so zaradi usodne 
napake nevarnim žarkom izpo-
stavljeni tudi sami, kar na njiho-
vih telesih pusti velike posledi-
ce. Vodja ekipe Reed Richards 
(Ioan Gruffudd – Kralj Arthur) 
razvije sposobnost nenaravnega 
raztezanja telesa, njegovo dekle 
in doktorica fizike Susan Storm 
(Jessica Alba – Mesto greha, Cu-
krček, Temni angel) lahko sebe 
in druge predmete obda z nevid-
nim poljem, njen svojeglavi brat 
Johnny (Chris Evans – Poslednji 

žav pa ima Ben, ki (upravičeno) 
čuti, da ga družba zavrača. Nič 
kaj dosti bolje se ne godi Reedu, 
ki za nesrečo v vesolju krivi sebe, 
vse bolj pogosto pa se zapleta v 
prepire z vročekrvnim Johnny-
jem. Četverica kmalu uvidi, da 
se morajo sprijazniti s sabo in 

Poznate kakšno ameriško 
zgodbo o uspehu? Te vam že 
lezejo navzven pri ušesih, a po-
sebna je zgodba mlade Kelly 
Clarkson. V siloviti konkurenci 
je pred leti postala prva zmago-
valka televizijskega glasbenega 
showa American Idol. Takoj 
zatem je sledila založniška po-
godba in takojšen naskok vrha 
ameriške uradne Billboardove 
lestvice s prečudovito popevko 
A Moment Like You. Prvo obdo-
bje je bilo za novinko sanjsko, 
vendar je bila glasba enovito po-
vedano presladka in preveč pop 
usmerjena za mlado divjakinjo 
po srcu. Pravo izrazno moč pri-
naša naslednik Breakaway, ki je 
nekako glasbeno sila podoben 
ustvarjanju kanadske upornice 
Avril Lavigne. Napredek je oči-
ten in z njim tudi kvaliteta, ki je 
v strokovnem žargonu usmerje-
na v polje, ki mu v ZDA rečejo 
adult contemparary oziroma bi 
bil slovenski prevod, da gre za 
glasbo za zrele poslušalce. Dva-
najst pesmi ima za osnovo rock, 
vendar vse pesmi v ospredje po-
stavijo mogočen glas simpatične 
Kelly Clarkson.

Uvodna zadeva Breakaway 
daje sproščujoč občutek, saj te 
melodija popelje v stanje poseb-
ne glasbene ekstaze. Če dodam, 
da je bežeče besedilo dodala 
zgoraj omenjena Avril Lavigne, 
je bil uspeh zagotovljen. Prava 
bomba je aktualna Since U Been 
Gone, ker pripoveduje o resnič-
ni prekinitvi neke ljubezenske 
zveze na poseben način. Na 
kakšen način, pa boste preveri-
li sami ob tej dokaj udarni rock 
temi. Trenutno se v ZDA rola 
komad Behind These Hazel Eyes 
(če sem bolj natančen, je na 7. 
mestu Billboardove lestvice) in 
gre za skrivnostno rock zadevo. 
Klavirski čudež prinaša pesem 
Because Of You, ki je po mojem 
mnenju največji presežek plošče 
Breakaway, saj je besedilo dovolj 
realno, da vsakega poslušalca 
postavi pred zid, kaj si priprav-
ljen/a narediti za nekoga, ki ga 
ljubiš. Cool komad je Gone, saj 
v njem Kelly ob sijajnem vokalu 
daje prednost rocku in popu in 
skupaj se zlijeta v fino glasbeno 
simbiozo. Relaksacijski del ploš-
če prinašajo tri brilijantne uspa-
vanke Addicted (ta ima izjemen 

refren), Where Is Your Love? 
(pop pesem v stilu pevkinih za-
četkov) in koncertna poslastica 
Beautiful Disaster. Najbolj “od-
pičen štikl” nosi naslov I Hate 
Myself For Loosing You, v kate-
rem se tempo in napadalnost 
stopnjuje do vrhunca, vendar 
refren ne doseže želene eks-
plozije. Srednje hitri in manj iz-
raziti skladbi sta You Found Me 
in Walk Away, saj njuna energija 
niha od minimuma do maksimu-
ma ter poslušalca pusti nekako 
hladnega.

Celoten projekt Breakaway 
sodi med najboljših deset glas-
benih izdelkov leta 2005, kar je 
nedvomno pohvalno za mlado 
Kelly Clarkson. Napredek je vi-
den tako v tekstih kot tudi v od-

prtosti glasbenih stilov pri eks-
perimentiranju. Čistost in moč 
Kellynega vokala pa nista bila ni-
koli vprašljiva in sta No 1 zadevi 
na zgoščenki. Pesmi na albumu 
Breakaway so dobro razpore-
jene, tako da se v njih najdejo 
tako ljubitelji rocka, popa in še 
najbolj baladirji. Posebno plat 
albuma so fenomenalna besedi-
la, ob katerih boste lahko malo 
napenjali možgančke in iskali 
povezave z vašim vsakdanjim 
življenjem. Mlada umetnica je 
pozitivno presenetila in si zaslu-
ži po šolskih merilih dobro štiri-
co oziroma prav dobro oceno 
za glasbeno podobo zgoščenke 
Breakaway. Priporočam!

David Breznik

bral zgodbice otrokom. Akcija, 
spopadanje z novo pridoblje-
nimi močmi, ravno prava mera 
smeha in pa lahkotna zgodba, za-
činjena z zanimivimi vizualnimi 
efekti, naredi filmsko različico 
stripa gledljivo in zabavno. Ni se 
treba bati, da se bo film izrodil 
v še eno znanstveno-fantastično 
dolgočasno polomijo, ampak gre 
za enega tistih filmov, kjer čute 
zadovoljijo tudi postranske reči. 
Kjer se lepo zlijejo vsi segmenti 
filma: zgodba, scenarij in igral-
ska zasedba. So se pa po uspeš-
ni stripovski različici v vseh teh 
letih filmski ustvarjalci bojda ves 
čas spraševali, ali je tehnologija 
dovolj napredovala, da bodo su-
perjunaki in njihove moči reali-
stične in prepričljive za vse bolj 
zahtevne tri generacije pristašev. 
Ustvarjalcem je s pomočjo raču-
nalnikov to vsekakor uspelo: člo-
veško telo so lahko prepričljivo 
upogibali in ga raztegovali, pravi 
ogenj pomešali z računalniškimi 
podobami, tako da je na primer 
tudi lik Človeška bakla povsem 
prepričljiv. »Umetnost posebnih 
vizualnih učinkov je tudi dovolj 
napredovala, da je Stvor lahko 
igral pravi igralec in ga ni bilo 
potrebno v celoti oblikovati na 
računalniku,« je povedal režiser. 
Vsekakor pa je Fantastični štirje 
film, ki vas ne bo pustil na ce-
dilu. Tudi zato, ker je v zadnjem 
času že skorajda primanjkovalo 
dobre znanstvene-fantastike.

Grega Kavčič

štirje so luč sveta prvič ugledali 
leta 1961 in kmalu postali tako 
priljubljeni, da imajo še danes 
rekord najdlje objavljanega stri-
pa. Režije zahtevnega projekta 
se je lotil Tim Story, ki se je v 
akcijskem žanru preizkušal že 
v ameriški priredbi Taxija Luca 
Bessona, za scenarij pa sta poskr-
bela Michael France (Punisher, 
Hulk, Bondijada Goldeneye in 
Plezalec) ter avtor Twin Peaksa 
Mark Frost. Film spremlja štiri 
znanstvenike, ki se odpravijo na 
vesoljsko misijo, kjer naj bi pre-
učevali nenavadno kozmično 

klic) lahko nadzoruje ogenj, med-
tem ko se prijatelj Ben Grimm 
(Michael Chiklis) spremeni v sila 
močno kreaturo precej nenavad-
nega videza. Prijatelji najprej ne 
vedo, kako naj uporabljajo svoje 
nove sposobnosti, še največ te-

uporabiti nadnaravne moči za 
boj proti zlu. Na ponesrečeni 
odpravi je bil namreč tudi Victor 
Von Doom (Julien McMahon iz 
nadaljevank Čarovnice in Pod 
nožem lepote), ki pa je poleg ne-
prebojnega telesa razvil tudi zelo 
zlobno osebnost, ki jo s pridom 
uporablja v pogubo človeštva. 
Fantastični štirje morajo kot 
pravi prijatelji združiti moči in 
sprejeti veliko odgovornost, ki si 
je niso želeli, a je tudi nimajo pra-
vice zavrniti. Film o Fantastičnih 
štirih je bil posnet že leta 1994, 
vendar nikdar ni bil namenjen 
za distribucijo, saj je bila to zgolj 
nujna poteza filmskega studia, ki 
bi v nasprotnem primeru izgubil 
pravice do uporabe priljublje-
nih likov. Michael Chiklis je za 
oblačenje svojega robustnega 
kostuma potreboval kar tri ure, 
dodatne težave pa je imel tudi z 
govorom s protezo, zato je za vajo 
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Zanimivosti
Da Vincijeva šifra in Harry Potter 
priljubljeno poletno branje britanskih 
poslancev

London (STA/AFP) - Roman Da Vincijeva šifra in 
šesta knjiga prigod Harryja Potterja sta med tremi 
knjigami, ki sta britanske poslance »spremljali na 
počitnice«, kaže raziskava. Na drugo mesto se je 
uspela prebiti nekoliko bolj resna knjiga, biografija 
nekdanjega konservativnega premiera Williama 
Pitta mlajšega, izpod peresa nekdanjega vodje kon-
servativcev Williama Haguea. Katero branje je na 
počitnice na otok Barbados v Karibih vzel britanski 
premier Tony Blair, pa ni znano, saj na Downing 
Streetu niso hoteli izdati te »skrivnosti«. 

Trideset odstotkov Tajcev ne zna brati
Bangkok (STA/dpa) - Kot kažejo rezultati nedavne 

raziskave tajskega statističnega urada, je okoli 3,3 
milijona Tajcev nepismenih, dodatnih 15 milijonov 
pa sploh ne bere. Od 60 milijonov Tajcev, starejših 
od šest let, jih je 18,3 milijona priznalo, da nikoli ne 
berejo, in sicer zato ker ali ne znajo ali pa ne želijo 
brati. Najnižji odstotek pismenosti je med starejšimi 
od 60 let in sicer 37,4 odstotka, medtem ko je največ 
pismenih med otroki, starimi od 10 do 14 let, takih 
je 95,2 odstotka. To je še en udarec ugledu tajskega 
izobraževalnega sistema, ki ga sedanja vlada po oce-
ni tujih strokovnjakov preveč zanemarja. Regional-
ne raziskave o znanju angleškega jezika, ki so bile 
opravljene v začetku avgusta, so Tajce uvrstile na 
samo dno lestvice, od njih so slabši samo še Kambod-
žani. Pred njimi so po raziskavah, ki jih je izvedel 
Center za razvoj angleškega jezika, Singapur, Filipi-
ni, Malezija, Mjanmar, Indonezija, Vietnam in Laos. 

V Singapurju bo potekal prvi »sex expo«
Singapur (STA/AP) - Singapur, ki sicer prepovedu-

je oralni seks in homoseksualnost, bo novembra go-
stitelj prve razstave seksa Sex Expo. Potem ko so pri-
reditev odobrile okorele oblasti te mestne državice, 
je policija organizatorjem postavila vrsto pogojev 
- na razstavi ne sme biti »nedostojnih« prizorov, vsi 
razstavni predmeti in promocijski dogodki pa mora-
jo prek vladne cenzure. Na razstavi, ki jo bodo lahko 
obiskali le starejši od 21 let, bodo razstavili pred-
mete, ki lahko »izboljšajo ljubezenski odnos«, kot so 
razni spolni pripomočki in igrače, prikazali pa bodo 
tudi zgodovino kondoma. Singapur poskuša z raz-
stavo spremeniti podobo konservativne države. 

Skrivnostni »pianist« zapustil bolnišnico
London (STA/AP) - Skrivnostnega bolnika, ki je 

več mesecev molčal in samo igral klavir, so odpustili 
iz bolnišnice Dartford na jugu Londona. Tiskovni 
predstavnik zdravstvene službe in socialnega var-
stva na jugovzhodu Anglije je povedal, da se je stanje 
»pianista« bistveno izboljšalo, zato več ne potrebuje 
bolnišničnega zdravljenja. Ni pa želel komentirati 
pisanja britanskega dnevnika Daily Mirror, da je 
moški - ki je bil molčeč, potem ko so ga 4. aprila našli 
zmedenega in premočenega na jugovzhodu Anglije 
- končno spregovoril. Časnik piše, da prihaja 20-letni 
»pianist« z Bavarske v Nemčiji, v Veliko Britanijo pa 
je prišel iz Francije, potem ko je v Parizu ostal brez 
službe. »Sestra ga je vprašala, ali bo danes govoril 
z nami, on pa je enostavno odgovoril, da bo,« je po 
navedbah časnika dejal neimenovani predstavnik 
bolnišnice. Skrivnostni moški, ki se je že vrnil nazaj 
v Nemčijo, je izobražen pianist in je podoben av-
stralskemu pianistu Davidu Helfgottu, po katerem 
so leta 1996 posneli film Shine. 
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Horoskop

Horoskop je za vas napisala vedeže-
valka Majda, ki jo lahko dobite na tel. 
št. 090-43-94 in na elektronski pošti: 
majda.golubovic@netsi.net.
Poiščite jo tudi na spletni strani:
www.utrinek.biz

Rešitev prejšnje križanke: vodoravno: spaka, trnek, retra, Vesal, Rampling, tireoidea, nofašist, Alibaba, gobezdalo, Lipari, akt, ena, lak, Ir, Načinovič, odvod, Est, Ivan, Real, umor, streljanje, RS, Skila, Iveria, Aaron, 
klatež, nosan, Skoke, fasada. Ugankarski slovarček: AMO = znamka nemških motociklov; GARNI = ameriški težkometalni basovski kitarist (Kelly 1957-); JIJE = vzdevek francosko-belgijskega risarja stripov Josepha 
Gillaina; GARNI = ameriški težkometalni basovski kitarist (Kelly 1957-); LJUNUŠKA = drama leonida leonova iz leta 1943; ONKA = ženska oseba iz Mrožkove drame Grbavec; OSBORN = ameriški dramatik (Paul, 
1901-1988); RIB = reka v Angliji, pri Londonu; SALEP = pijača iz medu, vode in korenike dišeče mošnjice, zlasti v Bosni in Srbiji; TAPAN = valjasti boben, razširjen v Bolgariji, Albaniji in Srbiji.

POLETNI PROGRAM RADIA PTUJ

SOBOTA, 20. avgusta:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 7.30, 8.30, 10.30, 
11.30, 13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 5.45 Na današ-
nji dan. 6.00 Obvestila (še 7.00, 9.00, 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 6.45 HOROSKOP. 
10.15 Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 10.40 
V VRTU (ponovitev). 11.15 Kuharski nasveti (Nada 
Pignar). 11.55 Minute kulture. 12.00 Poročila radia 
BBC. Sredi dneva. 13.10 Šport. ČESTITKE PO-
SLUŠALCEV. 17.30 POROČILA. 20.00 SOBOTNI 
BUM: ŠPORT in GLASBA (Janko Bezjak), vmes ob 
21.15 Modne čvekarije z Barbaro Cenčič in ob 22.00 
Po študentsko s Polono Ambrožič (ponovitev). 24.00 
SKUPNI NOČNI PROGRAM (Radio Robin).

NEDELJA, 21. avgusta:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 7.30, 8.30, 9.30, 

10.30, 11.30, 15.30 in 19.00). 5.45 Na današnji dan. 
6.00 OBVESTILA (še 7.00, 9.00, 11.00, 15.40 in 
19.05). 6.45 HOROSKOP. 8.00 Med ljudskimi godci in 
pevci (Zmago Šalamun). 8.40 MISLI IZ BIBLIJE. 8.50 
Po romarskih poteh. 9.15 Mali oglasi (še 9.45). 9.40 
Kuharski nasvet (ponovitev). 10.00 Rajžamo iz kraja 
v kraj (ponovitev). 11.50 Kmetijska oddaja. 12.00 Po-
ročila radia BBC, Opoldan na Radiu Ptuj: Te domače 
viže (Natalija Škrlec), Svetloba duha. 13.00 ČESTIT-
KE POSLUŠALCEV. 20.00 do 24.00 GLASBENE 
ŽELJE PO POŠTI IN TELEFONU. 24.00 SKUPNI 
NOČNI PROGRAM (Radio Univox, Kočevje).

PONEDELJEK, 22. avgusta:
5.00 JUTRANJI PROGRAM. 5.30 NOVICE (še, 6.30, 
7.00, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 
15.30, 19.00 in 22.00). 6.00 Na današnji dan. 9.00 
ODMEVI IZ ŠPORTA (Danilo Klajnšek). 10.00 Ob-
vestila (še 11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 
10.15 Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 Iz-
ziv podjetništva. 11.50 Minute kulture. 12.00 Poročila 
radia BBC, SREDI DNEVA. 13.10 Šport. 13.45 Danes 
na Ptujskem. 17.30 NOVICE. 18.00 Kultura. 19.10 
COUNTRY (izbor Rajka Žule). 19.30 Med ljudskimi 
pevci in godci (Zmago Šalamun, ponovitev). 20.00 

VEČERNI PROGRAM: 20.00 Vroča linija Radia Ptuj 
(Darja Lukman - Žunec), 21.00 Kviz Piramida (Vlado 
Kajzovar), 22.10 Glasbene želje (SMS). 24.00 SKUP-
NI NOČNI PROGRAM (Radio Univox, Kočevje).

TOREK, 23. avgusta:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA (JUTRANJI PROGRAM). 
5.15 NOVICE (še 5.30, 6.00, 6.30, 7.30, 8.30, 10.30, 
11.30, 13.30, 14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 6.20 Na 
današnji dan. 6.45 Kakšen dan se nam obeta. 8.00 
Varnost na Ptuju. 9.00 IZPOD POHORJA (Nataša 
Pogorevc). 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 15.00, 
17.00, 18.00 in 19.05). 10.10 Mali oglasi (še 10.45, 
17.15 in 17.45). 11.00 ZDRAVNIŠKI NASVETI. 11.50 
Minute kulture. 12.00 Poročila radia BBC. Sredi dne-
va. 13.10 Šport. 13.45 Danes na Ptujskem. 17.30 
Novice. 18.00 V ŽIVO. 19.05 AVTORADIO (Danilo 
Majcen). 20.00 ŠKRJANČKOV ROPOT (Rado Škrja-
nec). 22.10 Glasbene želje (SMS). 24.00 Skupni nočni 
program (Radio Odmev, Cerkno).

SREDA, 24. avgusta:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA (Jutranji program z Ra-
dom Škrjancem in dežurno novinarko). 5.15 Novice 
(še 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 

14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 6.00 Na današnji dan. 
6.45 Horoskop. 7.10 Vprašanja in odgovori. 8.00 
Varnost v Ptuju. 9.00 PO SLOVENSKIH GORICAH 
(Zmago Šalamun). 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 Mali oglasi (še 
10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 MOZAIK SLOVENIJE. 
11.40 SKRITI MIKROFON. 11.50 Minute kulture. 
12.00 Poročila radia BBC. Sredi dneva. 13.10 Šport. 
13.45 Danes na Ptujskem. 17.30 POROČILA. 18.00 
Vrtičkarije (Miša Pušenjak). 19.10 Popularnih 10 
(David Breznik). 20.00 ABCD (Davorin Jukič). 20.10 
Glasbene želje (SMS). 24.00 SKUPNI NOČNI PRO-
GRAM (Radio Odmev, Cerkno).

ČETRTEK, 25. avgusta:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 Novice (še 
ob 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 
14.30, 15.30 in 19.00). 6.00 Na današnji dan. 6.45 
Horoskop. 7.10 Vprašanja in odgovori. 9.00 Z ORMO-
ŠKEGA KONCA (Natalija Škrlec). 10.00 Obvestila (še 
11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 Mali 
oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 Modne 
čvekarije z Barbaro Cenčič (ponovitev). 11.50 Minute 
kulture. 12.00 Poročila radia BBC, Sredi dneva. 13.10 
ŠPORT. 13.45 Danes na Ptujskem. 14.45 Varnost. 

17.30 POROČILA. 18.00 Rajžamo iz kraja v kraj. 
19.30 Te domače viže (ponovitev). 20.00 ORFEJČEK. 
24.00 SKUPNI NOČNI PROGRAM (Radio Celje).

PETEK, 26. avgusta:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 Novice 
(še ob 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 
13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 6.00 Na današnji dan. 
6.45 Horoskop. 7.10 Vprašanja in odgovori. 9.40 Ve-
deževanje. 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 15.00, 
17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 Mali oglasi (še ob 10.45, 
17.15 in 17.45). 11.50 Minute kulture. 12.00 Poročila 
radia BBC, 12.15 Sredi dneva: Napovednik prireditev. 
13.10 Šport. 13.45 Danes na Ptujskem. 16.15 V VRTU 
(ing. Miran Glušič). 17.30 POROČILA. 18.00 Duševno 
zdravje. 18.10 Evropa v enem tednu (BBC). 18.30 
PO ŠTUDENTSKO (Polona Ambrožič). 19.15 RITMO 
MUZIKA (DJ DEJAN). 20.00 PETKOV VEČER (Mar-
jan Nahberger). 24.00 SKUPNI NOČNI PROGRAM 
(Radio Celje).
Frekvence: 89,8, 98,2 in 104,3 MHz!
POSLUŠAJTE NAS NA INTERNETU:
www.radio-tednik.si

Lujzek � Dober den vsoki den

OVEN
Od sreče ne boste skakali 
do stropa, ker se vam bo vse 
zdelo vse preveč nesmisel-

no, da bi bilo res in da bi temu nasedli. Zara-
di tega boste deležni marsikaterega grdega 
pogleda. To je pač cena svobode.

BIK
Vaš najdražji vas bo prepri-
čeval, da si ne delajte skrbi. 
V začetku boste le zamaho-

vali z roko, pozneje pa boste le sprevideli, 
da dela na tem, da bo za vas vse skupaj bolj 
uspešno. Videli boste, da bo šlo na bolje.

DVOJČKA
Od silnega presenečenja 
še vedno niste prišli k sebi. 
Spomin na ta čudovit dogo-

dek in večer vas bo grel še nekaj dni, potem 
pa bo na žalost ali veselje treba naprej. A s 
srečo v mislih se vse zdi veliko lažje.

RAK
Partner bo izrazil željo, da 
se nekam popeljeta. Na za-
četku ne boste imeli nobene 

ideje, potem pa se boste spomnili nečesa 
nenavadnega. Videli boste, da se da vse 
urediti, le potruditi se je potrebno.

LEV
Zelo sumljivo se vam bo 
zdelo, da oseba iz vaše bli-
žine ne bo hotela govoriti. 

Le kako lahko potem pričakuje, da ji boste 
pomagali. Če boste hoteli kaj doseči, boste 
morali bolj sitnariti.

DEVICA
Nekdo v vaši bližini določe-
ne stvari očitno razume na 
precej čuden način. Lepo je 

sicer videti, da ima kdo drugačno mnenje kot 
ostala večina. Najbolje, da mu predlagate, 
da se pač prilagodi ostalim.

TEHTNICA
Ta teden bo zelo naporen, 
zato vam bo počitek ob koncu 
tedna zelo prav prišel, a na 

žalost ne bo tako, kot ste si zamislili, ker se bo 
zopet nekaj zgodilo in vi boste zopet hiteli in 
pri tem pozabili, da ste vse bolj izčrpani.

ŠKORPIJON
V tem trenutku imate preveč 
načrtov v glavi in ostali vam  
ne bodo mogli slediti, saj vas 

bo priganjal čas. Ne bi bilo slabo, ko bi se 
malo umirili. Ne pozabite, da se tudi počasi 
daleč pride in tudi v tem je nekaj čarobnega.

STRELEC
Vedite, da bo na koncu vse 
v redu. Več kot dobro ste za-
stavili v poslu, zato ni razlo-

ga, da bi lahko šlo kar koli hujšega narobe. V 
resnici vas ne obhajajo zle slutnje. Trepetate 
navade, saj iz svoje kože pač ne morete.

KOZOROG
Zelo ste čustveni in radi uži-
vate, zato si za romantične 
urice priskrbite nežno in ro-

mantično bitje, rojeno v znamenju Raka.  Zbli-
ževanje na osebnostni ravni bo zelo očitno, 
zato se lahko iz te romance še kaj razvije.

VODNAR
Ljubezen, ki jo dajete, je 
pomembnejša od tiste, ki jo 
prejemate. Zaradi tega se 

boste dobro počutili. Zato le ne postopajte 
na enem mestu in ne čakajte, ker nič ne bo 
prišlo samo od sebe.

RIBI
Pojdite na zrak in si privošči-
te dobro hrano in pijačo. Tre-
nutno je to najboljše zdravilo 

za ranjeno srce in dušo in ne samopomilo-
vanje, kar trenutno delate. Ta misel se vam 
vedno prikrade, ko kdo izrazi neko željo. 

Pojem in 
klejem, v go-
rici plejem, 
vam toto pis-
mo pišem in 
deževne kap-
lje z okna bri-

šem. Kak je to že letošja stora 
navoda in tradicija tudi gnešjo 
nedelo, 21. avgusta, dopudne 
dež lije in nam živce pije. Mica 
je k meši šla, mene pa pustila 
doma. Tudi sosid Juža je osta 
duma in se s pesom krega tak, 
ke odmevle od brega do bre-
ga. Po radii poslušam, kak so 
rozna društva in organizacije 
brez politizacije zavolo deža 
odpovedale gnešje prireditve 
in veselice in bomo meli zavo-
lo toga samo hišne kislice. Na 
našem bregi smo mislili gnes 
vejki klopotec postavti, si vese-
lico nareti in zmanjšati nekaj 
količine v kleti, v tunko segno-
ti in v večernih vurah kokšno 
prostovoljko na hrbet obrnoti. 
Tak je pač to pri nas na deže-
li, pa tudi v mesti neje drgače, 
ko visijo na uličnih svetilkah 
ženske prdače. Zaj so v modi 
tangice, pri kerih ženske nu-
cajo špangice, da se vsaj malo 
skrijejo razpočnice in rit, da je 

koza cela in vuk sit. A vidite, 

kak se to lepo fkuper rima in 

po Prešernovo štima.

Mica je od meše prinesla no-

vico, da je naš znonec prodal 

kravo in telico tak, ke so zaj na 

našem bregi samo še tri krave 

in en bik, pa še toti bo skoro 

zguba štrik. V kmetijstvi vse 

vrag jemlje in se nikumi več ne 

sploča obdelovati zemlje. Saj 

sta vena čuli in na televiziji 

gledali, kak je kmet iz protesta 

vujžga nepožeto pšenico in 

reka, da si bo namesto kriha 

speka pico. Na Primorskem so 

tudi sodno drevje podirali, saj 

provijo, da bodo tudi sadjori 

shirali. Po radii sem posluša, 

da poleg drugih podjetij jemlje 

vrag tudi tekstilno industrijo, 

kmetje kolejo zodjo svijo. Tek-

stilne delavke grejo na cesto, 

kmetje pa bomo šli v mesto. Z 

Janšom, Drnovškom in drugi-

mi maheri vred se bomo pasli 

na asfalti, grizli kameje in sa-

njali lepšo živleje. Te pa dober 

tek, ma zovec v breg, v grabo 

pa bremza in zavira, da prehi-

tro ne shira …!



Sin je pred poukom verouka 
vprašal očeta:

“Očka, kdo je bila Adamova 
tašča?”

“Adamova tašča? Adam ni 
imel tašče. Tisto je bil raj!”

���

Janezek v šoli učiteljici pove, 
da je v stanovanju našel štiri 
mrtve muhe - dve ženskega in 
dve moškega spola.

“Kako pa veš, katerega spo-
la so bile?” ga skeptično vpra-

ša učiteljica.

“Preprosto! Dve sta bili v 

kozarcu sadjevca, dve pa pod 

ogledalom.”

���

Direktor živalskega vrta je 

na policijski postaji prijavil, 

da jim je ušel slon.

“Ima kakšne posebne znake, 

po katerih bi ga lahko prepo-

znali?” je vprašal policist.

���

“Dober dan!” reče vase si-

gurni samozavestni mladenič, 

ko vstopi v pisarno bančnega 
direktorja. “Imate prosto delo-
vno mesto za inteligentnega, 
zelo motiviranega mladeniča, 
ki je končal študij?”

“Kakšno delovno mesto pa si 
predstavljate, da bi lahko zase-
dli?” je vprašal direktor.

“Kakšno delovno mesto v 
vodstvu banke. Na primer me-
sto podpredsednika.

“Žal mi je, toda v naši banki 
imamo že dvanajst podpred-
sednikov!”

“Nič hudega, saj nisem vra-
ževeren!”
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Otroci ta rubrika je na-
menjena vam. Rešite za-
stavljeno nalogo, izrežite 
rešitev ter jo pošljite na 
naslov: RADIO-TEDNIK 
PTUJ, RAIČEVA 6, 2250 
PTUJ, s pripisom USTVAR-
JALČKI. Med prispelimi 
rešitvami bomo izžrebali 
enega ustvarjalčka, ki bo 
prejel knjižno nagrado za-
ložbe Karantanija.

Torej kaj še čakate?! 

Sliki se razlikujeta v desetih podrobnostih. Poiščite jih!

Ustvarjalčki Veselo na delo – rešitve 
nam pošljite do torka, 16. 
avgusta in ne pozabite 
pripisati svojega imena in 
naslova!

Izžrebanka ustvarjal-
čkov iz 56. številke Šta-
jerskega tednika je: 

Timotej Jaušovec, Ve-
lika Nedelja 6, 2274 Ve-
lika Nedelja.

Uredništvo Štajerskega 
tednika čestita nagrajen-
ki, ki bo knjigo prejela po 
pošti.

Šale



Aforizem ima praviloma 
dve- do tristavčno zgradbo. 
Velja namreč pravilo: krajši 
kot je, boljši je. Tudi Ringba-
uer redko posega po dolgih 
oblikah. Tu in tam zasledimo 
kakega, ki presega tristavč-
no obliko povedi. Praviloma 
avtor izbere določeno temat-
sko področje, npr. zavist, od-
nosi moške-ženske, odnos do 
boga, sočloveka itd. Aforizmi 
gradijo na kontrastu, ki po-
rodi končno rešitev. Ta mora 
biti učinkovita, celo šokant-
na, če želi vplivati na bralca. 
Tako se najprej postavi teza: 
»Dokler bodo človeške stra-
sti močnejše od razuma«. Se 
pravi k tezi o človeški strasti 
se pribije kontrast ali neke 
vrste antiteza, ki pomeni bit-
ko med strastjo in razumom. 
Bitka med obema rodi konč-
no rešitev, ki je po svoje mor-
bidna. Kajti zločin, ki iz tega 
nastane, nima po prvem sti-
ku nobene skupne točke ne 
z besedo razum ne z besedo 
strast. Tako nadaljuje z rešitvi-
jo: »bo na zemlji tudi zločin.« 
In po takem sistemu se gradi 
večina aforizmov.

Jezik aforizmov je seveda 
preprost, enopomenski (ra-
zen kadar hoče biti zakrit, 
večplasten) in je tudi jasen, 
jedrnat. Kot pri vseh drugih 
literarnih vrstah je tudi tu 
možno bolj ali manj herme-
tično izražanje. Vendar je naj-
učinkovitejši tisti aforizem, 
ki na preprost način, z jasnim 
jezikom pokaže in dokaže 
končno rešitev. Je pa seveda 
slednje odvisno tudi od bral-
ca. Kakor v beletristiki tudi 
tu velja: nekateri bralci so 
zahtevnejši, nočejo vsega na 
pladnju, hočejo brskati, iska-
ti, razmišljati in sami poiskati 
rešitev. Aforizem v nas vzbuja 
čustva. Lahko smo jezni – naj-
večkrat na avtorja, namesto 
na aforizem oz. resnico ali 
kar bi bilo še najbolje – nase. 

Literarno kolo (30) - Rudi Ringbauer – 2

Če je politika kurba ...
Da bi si lahko odgovorili na to vprašanje, moramo aforizem, to drobno »literarno bit-
je«, vzeti pod sklapel, ga razrezati, secirati, mu pogledati globoko pod kožo. Malo kari-
kiram – toda, kako nastane, kako se oblikuje aforizem? Iz misli, ki jih je avtor zapisal v 
spremni besedi k prvi zbirki, je jasno, da pravega recepta ni. Včasih mesece in mesece 
nastaja en sam aforizem, včasih nastane tudi več dobrih aforizmov v istem dnevu.

Umetnost ni tekma, sem 
slišal enkrat. Bi se kar strinjal. 
V umetnosti je namreč stvari 
težko izmeriti. Ni je merilne 
naprave, ki bi izmerila, kate-
ra slika je težja, lepša, kateri 
roman je umetniško več vre-
den, ni enot, s katerimi bi to 
izrazili, pa vendar tudi v vsaki 
umetniški smeri in panogi 
veljajo zakonitosti in dolo-
čena pravila. Ta so seveda 
določljiva za nazaj, nikoli za 
naprej, ker nove umetniške 
smeri rušijo ustaljeno, iščejo 
in odkrivajo. Pa vendar se po-
deljujejo nagrade za sodobno 
literarno umetnost in to na 
različnih nivojih in za različ-
ne vrste le-te.

Literatura – tako kot vsaka 
umetnost – pride do večjega 

izraza, ko postaviš več del 
drugo ob drugo. V človeški 
okus in čut za estetiko je že 
vgrajeno, da išče lepše med 
lepimi, in komisije, ki določa-
jo, kdo bo zmagovalec, imajo 
pravzaprav zahtevno delo. 
Če odštejemo subjektivnost 
in nekatere politične zdrahe, 
nagrade povečini kar romajo 
v prave roke.

In zdaj je čas, ko napravi-
mo malo inventuro za nekaj 
nagrad, ki so bile podeljene 
v tem letu do konca meseca 
junija. Kar nekaj vidnejših li-
terarnih nagrad je bilo letos 
namreč že podeljenih, nekaj 
med njimi jih še bo.

Sovretovo nagrado za pre-
vajalstvo je tako prejel Go-
razd Kocijančič za izjemno in 

nadvse obsežno delo – za pre-

vod Platona, ki ga lahko zdaj 

končno povsem enakovred-

no beremo tudi v slovenskem 

jeziku, nagrado Prešernovega 

sklada za pesniško zbirko je 

prejel Milan Vincetič, Stritar-

jeva nagrada je romala v roke 

Petre Pogorevc, med vidnejši-

mi nagradami letošnjega leta 

pa sta vsekakor tudi nagrada 

Desetnica, ki jo je prejel pri-

ljubljeni mladinski pisatelj 

Slavko Pregl, in nagrada Kres-

nik, ki jo je konec meseca ju-

nija prejel pisatelj Alojz Rebu-

la. Med vsemi pa je potrebno 

omeniti še Daneta Zajca, ki je 

dobil Levstikovo nagrado za 

življenjsko delo.
David Bedrač

Lahko vzbudi tudi gnus, od-
por ali pa dvom. Nič prijetne-
ga torej, čeprav lahko na prvi 
pogled deluje sveže, zabavno, 
zanimivo.

Preproste resnice
Druga zbirka nosi naslov 

Preproste resnice, kjer je 
avtor knjigo pospremil še 
z likovnimi prispevki Fran-
ca Mesariča, ki so zelo ab-
straktne, včasih pa bralec 
le s težavo najde povezavo 
med aforizmom in likovnim 
delom. Morda je bil to tudi 
namen. Tvoriti dvom. Avtor 
je zdaj aforizme grupiral in 
posamezne skupine naslo-
vil. Tako najdemo naslove: 
O tem in onem, O polprete-
klem času, O primitivizmu, 
O sodnikih in sojenju, O 
darilih, O sreči, O resnici, O 
prijateljstvu, O ljubezni, O 
vzgoji, O umetnosti, O bogu 
in religiji. Zadnje poglavje je 
tudi najobsežnejše in zajema 
veliko aforizmov. Če ostaja v 
osnovi zavezan primarnemu 
jeziku in zgradbi aforizma, je 
prav tematski razmah v sme-
ri vprašanj o bogu in religiji 
tista največja sprememba in 
novost. Religiozna vprašanja 
obdeluje tenkočutno, s skraj-
no previdnostjo, vendar tudi 
s pretkano drznostjo in ruše-
njem norm, ki se postavljajo v 
bran nekaterim najpomemb-
nejšim načelom krščanstva. 
Tako v aforizmih: »Če je Jezus 
Bog, potem ni mogel umreti 
na križu, ker so bogovi več-
ni; Kdo ve, kakšne barve 
sta bila prva človeka: črne, 
bele, rumene?; Se ti ne zdi, 
Nebeški Oče, da tvoji otroci 
predrago plačujemo to, da ti 
ni več dolgčas?; Človek že ti-
sočletja išče boga, vendar do-
slej očitno ni našel pravega, 
takšnega, ki bi mu pomagal; 
Oče, se ti ne zdi, da si ne bi 
smel privoščiti več otrok, kot 

jih zmoreš dostojno preživ-
ljati?; Po eni izmed verzij je 
Bog ustvaril svet pred nekaj 
več kot pet tisoč leti, pred pri-
bližno šestdeset milijoni let 
pa so izumrli dinozavri.«

Opazno je, da so aforiz-
mi bolj dodelani, tematsko 
čistejši. Po obsegu so malo 
daljši, vendar ne prestopajo 
meja, ki so za aforizme še pri-
merne.

Gole resnice
Z raznimi O … je naslovil 

tudi poglavja v tretji knjigi 
Gole resnice, kjer se ob prejš-
njih znajdejo tudi nekatere 
nove teme. Knjigo je posvetil 
Vsem, ki cenijo aforizme, v 
njej pa je razodel tudi, da če 
je prva šla v prodajo kot za 
med in druga le za ped slab-
še, je imel pri slednji veliko 
različnih težav. Zapisal je za-
nimivo zgodbo o tem, kako 
se je peljal v Ljubljano, da bi 
prodal nekaj knjig, potem 
pa – čeprav sta se s to osebo 
prej dogovorila – te sploh ni 
bilo tam. In končno to štorijo 
pospremi s še kako resnično 
izjavo: »… na svetu ni stvari, 
ki se živemu človeku ne bi 
mogla pripetiti.« Piše tudi o 
tem, da so drugo knjigo ne-
kateri kritiki slabo sprejeli in 
se zagovarja, da je prva knjiga 
po njegovem mnenju boljša, 
saj je imel na voljo kar triin-
trideset let in da »takšnega 
razkošja, razumljivo, ne bo 
dočakal nikoli več!«

Vendar se z zapisanim ne 
strinjam. Prav v drugi knjigi 
se je izostril, tematsko preči-
stil, knjiga je tudi preglednej-
ša in lažje se držimo tistega 
reka, ki ga je zasnoval že v 
prvi knjigi aforizmov in ki 
tako zelo drži, da je potrebno 
aforizme jemati po žličkah in 
koščkih. Tudi drznejši je in 
zato se ti aforizmi kar lepijo 
in zbadajo še dolgo za tistim, 

Knjiga meseca

Markiz de Sade: 
Juliette Justine
Redko katera knjiga je dvignila toliko 
prahu, kot ta, ki jo je spisal Markiz de 
Sade. Knjiga, ki je bila zaradi svoje po-
hujšljivosti prepovedana, zaničevana, 
popljuvana, a vendar skrivoma brana.

Pred nekaj časa je ta knjiga izšla v zbirki Vrhunci ero-
tike in napetosti. Ko sem iskal izvod, sem naletel na zelo 
zanimivo dejstvo. Skoraj v vseh trgovinah in trafikah je 
pošla, čeprav za mnoge naslove, ki so izšli pred njo v 
isti zbirki, tega ne morem trditi, ker sem vse skupaj kar 
dobro spremljal. Končno sem našel! Trgovka je kar malo 
zardela, ko sem jo vprašal o de Sadu in njegovi Juliette.

Seks, priveden v skrajnosti, nagnjenja vseh oblik in 
vrst: sadizem, mazohizem, skupinski seks, homoseksu-
alnost, sodomija, nekrofilija, fetišizem in še je tega. Knji-
ga je mnogokrat tako nagnusna, da bi jo najraje zaprl, a 
vztrajaš. Kot pri računalniški igrici, kjer kot radovedni 
otrok brskaš, kaj sledi, katera scena, kateri sovražniki, se 
tudi tu odpirajo vedno nove sfere, pa naj bodo še tako 
prostaške in vulgarne.

Vendar pa je knjiga dvoplastna – ob sicer opisih skraj-
nega spolnega kontakta je v njej veliko filozofije in izvir-
nih zamisli za tisti čas, ki so presegle časovne okvire in 
jim lahko prisluhnemo še danes. Najprej je to knjiga, ki 
je z največjo mero moči nasprotovala krščanski filozofiji 
zakrivanja z animalizmom, ki po freudovsko poudarja 
žival v nas, ki se razrašča v nekontrolirane dimenzije; 
hkrati pa se Markiz ukvarja s tenko mejo med resnico in 
lažjo, življenjem in smrtjo, užitkom in bolečino. Naspro-
tja, ki sama po sebi bolijo in privlačijo hkrati.

Glavna junakinja je zadržano dekle, ki jo preplavlja 
filozofija čistosti, a jo nato sestra Delbène spreobrne, 
v njeno razmišljanje vtre ravno nasprotno: predajati 
se telesnim in čutnim užitkom. Je pa res, da se njihove 
meje od prvinskih nežnosti širijo v gnusno povezovanje 
mučenja in bolečine. Pri tem ostajajo Markizove osebe 
hladne, neživljenjske, predane enemu samemu cilju, to 
je seksualni ekstazi, natančen bralec pa pogreša več ču-
stev, pa tudi sicer je psihologija oseb zgolj površinska. 
Za čustva pravzaprav ni pravega mesta. In prav slab opis 
čustvene plati, slaba notranja psihologija poleg porno-
grafskih lovk, ki se sprožajo z vseh koncev in krajev, 
to knjigo postavljajo v košaro trivialnosti, a je po drugi 
strani tudi vzgib umetnosti, globoke filozofije in tudi s 
stilnega vidika jezika ima knjiga nedvomno svojo umet-
niško vrednost. Prav zaradi tega gibanja med trivialnim 
in umetniškim je še bolj zanimiva za branje.

Sicer pa sprehod po internetu ali televiziji, morda 
revijalnem tisku ne prinaša nič novega. Vse, kar je tam, 
je bilo že tu. Markiz je vsekakor začetnik seksualnosti 
v vseh merah, oblikah in dimenzijah. Pa tudi to še ved-
no velja, kot v enem od nagovorov v romanu ugotavlja 
sestra Delbène: »Resnična modrost, draga Juliette, ni v 
tem, da pregreho zatreš, pregreha je namreč malodane 
edina sreča v našem življenju, in če bi jo hoteli zatreti, 
bi postali sami sebi rabelj; prava modrost je v tem, da 
se ji predajamo tako prikrito in s tako izostreno previd-
nostjo, da nas nikoli ne more nihče zalotiti.«

David Bedrač
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Literarne nagrade

Čas je za malo inventuro

ko si nehal brati in si knjigo 
izpustil iz rok.

Gole resnice so nadalje-
vanje. Nič novega, razen iz-
virnih idej, novih zamisli, 
poglobitev na že znani reki z 
že znanim tokom. Novost je, 
da razmišlja o politikih, če-
prav se je teh lotil nekajkrat 
že v prvi in drugi knjigi, vsaj 
posredno, in novost so tudi 
s satirično osjo zapisani afo-
rizmi. Med njimi so nekateri 
še zlasti zanimivi: »Nič ne po-
maga, če peščica na volitvah 
uporablja pamet, ko pa je na 
drugi strani nešteto takih, ki 
volijo na pamet; Če je politi-
ka kurba, potem na svetu ni 
niti ene poštene države; Poli-
tiki so našli vedno dovolj de-
narja za orožje, nikoli pa do-
volj, da bi nahranili lačne.«

O zadnji knjigi sem slišal, 
da ji očitajo preobloženost, 
da je v njej vse preveč aforiz-
mov – ne, če se držiš prvotno 
zapisanega načela: jemati po 
žličkah, po koščkih, počasi … 
V tem primeru pravzaprav ni 
potrebno šteti aforizmov in 
se ubadati s številom. Tudi 
v knjigi Gole resnice je pri-
soten likovni del, ki ga je 
prispevalo več pomurskih li-
kovnih umetnikov, med njimi 
Lojze Logar, Štefan Hauko in 
Irena Brunec.

Rudijevo zgodbo bom za-
ključil na začetku. Le malo 
sem namreč zapisal o njegovi 
življenjski poti, ki jo resda do-
bro razkrivajo tudi aforizmi, 
pa vendar – Rudi se je rodil 
19. 2. 1931 v Murski Soboti. 
Ko je končal osnovno šolo, 
je nekaj časa pomagal v sva-
kovi ključavničarski delavni-
ci, vendar je hitro uvidel, da 
rokodelstvo ni zanj, zato se 
je podal na pot intelektualca. 
Leta 1955 je diplomiral na 
Tehniški srednji šoli v Ljub-
ljani, leta 1965 pa na Pravni 
fakulteti. Zanimivo je, da je 
svoje službovanje pričel kot 
učitelj praktičnega pouka, 
kasneje pa je kot strokovni 
učitelj predaval na IKŠ pri 
TAM in na Vajenski šoli v 
Murski Soboti. Za nas je po-
membno leto 1965, ko se je 
Rudi priselil na Ptuj, kjer je 
tudi ostal. Tu je – razen dveh 
let, ko je služboval kot pro-
fesor na srednji ekonomski 
šoli – vsa leta delal kot sod-
nik. Takšnega ga ljudje tudi 
poznajo – kot uglajenega go-
spoda, zravnanega in vedno 
polnega idej.

In najbrž to niso zadnji 
aforizmi in zadnje zamisli. 
Pri tem pa prisega na še eno 
misel, ki je tako vseobsega-
joča za sleherno umetniško 
panogo, ki je temelj za razu-
mevanje in oblikovanje umet-
nosti: »Eni prisegajo zgolj na 
vsebino, toda slednja zaživi 
v polnem sijaju le tedaj, če je 
podana v ustrezni obliki.«

David Bedrač



Kolikor je znano, je v pripravi 
že nov predlog zakona in skozi 
»priškrnjena« vrata je bilo že 
slišati, da bo hudo restriktiven, 
saj naj bi kajenje prepovedoval 
čisto povsod; celo v domači hiši 
ali stanovanju naj bi bilo možno 
nekaznovano potegniti dim le v 
kuhinji, pa še to samo v času ku-
hanja ob delujočem ventilator-
ju, ki bo tako posrkal kuhinjske 
in vmešane cigaretne vonjave … 
No ja, takšen predlog še najbolj 
spominja na tisto ameriško puri-
tansko vedenje, ko je alkoholne 
pijače prepovedano javno raz-
kazovati, če steklenico vtakneš 
v neprozorno papirnato vrečko, 
da se ne vidi, kaj je v njej, pa lah-
ko vsebino mirno »cukaš« tudi 
sredi ulice …

Vprašanje je, koliko bo to-
vrstna cigaretna prohibicija res-
nično uspešna – zgodovina je 
namreč že zelo jasno pokazala, 
kaj se je s prepovedjo točenja al-
koholnih pijač na javnih mestih 
zgodilo nekoč v lepi Ameriki …

Dejstvo je, da še nikoli nobe-
na popolna prepoved v zgodo-
vini človeštva ni uspela –tisto 
prepovedano se je pač počelo 
»na črno«, pa najsi gre za pro-
stitucijo ali kajenje. Oboje, tako 
prostitucija kot kajenje, je izjem-
no stara človeška navada; neka-
teri jo imenujejo zasvojenost ali 
odvisnost. Čisto možno je vse 
imenovati tudi tako, saj sta ome-
njena pojma izjemno moderna. 

Indijanci (in še marsikatera 
stara ljudstva), ki so nas pravza-
prav naučili kaditi, se s takšnimi 
pojmovanji niso ravno obreme-
njevali, pa tudi kakšnega vika in 
krika okoli škodljivosti zdravju 
ni bilo nikoli slišati. Velika več-
ina njih je v večna lovišča odšla 
povsem iz drugačnih razlogov 
kot pa zaradi pokajenih pip …

Če se bodo napovedi o prak-
tično popolni prepovedi kaje-
nja uresničile, potem bodo ob 
kar precej dela in ugotovitev 
tisti psihologi, ki se ukvarjajo 
s človekovim obnašanjem in 
značajem. Iz načina kajenja so 
namreč doslej lahko ugotavlja-
li marsikaj. Tako je, recimo, v 
osnovi, bilo možno takoj dolo-
čiti, ali je človek, ki kadi, živčni 
ali umirjen tip; če cigareto kadi 
počasi in premišljeno, velja za 
umirjenega in razmišljujočega 
človeka, ki je pripravljen pri-
sluhniti in upoštevati drugačno 
mišljenje, podkrepljeno z dobri-
mi argumenti. Če pa kadi hitro 
in živčno, potem mu gre le za 
dosego lastnega cilja, tudi »z gla-
vo skozi zid«, mnenje drugih pa 
mu je povsem nepomembno.

O ženski največ 
pove način ugaša-
nja ogorka

Veliko se o človekom znača-
ju lahko razbere tudi iz načina, 

kako drži cigareto med prsti: 
čim bližje prstnim konicam je 
cigareta, tembolj rahločuten in 
občutljiv je človek. In obratno: 
čim bližje je cigareta dlani, tem-
bolj ravnodušno takšen človek 
obvladuje življenjske težave. 
Tovrstno držanje cigarete je 
najbolj značilno za moške, po 
raziskavah pa naj bi bili tovrstni 
moški predstavniki čustveno iz-
jemno siromašni in grobi.

Pri ženskah – kadilkah je ve-
liko o njihovem značaju možno 
razbrati že iz načina, kako ugaša-
jo cigarete; vsaj tako pravi nauk 
o kajenju, ki se je razvil v okviru 
psihologije. Pa si poglejmo glav-
ne ugotovitve.

Ženska, ki ugasne cigaretni 
ogorek z vso silo na dnu pepel-

nika, skriva v sebi sovraštvo do 
vsega okrog sebe. Kadilka, ki 
rada pušča dogorevati ogorek 
na robu pepelnika ali celo na 
robu mize, je praviloma zelo 
neobzirna do svojih prijateljev. 
Ženska, ki vrže ogorek ob tla, 
je po naravi bojevita, pripravlje-
na je tvegati boj zaradi samega 
boja, četudi gre za nepomemb-
no ali nepotrebno stvar. Tiste, 
ki med kajenjem žvečijo ustnik, 
uživajo v mučenju drugih, v sebi 
skrivajo hudo živčnost in števil-
ne neizpolnjene želje, kadar pa 
hočejo doseči določen cilj, so 
brezobzirne. Ženske, ki pustijo 
cigaretne ogorke izgorevati ali 
jih ugašajo na podstavkih in celo 
v sami skodelici, ne zaničujejo le 
same sebe, ampak zaničujejo in 

podcenjujejo ves svet.

Kaj o človeku pove 
drža cigarete

Fiziognomik Reinhold Ger-
ling je že pred leti postavil dolo-
čena pravila, ki, zanimivo, držijo 
še danes. In sicer:

kdor drži cigareto (ali cigaro) 
med kazalcem in sredincem, 
samo z zgornjim delom prstov, 
velja za odkrito in prijetno oseb-
nost. Kdor jo drži na opisani 
način, a jo občasno podpre s 
palcem, je svetovljan. Tisti, ki 
drži cigareto tako, da ima goreč 
konec obrnjen v dlan, poskuša 
nekaj skriti, ni odkrit človek, je 
pa živahnega duha in zna biti 
zelo dejaven. Če kadilec cigare-
to naslanja na palec, drži s ka-
zalcem in podpira s sredincem, 
je izjemno trmast in prepričan 
v svoj prav. Človeka, ki drži ci-
gareto med prsti, stisnjenimi 
v pest, je zelo težko navdušiti, 
vsako stvar previdno pretehta, 
je pa tudi nekoliko brezobziren. 
Če pa kadilec cigareto bojevito 
moli v svet pred seboj, gre za od-
ločnega človeka, ki ve, kaj hoče 
in nima pomislekov.

Vsak človek druga-
če izpihne dim

Ne samo način drže cigarete 
med prsti, ampak tudi način iz-

pihovanja cigaretnega dima lah-
ko veliko pove o značaju člove-
ka. Tako, recimo, so tisti kadilci, 
ki dim izpihujejo visoko v zrak, 
nepopravljivi optimisti in znajo 
v življenju vedno izkoristiti vse, 
kar je najboljšega. Nasprotno pa 
veljajo kadilci, ki dim izpihujejo 
v tla, za nagonske ljudi, ki pov-
sod vidijo nevarnost. Kdor pa iz-
pihuje cigaretni dim naravnost 
predse, veliko da nase in verja-
me v lastno (lepo) prihodnost. 
Tisti, ki izpihujejo cigaretni dim 
na stran, si vedno, ne glede na 
okoliščine, prizadevajo izpeljati 
svoje skrbno pripravljene na-
črte. Kadilci, ki dim izpihujejo 
skozi nos, dokazujejo visoko 
stopnjo samozavesti in so pre-
pričani o lastni nezmotljivosti, 
trudijo se zbujati spoštovanje 
pri ljudeh in čutijo veliko po-
trebo po uveljavljanju. Tisti pa, 
ki cigaretni dim v trenutku iz-
pihnejo, ne kadijo z užitkom, 
ampak zgolj zaradi zunanjega 
videza.

Tako, nekaj najzanimivejših 
potez (še vedno živih) kadilcev 
smo vam predstavili. Dokler to-
rej še imate možnost se srečati 
ali pogovarjati s kakšnim »ciga-
retarjem«, pa najsi gre za osebne 
oz. intimne ali poslovne pogo-
vore, izkoristite to znanje, da bo-
ste lažje ocenili sogovornikovo 
osebnost. Kmalu, kot vse kaže, 
to ne bo več možno …

Pripravila: SM
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Zanimivosti � O kadilcih malo drugače

Pokaži, kako kadiš, in povem ti, kakšen si!
Kadilci so vse manj občudovana in vse bolj preganjana rasa, ne samo pri nas, ampak skoraj povsod po svetu. Jasno, kajenje je škodljivo, ne samo za 
tistega, ki kadi, ampak tudi za tiste v kadilčevi bližini.

Foto: SM

Takšen način držanja cigarete izdaja človeka, ki je sicer nadpovpre-
čno inteligenten in se dobro prilagaja, vendar pogosto niha v raz-
položenju od skrajnega optimizma do skrajnega pesimizma.



STORITVE

ZA DVORI[^A, dovozne poti ter 
gradnjo dostavljamo sekanec, pesek, 
gramoz. GSM: 041 676 971, Prevoz-
ni{tvo Vladimir Petek, s. p., Sovre-
tova pot 42, Ptuj.

ZELO UGODNA DOSTAVA pre-
moga na dom. Prevozni{tvo Vladimir 
Pernek, s. p., Sedla{ek 91, Podleh-
nik, tel. 041 279 187.

33 LET SOBOSLIKARSTVA – PLE-
SKARSTVA Ivana Bezjaka, s. p., 
Vitomarci. Bru{enje parketa, fasade. 
Izku{nje, svetovanje, kvalitetno delo. 
Priporo~amo se. Tel. 757 51 51, 
GSM 031 383 356; www.pleskarstvo-
bezjak.si

PVC OKNA IN VRATA ter izvedba 
predelnih sten, spu{~enih stropov 
in izdelava mansardnih stanovanj 
– UGODNO. Sandi Cvetko, s. p., 
Le{nica 52, Ormo`, GSM 041 250 
933.

NUDIM IN[TRUKCIJE iz matema-
tike. Aksiom, Tea Stefanovi}, s. p., 
Kraigherjeva ulica 24, Ptuj. Tel. 031 
371 187.

Mali oglasi
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FRIZERSTVO BRIGITA, prameni 
na sto na~inov, nova volumenska 
trajna (Lóreal, TI-GI, WELLA), 
modna stri`enja, podalj{evanje 
las. Brigita Pu{nik, s. p., Osojni-
kova 3, Ptuj, tel. 776 45 61, 779 
22 61.

ASFALTIRANJE, TLAKOVANJE 
dvori{~ in parkiri{~, nizka gradbe-
na in zemeljska dela. Ibrahim Ha-
sanagi~, s. p., Jadranska ul. 18, 
2250 Ptuj, tel. 041 726 406.

@ALUZIJE, lamelne zavese in tes-
njenje oken in vrat s silikonskimi 
tesnili. Hi{ni servis Stinng, Toma` 
[erbec, s. p., Brstje 5b, Ptuj. GSM 
031 621 594.

RA^UNOVODSTVO za s. p. in d. 
o. o., Gorazd Tu{ek, s. p., Med-
ribnik 27, Cirkulane. Tel. 031 811 
297.

ROMAN ZEMLJARI^, s. p., Do-
rnava 59, GSM 031 851 324: 
elektroin{talacije, meritve elektri~-
nih in{talacij, meritve strelovodov, 
monta`a in servis domofonov ter 
elektri~ne klju~avnice, menjava 
starih varovalk z avtomatskimi.

Petek, 26. avgust
  9.00 Bistrica ob Dravi, kiparska kolonija Govorica lesa

Sobota, 27. avgust
14.30 Ptuj, ptujski grad, 3. Ptujske grajske igre, za vse generacije, 

organizira Dru{tvo Cesarsko-kraljevi Ptuj
15.00 Mo{kanjci, letali{~e, jubilejno sre~anje pilotov veteranov in ~la-

nov aeroklubov Slovenije
17.00 Vurberk, grajsko dvori{~e, 14. sre~anje pevskih zborov [tajerska 

poje 2005 v okviru Grajskih poletnih prireditev

Nedelja, 28. avgust
  9.00 Sredi{~e ob Dravi, turnir v malem nogometu
14.00 Lovrenc, {portni park, 8. Meddru{tveno tekmovanje starej{ih ga-

silcev in gasilk za memorial Franca Dolenca st.
15.00 Dornava, va{ki kulturni dom in {portno igri{~e pri O[, 12. Lükar-

ski praznik
17.00 [tatenberg, na gradu v vite{ki dvorani, XIV. Slikarska kolonija 

[tatenberg, otvoritev razstave del nastalih v koloniji

KINO Ptuj
26., 27. in 28. avgusta ob 19.00 Dvojna ni~la. Ob 21.00 Sahara.

KOLOSEJ Maribor
Petek, 26. avgust, ob 15.50, 18.30, 21.10, 21.10 in 23.50  Gospod in 

gospa Smith. Ob 16.50, 19.20, 21.40 in 00.00 Slepilo. Ob 15.40, 
18.10, 20.40 in 23.05 ^arli in tovarna ~okolade. Ob 17.10, 19.30 
in 21.50 Gospodarji Dogtowna. Ob 16.10 in 18.30 S polnim 
gasom. Ob 16.20, 18.40, 21.00 in 23.20 V objemu ~arovnice. Ob 
16.00, 18.20, 20.50 in 23.10 Fantasti~ni {tirje. Ob 17.00, 19.10, 
21.20 in 23.30 Ta{~a, da te kap. Ob 19.40 in 22.00 U~inek metu-
lja. Ob 17.20 [toparski vodnik po Galaksiji. Ob 17.15 Roboti. Ob 
19.15 Ugani, kdo pride na ve~erjo. Ob 21.30 Sem ti v{e~?

Sobota, 27. avgust, ob 13.10, 15.50, 18.30, 21.10, 21.10 in 23.50 Gospod 
in gospa Smith. Ob 14.30, 16.50, 19.20, 21.40 in 00.00 Slepilo. 
Ob 13.00, 15.40, 18.10, 20.40 in 23.05 ^arli in tovarna ~okolade. 
Ob 14.40, 17.10, 19.30 in 21.50 Gospodarji Dogtowna. Ob 13.50, 
16.10 in 18.30 S polnim gasom. Ob 14.00, 16.20, 18.40, 21.00 in 
23.20 V objemu ~arovnice. Ob 13.40, 16.00, 18.20, 20.50 in 23.10 
Fantasti~ni {tirje. Ob 14.50, 17.00, 19.10, 21.20 in 23.30 ta{~a, 
da te kap. Ob 19.40 in 22.00 U~inek metulja. Ob 15.00 in 17.20 
[toparski vodnik po Galaksiji. Ob 13.15, 15.15 in 17.15 Roboti. 
Ob 19.15 Ugani, kdo pride na ve~erjo. Ob 21.30 Sem ti v{e~?

Nedelja, 28. avgust, ob 13.10, 15.50, 18.30, 21.10 in 21.10 Gospod in 
gospa Smith. Ob 14.30, 16.50, 19.20 in 21.40 Slepilo. Ob 13.00, 
15.40, 18.10 in 20.40 ^arli in tovarna ~okolade. Ob 14.40, 17.10, 
19.30 in 21.50 Gospodarji Dogtowna. Ob 13.50, 16.10 in 18.30 
S polnim gasom. Ob 14.00, 16.20, 18.40 in 21.00 V objemu 
~arovnice. Ob 13.40, 16.00, 18.20 in 20.50 Fantasti~ni {tirje. Ob 
14.50, 17.00, 19.10 in 21.20 Ta{~a, da te kap. Ob 19.40 in 22.00 
U~inek metulja. Ob 15.00 in 17.20 [toparski vodnik po Galaskiji. 
Ob 13.15, 15.15 in 17.15 Roboti. Ob 19.15 Ugani, kdo pride na 
ve~erjo. Ob 21.30 Sem ti v{e~?

Ponedeljek, 29. avgust, ob 15.50, 18.30 in 21.10 Gospod in gospa 
Smith. Ob 16.50, 19.20 in 21.40 Slepilo. Ob 15.40, 18.10 in 20.40 
^arli in tovarna ~okolade. Ob 17.10, 19.30 in 21.50 Gospodarji 
Dogtowna. Ob 15.30, 18.00 in 20.20 S polnim gasom. Ob 16.20, 
18.40 in 21.00 V objemu ~arovnice. Ob 16.00, 18.20 in 20.50 
Fantasti~ni {tirje. Ob 17.00, 19.10 in 21.20 Ta{~a, da te kap. 
Ob 19.40 in 22.00 U~inek metulja. Ob 17.20 [toparski vodnik 
po Galaksiji. Ob 17.15 Roboti. Ob 19.15 Ugani, kdo pride na 
ve~erjo. Ob 21.30 Sem ti ve{~.

TV Ptuj
Sobota ob 21.00 in nedelja 10.00: 70. obletnica {ahovskega dru{tva 

Ptuj in dr`avno prvenstvo za ~lanice in ~lane. Podelitev priznanj 
najzaslu`nej{im {ahistom. Ptujska klet zdaj med najuspe{nej{imi 
tudi po oceni doma~ih strokovnjakov. Ptujski sauvignon, {ampi-
on olimpijade slovenskih vin. Dnevi svetovnega avtorskega fi lma 
v organizaciji Kluba ptujskih {tudentov – Filmski kompas. 28. 
Evropska `onglerska konvencija. @onglerska parada po ulicah 
Ptuja. @onglerske delavnice in nastop najbolj{ih `onglerjev. Gala 
predstava svetovnih artistov in `onglerjev v Mestnem gledali{~u 
Ptuj. Mnenje gledalcev o tej predstavi v Gledali{~u Ptuj. Poljudna 
oddaja Kako biti zdrav in zmagovati.

Prireditvenik � vabimo@radio-tednik.si
IZDELAVA 150, 230 in 350 litrskih 
hidravli~nih stiskalnic. Sre~ko Hor-
vat, s. p., Pobre`je 92/a, Videm, 
tel. 764 12 91 ali 041 504 204.

BELA TEHNIKA

OSEBNI RA^UNALNIK Pentium, 
novej{i, z monitorjem in ostalo 
opremo, ugodno prodam za 
43.000,00 SIT. Telefon: 041 667 
325.

MOTORNA VOZILA

PRODAM {kodo felicio 1,6, letnik 
1998, zelo dobro ohranjeno. Tel. 041 
486 177.

PRODAM moped tomos avtoma-
tik. Tel. 764 18 91.

DELO

ZAPOSLIM monterja vodovodnih 
in toplovodnih naprav in delavca za 
pomo`na dela. Tel. 041 676 341 ali 
02 782 14 91. Zdenko Gasenburger, 
s. p., Slovenja vas 62.

POTREBUJEM {tudentko oz. 
gospo za ~i{~enje stanovanjske hi{e 
v okolici Ptuja. Pla~ilo 600 SIT/uro 
oz. po dogovoru. Informacije 041 
218 132.

V PRODAJALNI z belo tehniko, 
akustiko in ostalim tehni~nim 
blagom – PC Kondor na Ptuju, zapo-
slimo dva trgovca. Pisne pro{nje 
po{ljite na naslov: Segra, d. o. o., 
Ljubljanska cesta 69, 2310 Slov. 
Bistrica.

RAZNO

KUPIM starine: pohi{tvo, slike, 
bogece, ure, steklo, lonce in drob-
narije. Pla~am takoj. Telefon 041 897 
675 ali 779 50 10.

SLIKI Albina Lugari~a, krajina – olje 
in {opek – olje, prodam. Tel. 031 698 
165.

UGODNO PRODAM 6 mesecev 
staro opremo za trgovinsko dejav-
nost. Tel. 02 771 03 05.

ZAMENJAM elemente novej{e 
kuhinje za staro kuhinjsko kredenco. 
Tel. 031 838 069.

OPOZARJAM [tefana Vaupoti~a 
iz Hajdo{, naj ne {iri neresni~nih 
besed pred trgovino Mercator Haj-
dina. V nadaljnjem primeru bom 
postopala s sodi{~em. Silva ^u~ek, 
Hajdo{e 96.

NESNICE, rjave, grahaste, pred 
nesnostjo, plemenski petelini za rejo 
za zakol. Vzreja nesnic Tibaut, 
Babinci 49, Ljutomer, tel. 582 14 01.

PRODAM tri svinje doma~e reje in 
manj{e lesene sod~ke. Tel. 782 31 
91.

PRODAM pujske, p{enico, koruzo, 
naravno su{eno po 30 SIT, mo`na 
dostava. Alojz Murko, Zg. Hajdina 
100a, tel. 781 05 31.

PRODAM seme mnogocvetne 
ljuljke in krmno ogr{~ico. Tel. 02 790 
72 21, 041 809 823.

NESNICE, rjave in grahaste, stare 
14 tednov, prodam po 600 SIT, 
dostava na dom. Mar~i~, Staro{ince 
39, tel. 792 35 71.

PRODAM mlado kozo za nadaljnjo 
rejo ali za zakol. Tel. 769 38 81.

PRODAM leseni koruznjak z mre`o. 
Tel. 746 42 01.

JAGNJETA za zakol ali nadaljnjo 
rejo JS prodam. Tel. 051 416 327.

PRODAM manj{e posestvo v oko-
lici Ptuja. Tel. 031 646 291.

PRODAM 4 m3 smrekovih mostnic 
8 cm debeline, novo 100-l, ventila-
torsko {kropilnico, novo frezo, {irine 
110 cm in novi plug za Tomo Vin-
kovi~. Tel. 031 646 291.

PRODAJO pra{i~a doma~e reje, 
te`kega 140 kilogramov. Informacije 
na telefon 041 387 133.

PRODAM merjasca, 330 kg. Tel. 
788 58 77.

PRODAM suho lu{~eno koruzo. 
Tel. 031 468 148.

PRODAM odojke, Borovci 9, tel. 
755 31 21.

PRODAM kravo, brejo v 8 mesecu 
~etrtega teleta, cena po dogovoru. 
[tefan Ta{ner, Grajen{~ak 79/a, Ptuj, 
tel. 751 43 81.

PRODAM stroj za prebiranje krom-
pirja, novi. Tel. 02 658 1201.

PRODAJAMO sadike mese~nih in 
enkrat rodnih jagod. Zupani~, tel. 
783 24 31.

DOM-STANOVANJE

ODDAMO stanovanje na Ptuju, 62 
m2, v Me`anovi ulici. Tel. 041 630 
353.

PRODAM 4-sobno stanovanje, 105 
m2, Kajuhova ulica 3, prvo nad-
stropje, vpisano v ZK. Tel. 031 386 
224.

V ORMO@U PRODAM 2,5-sobno 
stanovanje z gara`o in vrtom. Infor-
macije po 16. uri na tel. 051 356 
257.

ODDAM delno opremljeno 3-sobno 
stanovanje na Ptuju. Tel. 031 635 
579.

POTREBUJEMO opremljeno sobo, 
mo`nost kuhanja, lokacija Ptuj–
Maribor. Tel. 041 936 471.

MLADI PAR i{~e stanovanje v Ptuju 
ali okolici. Tel. 031 391 025.

ODDAM enosobno opremljeno sta-
novanje. Tel. 041 632 830.

NEPREMI^NINE

Top 3: hiša v Ptuju ID600, 77 m2- 
etaža (K+P+M), l. gr. 1982, 1851 m2 
zemlj., 17 mio; Selah ID532, 75 m2, 
l. gr. starejši, 7708 m2 zemlj., 9,8 mio 
; Dražencih ID161, 128 m2- etaža 
(K+P+M), l.1980, 780 m2 zemlj., 
25 mio Informacije na  777 77 77, 
SIRIUS NEP d.d., Trstenjakova 5, 
Ptuj

V CENTRU PTUJA ODDAMO v 
najem pisarni{ke prostore in skladi-
{~e. Informacije na tel. 749 38 40.

Splo{no kleparstvo, krovstvo in 
monta`a oken Velux. Krajnc Du-
{an, s. p., Ulica Jo`efa Lacka 42, 
Ptuj. GSM 041 785 303.

KMETIJSTVO

NESNICE, mlade, pred nesnostjo, 
rjave, grahaste in ~rne, opravljena 
vsa cepljenja, prodajamo. Vzrejali-
{~e nesnic Sor{ak, Podlo`e 1, Ptuj-
ska Gora.

NUMERO UNO
Robert Kukovec s.p.,
Mlinska ul. 22, Maribor 

 ALI IŠ^ETE UGODNI KREDIT ?
Ugodni avtomobilski in gotoviski  krediti 
do 7 let, za vse  zaposlene in upokojence 
tudi 09. Do 50 % obremenitve, star  kre-
dit ni ovira. ^e niste kreditno spodobni, 
nudimo kredite na osnovi vašega vozila, 
ter leasinge za vozila  stara do 10 let. Pri-
demo tudi na dom. 
Tel: 02/ 252-48-26, 041 750-560, 041 
331-991, fax 02/ 252 48-23.
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Prazen dom je in dvori{~e,
zaman oko te na{e i{~e,
ni ve~ tvojega smehljaja,
le trud in delo tvojih
pridnih rok ostaja.

ZAHVALA

Ob bole~i izgubi na{e drage mame, 
babice, ta{~e, sestre, tete in botre

Kristine Rodo{ek
IZ KO^IC 36/A
1946 - 2005

se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prija-
teljem in znancem, ki ste jo v tako velikem {tevilu pospre-
mili na njeni zadnji poti, ji darovali cvetje, vence, sve~e in 
za svete ma{e, nam pa izrazili so`alje.
Posebna hvala g. `upniku za opravljen cerkveni obred in 
besede slovesa, pevcem za odpete `alostinke, godbeniku za 
odigrano Ti{ino, pogrebnemu podjetju Mir za opravljene 
pogrebne storitve, Dru{tvu upokojencev Dolena ter govor-
niku g. Krivcu za ganljive besede slovesa.
Vsem {e enkrat iskrena hvala.

@alujo~i: h~erke Jo`ica, Marjana, Silva, Jerica z dru-
`inami, sinova Branko in Janez ter ostali sorodniki
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Razpored de`urstev zobozdravnikov
Sobota, 27. avgust

Slavica Tacer, dr. dent. med, JZ ZD Ptuj

Ni smrt tisto, kar nas lo~i,
in `ivljenje ni, kar dru`i nas,
so vezi mo~nej{e,
brez pomena zanje so razdalje, kraj in ~as.

ZAHVALA

Ob izgubi moje drage `ene

Marije Fijan

se toplo zahvaljujem vsem sorodnikom, sosedom, prijateljem in znancem za izkazano so~utje, 
prijazne in tola`ilne izre~ene ali napisane besede, za stiske rok in hvala vsem, ki ste jo pospre-
mili na njeni zadnji poti ter darovali cvetje in sve~e. Hvala pogrebnemu podjetju Mir iz Vidma 
za pogrebne storitve, g. `upniku za opravljen pogrebni obred in ma{o zadu{nico.
Posebej hvala g. Petru Vesenjaku za ganljiv poslovilni govor. Vsi ste v meni okrepili vedenje, da 
sem velik del svojega `ivljenja delil z dobrim in plemenitim ~lovekom.
Ostaja tola`ba, da bo vse dobro in lepo, kar mi je darovala, v meni `ivelo {e naprej.

@alujo~ mo` Alojz

Bila si kot hrast, ki vedno stoji,
bila si kot vetri~ lahak, ki vse dobro `eli,
bila si ogromno srce, ki dalo je vse,
bila si pot na{ih poti,
za vedno v na{ih srcih ostala bo{ ti!

ZAHVALA
ob nenadomestljivi izgubi na{e drage `ene, mame, sestre, babice in ta{~e

Angelce Krap{a
IZ ^RTKOVE 5, PTUJ
Te`ko najdemo besede, s katerimi bi se radi zahvalili sorodnikom, dobrim prijateljem, sosedom in 
znancem, ki ste nam ustno in pisno izrazili so`alje, z nami delili bole~ino in nam kakor koli pomagali 
v teh te`kih trenutkih slovesa, darovali cvetje, sve~e in za svete ma{e.
Iskrena hvala Fran~i{kovi dru`ini za molitve, {tevilnim duhovnikom za opravljen slovesen pogrebni 
obred in ma{o zadu{nico, »Angel~inemu« zboru Sv. Viktorina in Dru{tva upokojencev Ptuj za gan-
ljivo odpete pesmi slovesa. Posebej hvala gospe Dorici Emer{i~, Darji Petek in gospodu Lojzku 
[eguli za nepozabne besede slovesa, v katerih ste osvetlili `ivljenjsko pot na{e drage Angelce. Zahva-
ljujemo se sodelavcem Ptujske tiskarne in [pedicije Goja za vso pomo~ ob izgubi na{e drage mame, 
Dru{tvu upokojencev Ptuj in podjetju Mercator Ptuj za darovano cvetje in vence. Posebej hvala dragi 
ne~akinji Karmen Pislak za urejanje strokovne zdravni{ke pomo~i ves ~as njene bolezni.
Hvala vsem in vsakemu posebej, ki ste v ~asu bolezni pomagali, obiskovali in bodrili Angelco in 
njeno dru`ino. Njena ljubezen, dobrota, vera in upanje ostajajo z nami.

V neizmerni `alosti: mo` Ivan, h~i Andreja ter sin Jani z dru`inama

Tiho, brez slovesa si od{la,
skromno si `ivela,
v `ivljenju mnogo delala in trpela.
Nisi umrla zato, ker ne bi hotela `iveti,
umrla si zato, da bi nehala trpeti.
Le srce in du{a vesta, kako boli, ko te 
ve~ med nami ni.

V SPOMIN
Tiha bole~ina spremlja spomin na 25. avgust 2004, ko te je 
kruta usoda iztrgala iz na{e sredine

Fran~i{ka Korenjak
IZ VAREJE 62

Hvala vsem, ki z lepo mislijo in sve~ko po~astite spomin 
nanjo.

Z `alostjo v srcu: tvoji najdra`ji, ki te zelo pogre{amo

Usoda je tako hotela,
da tebe nam je vzela.
Tvoj ve~ni dom le ro`e zdaj krasijo
in sve~e ti v spomin gorijo.

V SPOMIN

21. avgusta je minilo leto dni `alosti, 
odkar nas je po te`ki bolezni zapustila

Marija Horvat
IZ KR^EVINE PRI PTUJU 72

Hvala vsem, ki z lepo mislijo postojite ob njenem grobu in 
ji pri`igate sve~e.

Vsi njeni najdra`ji

Odkar Bog vzel te je s seboj,
ostal prazen dom je tvoj.
Le dru`ina tvoja zanj skrbi,
tudi tebi na tvoji nadaljnji poti
ve~ni mir `eli.

SPOMIN

30. avgusta 2005 minevata ̀ alostni dve 
leti, odkar nas je v tujini tragi~no zapustil dragi sin in brat

Vlado Mislovi~

Hvala vsem, ki se ga spominjate in postojite ob njegovem 
preranem grobu ter z lepo mislijo in pri`gano sve~o ohra-
njate spomin nanj.

Radi se ga spominjajo: star{i 
in vsi njegovi sorodniki

Hotel sem uloviti ptico, pa je odletela.
Hotel sem za vse Vas utrgati cvet, 
pa je ovenel.
Hotel sem Vam dosti lepega re~i 
in {e biti z Vami,
pa sem tiho Vam od{el.

V SPOMIN

Vinko Kolari~
MLINSKA C. 11, PTUJ
28. 8. 2003       28. 8. 2005
Kdor ljubi iskreno, kot si ljubil Ti, pusti spomine. A nam 
ostanejo le solze, ki tola`ijo in bo`ajo na{a lica `e leti dve.
Spominjamo se te z ljubeznijo, ljubi mo`, ata, stari ata in 
dedek.

Tvoji najdra`ji

Je ~as, ki celi rane,
in je ~as, ki nikdar ne mine,
ko zasanja{ se v spomine …

SPOMIN

Branko Kirbi{
1995 - 2005

Mineva 10 let, odkar si nas nenadoma zapustil. A `ivi{ glo-
boko v na{ih srcih.

Vsi tvoji, ki te zelo pogre{amo

Minile so tvoje bole~ine,
v srcu pustila si nam spomine.
^eprav si morala veliko pretrpeti,
s tabo je bilo lepo `iveti!

V SPOMIN
21. avgusta je minilo 1 leto, odkar nas 
je za vedno zapustila na{a draga `ena, 
mama, ta{~a in babica

Ana Strami~
IZ ZG. PRISTAVE 4

Hvala vsem za pri`gane sve~e in lepe misli ob njenem 
grobu.

Tvoji najdra`ji

www.radio-tednik.si



Kmetovalec Milan Štumpf 

iz Bunčanov je kravo, ki je 

bila v njegovem hlevu sko-

tena 9. junija 2000, prodal 

Kmetijski zadrugi Križevci, 

ta pa podjetju Meso-Coop 

iz Veržeja. Omenjeno pod-

jetje, ki je v lasti Draga Han-

žekoviča, je kravo skupaj 

z drugimi slovenskimi go-

vejimi živalmi odpeljalo v 

avstrijski Gradec, kjer so že 

ob zakolu posumili na BSE, 

zato so minuli ponedeljek 

popoldan predstavniki Ve-

terinarske uprave Slovenije 

(VURS) takoj odredil za-

poro prometa z živalmi na 

Štumpfovi kmetiji, ki ima 

22 glav goveje živine, med 

njimi tudi tri potomce za-

klane krave, ki je obolela za 

BSE.

Štumpfove je informacija 

o prisotnosti BSE pri njiho-

Foto: M. Ozmec

Etnografska skupina tabora med debato in ogledom karte krajinskega 
parka Šturmovci.

Ptuj � V soboto 3. grajske igre

V soboto, 27. avgusta, na dan svetega Jožefa, se bodo odvijale 
3. ptujske grajske igre. Začele se bodo ob 14. uri s sprevodom 
izpred Mestne hiše do turnirskega prostora ptujskega gradu, 
kjer bo poskrbljeno za pestro dogajanje. Posebna pozornost je 
namenjena animaciji za predšolske in šolske otroke. Sicer pa 
ne bo manjkalo grajske gospode, vitezov, lokostrelcev, samo-
strelcev, grajskih plesov, bogate tržnice, prikaz ročne izdelave 
papirja, grajske pisarke, kovačije, kovnice denarja ..., v Grajski 
birtiji pa bodo postregli z grajskimi dobrotami in domačim 
pivom. Vabljeni v imenu društva Cesarsko-kraljevi Ptuj in Po-

krajinskega muzeja Ptuj. 

Maribor � Carmina Slovenica išče nove pevce

Carmina Slovenica, zbor s svetovnega vrha najboljših, vpisu-
je nove člane. Avdicije bodo 5., 6. in 7. septembra ob 16. uri v 
dvorani Union v Mariboru (Partizanska 5, 3. nadstropje). Vpi-
sovali bodo v otroške zbore, koncertni zbor ter kot novost - v 
deški in moški zbor. Vabijo pevke in pevce, stare med 8 in 30 
let. Več o zboru si lahko preberete na njihovi domači spletni 

strani: www.zbor-carmina-slovenica.si 

Muretinci � Zlata maturantka Mateja Zupanič
Med zlate maturante 

zaključnih letnikov sred-
njih šol se je letos vpisala 
tudi Mateja Zupanič iz 
Muretincev. Mateja je svoje 
izobraževanje na tretji gimna-
ziji Maribor, smer predšolska 
vzgoja, v letošnjem letu za-
ključila z odličnim uspehom, 
saj je na poklicni maturi do-
segla vseh 23 možnih točk. 
“Odličen uspeh ob zaključku 
šolskega leta sem sicer dose-

gla tudi v tretjem in četrtem letniku, a se takšnih rezultatov 
na maturi nisem nadejala. Maturitetni izpiti se mi v nasprotju 
s pričakovanji niso zdeli tako težki. Sama sem imela občutek, 
da sem nekoliko slabše pisala le esej pri slovenskem jeziku, to 
pa zato, ker sem izbrala samostojno interpretacijo,” se spomi-
nja simpatična temnolasa Mateja, ki prvega oktobra v Ljubljani 
pričenja študij fizioterapije. Še pred pričetkom študija pa zlate 
odličnjake, med njimi tudi Matejo, čaka slavnostna podelitev 
spričeval. Ob tej priložnosti jih bo na Brdu pri Kranju sprejel 

minister za šolstvo dr. Milan Zver.
Mojca Zemljarič

Napoved vremena za Slovenijo
Danes bo oblačno, le na vzho-

du bo ponekod še deloma sončno. 
Pojavljale se bodo krajevne pada-
vine, deloma kot plohe, ki bodo 
sprva pogostejše v zahodni pol-
ovici države. Proti večeru se bodo 
padavine okrepile in razširile nad 
vso državo. Jutranje temperature 
bodo od 12 do 17, dnevne od 17 do 
23 stopinj C.

V soboto bo oblačno in deževno, 
čez dan bodo padavine od zahoda 
ponehale. Zapihal bo severovzhod-
ni veter, na Primorskem zmerna 
burja. V nedeljo dopoldne bo del-
no jasno, popoldne oblačno. 

Od tod in tam

Markovci � 5. tabor Zoisovih štipendistov

Od Šturmovcev do Vidma
Čeprav je do pričetka pouka še slab teden, je v osnovni šoli Markovci že živahno, saj gostijo 23 
dijakov in študentov - Zoisovih štipendistov iz vse Slovenije, ki krepijo svoje sive celice na 5. mla-
dinskem raziskovalnem taboru.

Foto: Žiga Koritnik

Foto: jš

Foto: Miha Šoštarič

Milan Štumpf bo moral zaradi krave, obolele za BSE, zmanjšati čredo.

Foto: MZ

Ko smo jih sredi tega ted-
na obiskali, so bili zaradi 
slabega vremena v glavnem 
vsi v taboru, kjer so delali 
po skupinah. V eni smo med 
predavanjem o krajinskem 
parku Šturmovci zmotili 
vodjo tabora Stanka Žunca, 
ki je malce ponegodoval nad 
nenehnim dežjem ter nada-
ljeval:

“Po treh letih raziskovanja 
po Halozah smo letos tako 
kot lani spet tukaj v prijaz-
nem okolju OŠ Markovci, ki 
smo jo zasedli za osem dni - 
letošnji tabor namreč poteka 
od 20. do 28. avgusta. Sicer 
pa sem skupaj s sedmimi 
mentorji v prijetni družbi 23 
mladih raziskovalcev iz vseh 
koncev domovine;  skoraj 
tretjina je Primorcev, nekaj 
pa je tudi Štajercev, torej do-
mačinov.

Veržej � Šesti primer bolezni norih krav v Sloveniji

Bolezen so odkrili Avstrijci
V sredo, 17. avgusta, je bila v klavnici v avstrijskem Gradcu zaklana krava, pri kateri so hitri testi 
pokazali sum na BSE, oziroma bolezen norih krav. Teden dni pozneje so iz avstrijskega nacional-
nega veterinarskega laboratorija v Mödlingu potrdili okužbo. Krava prihaja iz hleva Štumpfovih iz 
Bunčanov v občini Veržej.

lavnice krajinske arhitekture 
odpravili na Ptuj, kjer so ob-
čudovali spretnosti žongler-
jev, v geografski delavnici so 
obiskali občino Markovci, te 
dni pa nadaljujejo s pogovo-
ri med domačini in ogledom 
na terenu na območju občin 
Markovci in Videm. Slikarji 
so se seznanili z zakonitost-
mi restavratorstva, udeležen-
ci delavnice krajinske arhi-
tekture pa so se potepali po 
krajinskem parku Šturmovci, 
kjer so si ogledovali in skici-
rali okolje ter znamenitosti 
favne in flore. V etnološki 
delavnici pa so se podrobne-
je seznanili s projektom Ce-
lostnega razvoja podeželja in 
vasi v občini Markovci.

Popoldanski čas pa poleg 
športnih in prostočasnih 
aktivnosti izrabljajo za ogled 
filmov o starih običajih v 
Šturmovcih in občini Mar-
kovci, izdali pa so že tudi ne-
kaj stenčasov. Sicer pa bodo 
svoje ugotovitve, rezultate 
raziskav in druga doživetja 
predstavili ob zaključku ta-
bora, ki bo to nedeljo, 28. 
avgusta, ob 11. uri v dvorani 
občine Videm.

M. Ozmec

Prvi dan nam je bilo vre-

me malo naklonjeno, tako 

da smo se lahko na hitro 

spoznali prek športnih iger. 

Delo poteka v etnografski, 

geografski in likovni delav-

nici, v delavnici krajinske 

arhitekture ter v novinarski 

delavnici. O tem, kar počne-

jo, bodo mladi pripravili po-

sebno oddajo.”

V pogovoru z mladimi 

udeleženci smo izvedeli 

tudi, da so se udeleženci de-

vi kravi presenetila, prav 
tako namigovanja, da naj bi 
kravo krmili z mesno-kost-
no moko, ki lahko povzroči 
to bolezen. »V času, ko se je 
ta krava skotila, je bila že 
prepovedana raba mesno-

kostne moke. Leta 1996 so 
jo prepovedali za govedo, 
v začetku leta 2001 pa so 
uporabo prepovedali za 
vse živali, ki gredo v pre-
hrambeno verigo. Nikoli 
nismo uporabljali te moke. 

V preteklosti smo kravam 

polagali sojo in bučne po-

gače kot dodatek beljako-

vin, zadnja tri leta pa krmi-

mo govejo živino s krmili 

iz tovarne v Lipovcih,« je 

povedal Milan Štumpf, ki 

so ga minulo sredo zvečer 

obvestili, da je okužbo po 

prvih pozitivnih testih, ki 

so jih opravili v Gradcu, 

sedaj potrdil tudi avstrijski 

nacionalni veterinarski la-

boratorij v Mödlingu.

Do zaključka redakcije 

nismo uspeli izvedeti, kakš-

ni bodo nadaljnji ukrepi, 

po neuradnih informacijah 

pa bodo Štumpfovi morali 

iz svojega hleva sedaj od-

straniti tri potomce ter še 

dve kravi, ki sta se tako kot 

okužena krava skotili v letu 

2000.
Miha Šoštarič


	01str60t.CMYK
	02str60t.CMYK
	03str60t.CMYK
	04str60t.CMYK
	05str60t.CMYK
	06str60t.CMYK
	07str60t.CMYK
	08str60t.CMYK
	09str60t.CMYK
	10str60t.CMYK
	11str60t.CMYK
	12str60t.CMYK
	13str60t.CMYK
	14str60t.CMYK
	15str60t.CMYK
	16str60t.CMYK
	17str60t.CMYK
	18str60t.CMYK
	19str60t.CMYK
	20str60t.CMYK
	21str60t.CMYK
	22str60t.CMYK
	23str60t.CMYK
	24str60t.CMYK
	25str60t.CMYK
	26str60t.CMYK
	27str60t.CMYK
	28str60t.CMYK
	29str60t.CMYK
	30str60t.CMYK
	31str60t.CMYK
	32str60t.CMYK


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


